
Notes:
• �The prepared glass ionomer core buildup is compatible with conventional 

impressioning materials.
• �The prepared glass ionomer core buildup should be kept wet with saliva or 

lubricated to prevent bonding to chemical-cure provisionals.
• �The prepared glass ionomer core buildup will not bond with temporary luting 

cements.
14. �Finishing Gloss application. To maximize esthetics, apply the Vitremer 

finishing gloss to the polished restoration. Rinse and gently dry the 
restoration. Dispense a drop of the finishing gloss into a clean well or onto 
a clean mixing pad. Using a brush, apply a coating of the finishing gloss 
over the glass ionomer restoration and light cure for 20 seconds with a  
3M curing unit. 
For core buildups, application of the finishing gloss is not necessary.

Note:
• �The finishing gloss is a light sensitive material. Protect it from ambient light 

by dispensing just prior to use and replacing vial cap immediately after 
dispensing.

II. As a Laminate/Sandwich Technique
Indication; The technique is indicated:
a. �where margins are located partially in dentin or aprismatic enamel as, for 

example, in deep Class II cavities. For cavities having complete prismatic 
enamel margins, a bonded composite restoration is preferred.

b. �where cavity design allows for a minimum composite restorative thickness 
of 2 mm on occlusal surfaces.

Instructions for Use
1. �Shade selection: Select desired shade of Z100™ Restorative, 

manufactured by 3M ESPE.
2. Isolation: Rubber dam is the preferred method of isolation.
3. �Cavity Preparation: Prepare cavity with minimal tooth reduction and with 

rounded internal line angles.
4. �Matrix placement: Place matrix and wedge appropriately for the 

restoration.
5. Glass lonomer Placement
a. �Priming: Apply Vitremer primer for 30 seconds to dentin and enamel 

surfaces to be covered by Vitremer Restorative base. Do not rinse. Air dry 
primer for about 15 seconds. Light Cure for 20 seconds.

b. �Dispensing/Mixing: Dispense an equal number of scoops of Vitremer 
powder and drops of Vitremer liquid. Mix powder into liquid within  
45 seconds. Back load material into delivery tip.

c. �Placement: Syringe Vitremer restorative into prepared cavity. For Class 
II restorations, extend the restorative base no further than apical to the 
proximal contact point. Light cure for 40 seconds.

d. �Refinement: Loosen matrix. Using a rotary instrument, remove excess 
Vitremer primer and restorative base from the enamel margins and cavity 
walls to be bonded subsequently with the adhesive/composite systems.

Note: Omitting this step may lead to decreased bond strength of the adhesive/
composite systems.
6. Adhesive System Application
a. �Etching: Apply Scotchbond™ etchant, manufactured by 3M ESPE,  

(35% phosphoric acid gel) to enamel and exposed dentin. Application 
of etchant to the Vitremer restorative base is not essential but will not 
adversely affect bonding to its surface. Wait 15 seconds. Rinse for  
15 seconds. Air dry for 2 seconds.

b. �Priming: Apply Scotchbond Multi-Purpose primer, manufactured by  
3M ESPE, to etched enamel, dentin and Vitremer restorative base. Dry 
gently for 5 seconds.

c. �Adhesive application: Apply Scotchbond Multi-Purpose adhesive to 
primed enamel, dentin and Vitremer restorative base. Light cure all surfaces 
for 10 seconds.

7. Composite Restorative Placement:
a. �For best results, do not bond buccal and lingual cusps together with a 

single restorative increment. Place Z100 Restorative in multiple increments. 
Light cure each increment for 40 seconds.

b. Finish and polish to complete the restoration. 
III. As an Interim Restoration
Indication: Posterior teeth having approximately one-half their coronal 
structure and number of cusps remaining, may be restored to occlusal function 
and proximal contact for a period lasting up to 3 months using Vitremer core 
buildup/restorative. The procedure may be advantageous when a short delay 
is desired before final restoration. Following the interim period, the restorative 
material may be prepared as a core buildup or base for final crown coverage 
or in suitable cases, a laminate or sandwich restoration.
Instructions for Use
1. �Priming: Apply Vitremer primer for 30 seconds to dentin and enamel 

surfaces. Do not rinse. Air dry primer for about 15 seconds. Light cure for 
20 seconds.

2. �Dispensing/Mixing: Dispense an equal number of scoops of Vitremer 
powder and drops of Vitremer liquid. Mix powder into liquid within  
45 seconds. Back load material into delivery tip.

3. �Placement: Syringe restorative into prepared cavity. Incremental placement 
is not required. Light cure exposed surfaces for 40 seconds.

4. �Final restoration: Prepare the restorative as a core buildup or base for 
final restoration following the interim period.

Storage & Use
1. �This product is designed to be stored and used at room temperature. Shelf 

life at room temperature is 36 months. Ambient temperatures routinely 
higher than 27°C/80°F, or lower than 10°C/50°F may reduce shelf life. See 
outer package for expiration date.

2. �The glass ionomer primer, liquid and finishing gloss are light sensitive 
materials. Protect them from ambient light exposure by dispensing just prior 
to use and replacing vial caps immediately after dispensing.

3. �The Vitremer glass ionomer powder is sensitive to high humidity. Store 
with jar caps securely tightened and away from high humidity. No person is 
authorized to provide any information which deviates from the information 
provided in this instruction sheet.

4. �Disinfect this product using an intermediate level disinfection process (liquid 
contact) as recommended by the Centers for Disease Control and endorsed 
by the American Dental Association. Guidelines for Infection Control in 
Dental Health-Care Settings – MMWR, December 19, 2003:52(RR-17), 
Centers for Disease Control and Prevention. 

Disposal
See the Material Safety Data Sheet (available at www.3MESPE.com or 
through your local subsidiary) for disposal information.
Customer Information
No person is authorized to provide any information which deviates from the 
information provided in this instruction sheet. 
Caution:  U.S. Federal law restricts this device to sale or use on the order of 
a dental professional.
Warranty
3M ESPE warrants this product will be free from defects in material and 
manufacture. 3M ESPE MAKES NO OTHER WARRANTIES INCLUDING 
ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. User is responsible for determining the suitability 
of the product for user’s application. If this product is defective within the 
warranty period, your exclusive remedy and 3M ESPE’s sole obligation shall 
be repair or replacement of the 3M ESPE product.
Limitation of Liability
Except where prohibited by law, 3M ESPE will not be liable for any loss or 
damage arising from this product, whether direct, indirect, special, incidental 
or consequential, regardless of the theory asserted, including warranty, 
contract, negligence or strict liability.

DEUTSCH

Allgemeine Informationen
Das Vitremer™ Stumpfaufbau-/Füllungsmaterial-System von 3M ESPE 
besteht aus verschiedenfarbigen Glas-Ionomer-Pulvern, Glas-Ionomer-Lösung, 
Primer und Finierlack. Vitremer ist ein Zwei-Komponenten (Pulver/Flüssigkeit)-
System. Das Pulver ist ein röntgenopakes Fluoraluminiumsilikat-Glas. Die 
Flüssigkeit ist eine lichtempfindliche wässrige Lösung einer modifizierten 
Polyalken-Säure. Vitremer 3-fach härtendes Glas-Ionomer-Material bietet 
die Hauptvorteile der Glas-Ionomer-Zemente: Haftung an der Zahnsubstanz, 
Fluoridabgabe und Biokompatibilität.
Vitremer 3-fach härtendes Glas-Ionomer härtet mit und ohne Licht aus. Es hat 
zwei Selbsthärtungsmechanismen, um eine relativ schnelle Aushärtung auch 
dort zu gewährleisten, wo Licht nicht mehr durchdringt und erlaubt somit die 
Applikation des Materials ohne Schichttechnik. 
Vitremer 3-fach härtendes Glas-Ionomer sollte zusammen mit dem Vitremer 
Primer verwendet werden. Der Primer besteht aus einer Komponente und 

ENGLISH

General Information
The Vitremer™ core buildup/restorative system, manufactured by 3M ESPE, 
is comprised of shaded glass ionomer powders, the glass ionomer liquid, the 
primer and a finishing gloss. Vitremer core buildup/restorative is a two part, 
powder/liquid composition. The powder is a radiopaque, fluoroaluminosilicate 
glass. The liquid is a light sensitive, aqueous solution of a modified 
polyalkenoic acid. Vitremer core buildup/restorative provides the major benefits 
of glass ionomer cements -adhesion to tooth structure, fluoride release and 
biocompatibility.
Vitremer core buildup/restorative will set by exposure to visible light. It also 
has two self-curing mechanisms to provide a relatively rapid set where light 
does not penetrate and thus allows for bulk placement. 
Vitremer core buildup/restorative is recommended for use with Vitremer 
primer, a one part, visible light cure cavity primer. Its function is to adequately 
wet the bonding surfaces to facilitate adhesion of the glass ionomer. In use, 
the primer is dispensed, applied, air dried and light cured. Adequately air 
drying and then light curing the primer separately before placement of the 
glass ionomer maximizes adhesion of the glass ionomer to tooth structure 
particularly when the glass ionomer is placed in bulk. 
To maximize the final esthetics of a Vitremer restoration, application of the 
Vitremer finishing gloss is recommended. The finishing gloss is a single 
component, light cure, unfilled dental resin.
Indications
The Vitremer core buildup/restorative system is indicated for:

• Class III and Class V restorations
• Restoration of cervical erosion/abrasion lesions.
• Restoration of root caries lesions.
• Class I and Class II restorations in primary teeth.
• Temporary repair of fractured teeth.
• Filling defects and undercut areas in crown preparations.
• �As a core buildup where at least half the coronal tooth structure is 

remaining to provide structural support for the crown.
• Laminate/Sandwich Restorations.
• Interim Restoration.

Precautionary Information for Patients:
These products contain substances that may cause an allergic reaction by 
skin contact in certain individuals. Avoid use of this product in patients with 
known acrylate allergies. If prolonged contact with oral soft tissue occurs, 
flush with large amounts of water. If allergic reaction occurs, seek medical 
attention as needed, remove the product if necessary and discontinue future 
use of the product.  
Precautionary Information for Dental Personnel:
These products contain substances that may cause an allergic reaction by 
skin contact in certain individuals. To reduce the risk of allergic response, 
minimize exposure to these materials. In particular, avoid exposure to 
uncured product. If skin contact occurs, wash skin with soap and water. Use 
of protective gloves and a no-touch technique is recommended. Acrylates 
may penetrate commonly used gloves. If product contacts glove remove 
and discard glove, wash hands immediately with soap and water and then 
re-glove. If allergic reaction occurs, seek medical attention as needed.
3M ESPE MSDSs can be obtained from www.3MESPE.com or contact your 
local subsidiary.
Hazardous Information:  Vitremer Primer is a flammable material.
Instructions for Use
I. As an Esthetic Restorative and as a Core Buildup
1. �Shade selection. For esthetic restorations, select the desired powder 

shade using the Vitremer shade guide. For core buildups, the blue 
shaded powder will provide contrasting color to tooth structure and is 
recommended for this application. The other Vitremer powder shades may 
also be used for core buildups if desired.

2. �Isolation. Rubber dam is the preferred method of isolation. Gingival 
retraction and cotton rolls may also be used. 

3. �Cavity preparation. Remove caries. Prepare cavity with minimal tooth 
reduction and with rounded internal line angles. Finish cavosurface margin 
to a butt joint. If no preparation is required, clean surfaces to be restored 
with a plain pumice/water slurry. Rinse and dry cavity.

4. �Retention. For core buildups, multiple missing cusps may require 
placement of pins for retention.

5. �Pulp protection. If there is no exposure or near exposure of the pulp, 
no liner is required. The Vitremer core buildup/restorative system is not 
recommended for direct pulp capping.

6. �Matrix placement. Place a matrix appropriate for the restoration if desired.
7. �Priming. Dispense a few drops of the Vitremer primer into a well. Using a 

brush, apply primer for about 30 seconds to enamel and dentin surfaces 
to be bonded. Replenish primer as needed to assure that the surfaces are 
kept wet with the primer for the recommended application time. For core 
buildups with pins, apply primer to pins as well.

8. �Dry the primer using an air syringe for about 15 seconds. Do not rinse. 
After drying, the primed surfaces will remain shiny in appearance. Light 
cure the dried primed surfaces for 20 seconds using a 3M ESPE curing 
unit or other dental visible light curing unit of comparable intensity. The light 
cured surfaces will appear glossy.

Notes:
• �By adequately drying and separately light curing the primer, maximum 

adhesion of the glass ionomer to tooth structure can be obtained.
• �The primer is light sensitive and contains alcohol. Minimize ambient light 

exposure and evaporation by dispensing just prior to use and replacing vial 
cap immediately alter dispensing.

9. �Dispensing powder and liquid. The Vitremer powder jars contain 
protective seals. Remove seal completely before use. Unscrew cap, peel 
off seal and discard. Replace cap. The standard powder/liquid ratio of 
2.5/1 by weight can be obtained with an equal number of level powder 
scoops and liquid drops. Additional powder may be incorporated to obtain 
a thicker consistency mix. Two scoops of powder and 2 drops of liquid will 
provide an adequate amount of material for most esthetic restorations. 
Four scoops of powder and 4 drops of liquid will provide an adequate 
amount of material for most core buildups. Using a separate mix for each 
restoration to be placed is recommended. Shake the jar to fluff the powder 
before dispensing. Insert the scoop into the jar, overfill it with loosely 
packed powder and withdraw it against the plastic leveler to remove excess 
powder and obtain a level scoop. Dispense the desired number of powder 
scoops onto the mixing pad. To best obtain a proper liquid drop size, hold 
the Vitremer liquid vial vertically with the dropper tip down and without the 
tip contacting the mixing pad. Squeeze the vial to dispense the desired 
number of liquid drops onto the mixing pad.

Notes:
• �The glass ionomer powders are sensitive to high humidity. Store with jar 

caps securely tightened and away from high humidity.
• �The glass ionomer liquid is light sensitive. Protect it from ambient light 

by dispensing just prior to use and replacing vial cap immediately after 
dispensing.

10. �Mixing. Using a cement spatula, mix the powder into the liquid. All of the 
powder should be incorporated into the liquid within 45 seconds. Working 
time of the standard powder/liquid ratio is 3 minutes from the start 
of mix at a room temperature. Higher temperatures will shorten working 
time. Lower temperatures will lengthen working time. Back load a delivery 
tip by pressing it over the mixed glass ionomer, insert piston flush with the 
back of the tip and place tip into a 3M ESPE dispenser.

11. �Placement. Placement of the material in a dry field is recommended. 
Syringe the mixed glass ionomer into the cavity keeping the syringe 
tip immersed in the material to minimize air entrapment. Contour the 
restoration using a plastic matrix or appropriate placement instrument. For 
core buildups, syringe the glass ionomer into undercut areas, around pins, 
around posts and fill the preparation. Condensing the glass ionomer with 
a damp cotton pledget held with a cotton pliers rather than using a metal 
plugger can prevent incorporating surface voids in the material. 

12. �Curing. Light cure the glass ionomer by exposing its entire surface area 
to 40 seconds of visible light from a 3M ESPE curing unit or other dental 
visible light curing unit of comparable intensity. The maximum depth of 
material for light curing should not exceed 2 mm. For core buildups 
where a metal matrix band has been placed, light cure the glass ionomer 
from the occlusal for 40 seconds.
Self cure set time is 4 minutes from the start of mix at oral cavity 
temperature. For core buildups, any soft axial areas may be light cured or 
allowed to self cure following matrix removal.

13. �Finishing. Immediately after curing, the glass ionomer restoration can be 
contoured using conventional rotary instruments under water spray. The  
Sof-Lex™ disc system, manufactured by 3M ESPE, used wet and  
Sof-Lex strips, manufactured for 3M ESPE, are recommended for 
polishing. Immediately after curing, the glass ionomer core buildup can be 
prepared using conventional rotary instruments with water spray.

ist lichthärtend. Es handelt sich hierbei um einen Primer für die Kavität. 
Seine Funktion besteht in der angemessenen Benetzung der zur Klebung 
vorgesehen Flächen mit dem Zweck, die Adhäsion des Glas-Ionomers 
zu erleichtern. In der Anwendung wird der Primer dosiert, appliziert, mit 
Luft verblasen und lichtgehärtet. Angemessene Trocknung mit Luft und 
Lichthärtung des Primers vor der Applikation des Glas-Ionomers maximiert 
die Haftung desselben an der Zahnsubstanz, insbesondere, wenn der Glas-
Ionomer-Zement in größeren Mengen appliziert wird. 
Um die Ästhetik der fertigen Vitremer-Restauration zu verbessern, wird die 
Verwendung des Vitremer-Finierlackes empfohlen. Der Finierlack ist ein 
einkomponentiges, lichthärtendes, nicht gefülltes Dental-Harz.
Indikationen
Das Vitremer 3-fach härtende Glas-Ionomer-System ist indiziert für:

• Klasse III- und Klasse V-Restaurationen
• Restauration zervikaler Erosionen/Abrasionsläsionen.
• Restauration von Wurzelkanal-Läsionen.
• Klasse I- und Klasse II-Füllungen in Milchzähnen.
• Temporäre Restauration von frakturierten Zähnen.
• Ausblocken von Unterschnitten bei indirekten Restaurationen.
• �Stumpfaufbaumaterial, wenn zumindest die Hälfte der Substanz der 

Zahnkrone vorhanden ist, um strukturelle Unterstützung für die Krone  
zu geben.

• Sandwich-Restaurationen.
• Interimsrestaurationen.

Sicherheitsinformationen für Patienten:
Diese Produkte enthalten Substanzen, die bei bestimmten Menschen beim 
Kontakt mit der Haut allergische Reaktionen verursachen können. Dieses 
Produkt sollte bei Patienten mit bekannter Allergie gegen Acrylate nicht 
angewendet werden. Nach längerem Kontakt mit oralem Weichgewebe mit 
reichlich Wasser spülen. Bei allergischen Reaktionen ärztlichen Rat nach 
Bedarf einholen; das Produkt, falls erforderlich entfernen, und in Zukunft nicht 
mehr anwenden.  
Sicherheitsinformationen für zahnärztliches Personal:
Diese Produkte enthalten Substanzen, die bei bestimmten Menschen beim 
Kontakt mit der Haut allergische Reaktionen verursachen können. Um das 
Risiko einer allergischen Reaktion zu reduzieren, minimieren Sie den Kontakt 
zu diesen Materialien. Insbesondere die Exposition gegenüber ungehärtetem 
Produkt ist zu vermeiden. Falls Hautkontakt erfolgt, waschen Sie die Haut 
mit Wasser und Seife. Die Verwendung von Schutzhandschuhen und eine 
berührungsfreie Technik werden empfohlen. Akrylate können die üblichen 
Schutzhand-schuhe durchdringen. Wenn das Produkt mit den Handschuhen 
in Berührung kommt, die Handschuhe ausziehen und entsorgen, die Hände 
sofort mit Wasser und Seife waschen und dann neue Handschuhe anziehen. 
Beim Auftreten einer allergischen Reaktion konsultieren Sie einen Arzt.
Sicherheitsdatenblätter von 3M ESPE erhalten Sie unter www.3MESPE.com 
oder von Ihrer Vertretung vor Ort.
Gefahreninformationen:  Vitremer Primer ist ein entflammbares Material.
Gebrauchsanweisung
I. Als ästhetisches Füllungsmaterial und als Stumpfaufbaumaterial
1. �Farbauswahl. Für ästhetische Restaurationen wählen Sie das richtige 

Farbpulver aus, indem Sie die Vitremer-Farbskala verwenden. Für 
Stumpaufbauten gewährleistet das blaugefärbte Pulver den Kontrast zum 
Zahn und wird für diese Applikation empfohlen. Wenn gewünscht, können 
die anderen Vitremer-Farbpulver auch für den Stumpfaufbau verwendet 
werden.

2. �Isolierung. Kofferdam ist die bevorzugte Isolationsmethode. Gingivale 
Retraktion und Watterollen können auch verwendet werden. 

3. �Kavitätenpräparation. Entfernen Sie die Karies. Präparieren Sie die 
Kavität mit minimalem Substanzverlust und mit gerundeten inneren Winkeln. 
Finieren Sie den Kavitätenrand zu einer abgerundeten Kante. Wenn keine 
Präparation notwendigt ist, reinigen Sie die zu versorgenden Flächen mit 
gewöhnlichem Bimsstein und Wasser. Spülen und trocknen Sie die Kavität.

4. �Retention. Für Stumpfaufbauten können mehrere fehlende Höcker die 
Plazierung von Stiften notwendig machen.

5. �Pulpenschutz. Wenn die Pulpa nicht berührt oder annähernd nicht berührt 
wird, ist keine Unterfüllung notwendig. Das Vitremer 3-fach härtende 
Glas-Ionomer-System wird für die direkte Pulpenüberkappung nicht 
empfohlen.

6. �Matrizen. Bei Bedarf platzieren Sie eine Matrize entsprechend der 
Restauration.

7. �Primer. Geben Sie einige wenige Tropfen des Primers in ein Schälchen. 
Applizieren Sie den Primer mit einem Pinsel 30 Sekunden auf den zu 
bondenden Schmelz und das Dentin. Nehmen Sie gegebenenfalls noch 
mehr Primer, damit die Oberflächen für die angegebene Zeit feucht 
gehalten werden können. Für Stumpfaufbauten mit Stiften applizieren Sie 
den Primer auch auf die Stifte.

8. �Trocknen Sie den Primer mit Luft für ca. 15 Sekunden. Nicht spülen. 
Nach dem Trocknen erscheinen die behandelten Oberflächen glänzend. 
Die trockenen, behandelten Oberflächen werden 20 Sekunden 
lichtgehärtet; verwenden Sie eine Lampe von 3M ESPE oder ein anderes 
Lichtpolymerisationsgerät vergleichbarer Intensität. Die lichtgehärteten 
Flächen erscheinen glänzend.

Anmerkung:
• �Die maximale Adhäsion des Glas-Ionomers zur Zahnsubstanz wird bei 

angemessener Trocknung und getrennter Lichthärtung des Primers erzielt.
• �Der Primer ist lichtempfindlich und enthält Alkohol. Minimieren Sie die 

Einwirkung der Raumbeleuchtung/des Tageslichtes und vermeiden Sie 
die Verflüchtigung des Lösungsmittels, indem Sie das Material unmittelbar 
vor Verwendung dem Fläschchen entnehmen und die Kappe sofort wieder 
aufsetzen.

9. �Entnehmen des Pulvers und der Lösung. Der Behälter des Vitremer-
Pulvers besitzt eine Schutzversiegelung. Entfernen Sie die Versiegelung 
komplett vor dem Einsatz des Materials. Drehen Sie die Kappe ab, 
entfernen Sie die Versiegelungsfolie und entsorgen Sie diese. Setzen Sie 
die Kappe wieder auf. Das übliche Pulver/Lösung-Mischverhältnis von 
2,5: 1 bezogen auf das Gewicht kann mit gleicher Anzahl von Pulver-
Meßlöffeln und Tropfen der Lösung erreicht werden. Wenn eine festere 
Konsistenz erreicht werden soll, kann mehr Pulver beigemischt werden. 
Zwei Löffel Pulver und zwei Tropfen Lösung liefern eine angemessene 
Materialmenge für die meisten ästhetischen Restaurationen. Vier Löffel 
Pulver und vier Tropfen Lösung ergeben eine ausreichende Materialmenge 
für Stumpfaufbauten. Eine jeweils getrennte Anmischung des Materials für 
einzelne Restaurationen wird empfohlen. Schütteln Sie vor der Entnahme 
das Fläschchen, um das Pulver aufzulockern. Führen Sie den Löffel in den 
Behälter ein, entnehmen Sie einen gehäuften Löffel Pulver, streichen Sie 
ihn an der Plastikkante flach ab, um überschüssiges Pulver zu entfernen. 
Geben Sie die gewünschte Anzahl Meßlöffel Pulver auf einen Mischblock. 
Um am besten die richtige Tropfengröße der Lösung zu erreichen, halten 
Sie das Vitremer Fläschchen (mit der Lösung) senkrecht mit der Öffnung 
nach unten, wobei das Fläschchen den Mischblock nicht berühren darf. 
Drücken Sie das Fläschchen zusammen, um die gewünschte Anzahl 
Tropfen auf den Block zu geben.

Anmerkung:
• �Glas-Ionomer-Pulver sind feuchtigkeitsempfindlich. Lagern Sie die 

Fläschchen gut verschlossen und vor Feuchtigkeit geschützt.
• �Die Glas-Ionomer-Lösung ist lichtempfindlich. Schützen Sie sie vor 

Umgebungslicht durch Entnahme des Materials direkt vor der Verwendung 
und durch sofortiges Aufsetzen der Schutzkappe nach der Entnahme.

10. �Anmischen. Mischen Sie das Pulver mit Hilfe eines Zementspatels in die 
Lösung. Die gesamte Pulvermenge sollte innerhalb von 45 Sekunden in 
die Lösung gemischt werden. Die Applikationszeit für das Standard-
Mischverhältnis Pulver/Lösung beträgt 3 Minuten ab Beginn des 
Anmischvorgangs bei Raumtemperatur. Höhere Temperaturen 
verkürzen die verfügbare Arbeitszeit. Niedrigere Temperaturen verlängern 
die verfügbare Arbeitszeit. Füllen Sie die Applikationskapsel von hinten, 
indem Sie die Kapsel über das angemischte Glas-Ionomer-Material 
drücken. Schieben Sie den Kolben in die Kapsel, so dass dieser mit der 
Rückseite der Kapsel abschließt, und setzen Sie die Kapsel in eine  
3M ESPE Applikationspistole ein.

11. �Applikation. Es wird empfohlen, das Material in ein trockenes Arbeitsfeld 
zu applizieren. Spritzen Sie das angemischte Glas-Ionomer-Material in 
die Kavität, wobei die Spitze des Applikators im Material stecken sollte, 
um Lufteinschlüsse zu minimieren. Konturieren Sie die Restauration mit 
einer Matrize oder mit entsprechenden Applikationsinstrumenten. Für 
Stumpfaufbauten spritzen Sie das Glas-Ionomer-Material in Bereiche mit 
Unterschnitten und um Stifte und füllen Sie dann die Präparation. Stopfen 
Sie das Glas-Ionomer-Material mit einem feuchten Wattebausch oder 
einem feuchten Instrument. 

12. �Aushärtung. Nehmen Sie für das Glas-Ionomer-Material eine Lichthärtung 
vor, wobei die gesamte Oberfläche 40 Sekunden lang dem sichtbaren Licht 
einer 3M ESPE-Lampe oder eines anderen Lichtpolymerisationsgerätes 
vergleichbarer Intensität ausgesetzt sein sollte. Die maximale 
Materialtiefe darf bei der Lichthärtung 2 mm nicht überschreiten. Für 

Stumpfaufbauten härten Sie das Glas-Ionomer-Material von okklusal für 
40 Sekunden mit Licht, wenn eine Metall-Matrize plaziert wurde.
Ohne Lichthärtung beträgt die Abbindezeit 4 Minuten bei 
Körpertemperatur von Beginn des Anmischens an gerechnet. Für 
Stumpfaufbauten können weiche axiale Bereiche lichtgehärtet oder nach 
der Matrizenentfernung von selbst ausgehärtet werden lassen.

13. �Finieren. Die Glas-Ionomer-Füllung kann direkt nach dem Aushärten 
mit konventionellen rotierenden Instrumenten mit Wasserspray konturiert 
werden. Für das Polieren werden 3M ESPE Sof-Lex™-Polierscheiben 
mit Wasserspray und Sof-Lex-Finierstreifen von 3M ESPE empfohlen. 
Der Glas-Ionomer-Stumpfaufbau kann direkt nach dem Aushärten mit 
konventionellen rotierenden Instrumenten mit Wasserspray präpariert 
werden.

Anmerkung:
• �Der präparierte Glas-Ionomer-Stumpfaufbau ist mit konventionellen 

Abdruckmaterialien kompatibel.
• �Der präparierte Glas-Ionomer-Stumpfaufbau sollte mit Speichel feucht 

gehalten werden, um die Anhaftung von chemisch härtenden Provisorien zu 
verhindern.

• �Der präparierte Glas-Ionomer-Stumpfaufbau wird sich nicht mit 
provisorischen Befestigungszementen verbinden.

14. �Applikation des Finierlacks. Um die Ästhetik zu verbessern, applizieren 
Sie den Vitremer Finierlack auf die polierte Füllung. Spülen und trocknen 
Sie die Füllung vorsichtig. Geben Sie einen Tropfen des Finierlacks in eine 
saubere Mischschale oder auf einen sauberen Mischblock. Applizieren 
Sie mit einem Pinsel eine Schicht Finierlack auf die Glas-Ionomer-Füllung 
und härten Sie diese 20 Sekunden lang mit dem Licht eines 3M ESPE 
Lichtpolymerisationsgeräts. 
Für Stumpfaufbauten ist die Applikation des Finierlacks nicht erforderlich.

Hinweis:
• �Der Glanzlack ist ein lichtempfindliches Material. Schützen Sie den Lack vor 

Umgebungslicht durch Entnahme des Materials direkt vor der Verwendung 
und durch sofortiges Aufsetzen der Schutzkappe nach der Entnahme.

II. Als Sandwichrestauration
Indikation; Diese Technik ist indiziert:
a. �wenn die Ränder teilweise im Dentin oder aprismatischen Schmelz liegen, 

wie z. B. bei tiefen Klasse II-Kavitäten. Bei Kavitäten mit vollständig 
prismatischen Schmelzrändern wird eine adhäsive Compositerestauration 
vorgezogen.

b. �wenn die Kavitätenform eine minimale Composite-Stärke von 2 mm auf 
Okklusalflächen erlaubt.

Gebrauchsanweisung
1. �Farbauswahl: Wählen Sie die gewünschte Farbe des Z100™-

Füllungsmaterials von 3M ESPE.
2. Isolierung: Kofferdam ist die bevorzugte Isolationsmethode.
3. �Kavitätenpräparation: Präparieren Sie die Kavität mit minimalem 

Substanzverlust und mit gerundeten inneren Winkeln.
4. �Matrizenplatzierung: Platzieren Sie die Matrize und setzen Sie 

entsprechend Keile für die Restauration ein.
5. Glas-Ionomer-Applikation
a. �Primen: Applizieren Sie den Vitremer Primer für 30 Sekunden auf die 

Dentin- und Schmelzflächen, die vom Vitremer bedeckt werden sollen. 
Nicht spülen. Blasen Sie den Primer ca. 15 Sekunden lang trocken. Für  
20 Sekunden lichthärten.

b. �Entnahme/Anmischen: Entnehmen Sie die gleiche Anzahl von Meßlöffeln 
des Vitremer Pulvers und Tropfen der Vitremer Lösung. Mischen Sie das 
Pulver innerhalb von 45 Sekunden in die Lösung. Füllen Sie das Material in 
die Applikationskapsel.

c. �Platzieren: Bringen Sie das Vitremer Füllungsmaterial in die präparierte 
Kavität ein. Füllen Sie dieses Material bei Klasse II-Restaurationen nicht 
weiter als apikal des Approximalkontaktes ein. Härten Sie 40 Sekunden 
lang mit Licht.

d. �Reinigung: Lösen Sie die Matrize. Nehmen Sie ein rotierendes Instrument 
und entfernen Sie die Überschüsse an Vitremer Primer und Vitremer 
Füllungsmaterial von den Schmelzrändern und Kavitätenwänden, die 
daraufhin mit dem Adhäsiv-/Composit-System behandelt werden

Anmerkung: Wird dieser Schritt ausgelassen, kann dies zu verminderter 
Haftfestigkeit des Adhäsiv-/Composit-Systems führen.
6. Applikation des Adhäsiv-Systems
a. �Ätzen: Applizieren Sie Scotchbond™-Ätzgel von 3M ESPE 

(35 % Phosphorsäure-Ätzgel) auf Schmelz und exponiertes Dentin. 
Eine Applikation des Ätzgels auf das Vitremer Füllungsmaterial ist nicht 
notwendig, wirkt sich aber auch nicht negativ auf die Haftung an seiner 
Oberfläche aus. 15 Sekunden warten. Für 15 Sekunden spülen. Für  
2 Sekunden trockenblasen.

b. �Primen: Applizieren Sie Scotchbond Multi-Purpose Primer von 3M ESPE 
auf geätzten Schmelz, Dentin und Vitremer-Füllungsmaterial.  
Für 5 Sekunden leicht trockenblasen.

c. �Adhäsiv-Applikation: Applizieren Sie Scotchbond Multi-Purpose Adhäsiv 
auf geprimten Schmelz, Dentin und Vitremer Füllungsmaterial. Alle 
Oberflächen für 10 Sekunden lichthärten.

7. Plazieren des Composite:
a. �Zur Erzielung der besten Ergebnisse verbinden Sie nicht die bukkalen und 

lingualen Höcker mit einer einzigen Composit-Schicht. Applizieren Sie das 
Z100-Füllungsmaterial in mehreren Schichten. Härten Sie jede Schicht 
jeweils für 40 Sekunden mit Licht aus.

b. Finieren und polieren Sie zum Abschluß der Restauration. 
III. Als Interimsrestauration
Indikation: Seitenzähne, die noch ca. die Hälfte ihrer Zahnkronenstruktur 
und Höckerzahl besitzen, können für einen Zeitraum von bis zu 3 Monaten 
unter Verwendung von Vitremer-Stumpfaufbau-/Füllungsmaterial mit 
okklusaler Funktion und Approximalkontakt restauriert werden. Dieses 
Vorgehen kann von Vorteil sein, wenn ein kurzer Zeitraum bis zur endgültigen 
Restauration überbrückt werden soll. Im Anschluss an den Interimszeitraum 
kann das Restaurationsmaterial als Stumpfaufbau oder Unterfüllung für die 
abschließende Kronenversorgung oder ggfs. für eine Sandwichrestauration 
präpariert werden.
Gebrauchsanweisung
1. �Primen: Applizieren Sie den Vitremer Primer für 30 Sek. auf Dentin- und 

Schmelzflächen. Nicht spülen. Blasen Sie den Primer ca. 15 Sekunden 
lang trocken. Für 20 Sekunden lichthärten.

2. �Dosieren/Anmischen: Entnehmen Sie die gleiche Anzahl von Meßlöffeln 
des Vitremer Pulvers und Tropfen der Vitremer Lösung. Mischen Sie das 
Pulver innerhalb von 45 Sekunden in die Lösung. Füllen Sie das Material in 
die Applikationskapsel.

3. �Applikation: Bringen Sie das Restaurationsmaterial in die vorbereitete 
Kavität ein. Eine inkrementelle Schichttechnik ist nicht notwendig. Härten 
Sie die Oberflächen 40 Sekunden lang mit Licht.

4. �Abschluss der Restauration: Präparieren Sie das Restaurationsmaterial 
als Stumpfaufbau oder Unterfüllung für die abschließende Restauration im 
Anschluß an den Interimszeitraum.

Lagerung und Anwendung
1. �Dieses Produkt ist für die Lagerung und Verwendung bei Raumtemperatur 

vorgesehen. Die Haltbarkeit beträgt bei Raumtemperatur 36 Monate. 
Umgebungstemperaturen, die dauerhaft höher sind als 27°C oder 
dauerhaft niedriger sind als 10°C, können die Haltbarkeit reduzieren. Das 
Verfallsdatum ist auf der äußeren Verpackung angegeben.

2. �Der Glas-Ionomer-Primer, die Lösung und der Finierlack sind 
lichtempfindliche Materialien. Schützen Sie sie vor Umgebungslicht durch 
Entnahme direkt vor der Anwendung und durch Wiederaufsetzen derKappe 
des Fläschchens sofort nach der Entnahme.

3. �Die Vitremer Glas-Ionomer-Pulver sind empfindlich gegenüber hoher 
Luftfeuchtigkeit. Lagern Sie die Fläschchen gut verschlossen und vor 
Feuchtigkeit geschützt. Niemand ist berechtigt, Informationen bekannt zu 
geben, die von den Angaben in diesen Anweisungen abweichen.

4. �Das Produkt mit einem mittelintensiven Desinfektionsmittel 
(Wischdesinfektion) desinfizieren. Richtlinien zur Infektionskontrolle bei 
Anwendungen in der Zahngesundheitsvorsorge MMWR, Dezember 19, 
2003:52(RR-17) beachten. 

Entsorgung
Informationen zur Entsorgung finden Sie auf dem Sicherheitsdatenblatt, das 
Sie unter www.3MESPE.com oder von Ihrer Vertretung vor Ort erhalten.
Kundeninformation
Niemand ist berechtigt, Informationen bekannt zu geben, die von den 
Angaben in diesen Anweisungen abweichen.
Vorsicht:  Dieses Produkt darf entsprechend nationaler Gesetzgebung nur 
von zahnärztlichem Fachpersonal mit entsprechender Lizenz oder in deren 
Auftrag verkauft oder verwendet werden.
Garantie
3M ESPE garantiert, dass dieses Produkt frei von Material- und Herstellfehlern 
ist. 3M ESPE ÜBERNIMMT KEINE WEITERE HAFTUNG, AUCH KEINE 

IMPLIZITE GARANTIE BEZÜGLICH VERKÄUFLICHKEIT ODER EIGNUNG 
FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. Der Anwender ist verantwortlich für den 
Einsatz und die bestimmungsgemäße Verwendung des Produktes. Wenn 
innerhalb der Garantiefrist Schäden am Produkt auftreten, besteht Ihr einziger 
Anspruch und die einzige Verpflichtung von 3M ESPE in der Reparatur oder 
dem Ersatz des 3M ESPE Produktes.
Haftungsbeschränkung
Soweit ein Haftungsausschluss gesetzlich zulässig ist, besteht für 3M ESPE 
keinerlei Haftung für Verluste oder Schäden durch dieses Produkt, gleichgültig 
ob es sich dabei um direkte, indirekte, besondere, Begleit- oder Folgeschäden, 
unabhängig von der Rechtsgrundlage, einschließlich Garantie, Vertrag, 
Fahrlässigkeit oder Vorsatz, handelt.

FRANÇAIS

Informations générales
Le système pour restaurations/reconstitutions Vitremer™, fabriqué par  
3M ESPE, se compose de poudres de verre ionomère teintées, de liquides, 
d’un apprêt et d’un vernis de finition. Le Vitremer™ pour restaurations/
reconstitutions se présente sous forme de deux composants : poudre et 
liquide. La poudre est un verre fluoroaluminosilicate radio-opaque. Le liquide 
est une solution aqueuse d’acide polyalkénoïque modifié, photosensible. Le 
Vitremer pour restaurations et reconstitutions offre les bénéfices majeurs des 
ciments verres ionomères, adhérence à la structure dentaire, libération d’ions 
fluorures et biocompatibilité.
Le Vitremer pour restaurations/reconstitutions est photopolymérisable. Il 
possède aussi deux systèmes de polymérisation chimique pour une prise 
relativement rapide là où la lumière ne peut pas pénétrer et ainsi permettre un 
placement en masse du matériau. 
L’utilisation de l’apprêt Vitremer, mono-composant, photopolymérisable, avec 
le Vitremer pour restaurations/reconstitutions, est recommandée. Sa fonction 
est de mouiller parfaitement les surfaces pour faciliter adhésion du verre 
ionomère. Pour cette utilisation, l’apprêt est prélevé, appliqué, séché à air 
et photopolymérisé. Le séchage à air et la photopolymérisation séparée de 
l’apprêt avant application du verre ionomère optimisent adhésion du verre 
ionomère à la structure dentaire, en particulier lorsque le matériau est placé 
en masse. 
Pour améliorer le résultat esthétique de la restauration au Vitremer, 
l’application du vernis de finition Vitremer est recommandée. Le vernis 
de finition est une base de résine non chargée, mono-composant, 
photopolymérisable.
Indications
Le verre ionomère hybride Vitremer pour restaurations et reconstitutions 
coronaires est indiqué pour :

• Restaurations de Classe III et V
• Restaurations érosions/abrasions cervicales.
• Restaurations de caries radiculaires.
• Restaurations de Classe I et II sur dents temporaires.
• Réparations provisoires de dents fracturées.
• �Comblement de défauts et contre-dépouilles sur les préparations 

prothétiques coronaires.
• �Reconstitution où au moins la moitié de la structure coronaire dentaire 

subsiste pour fournir une support structurel à la couronne.
• Restaurations en technique sandwich.
• Restaurations transitoires.

Précautions d’emploi pour les patients :
Ces produits contiennent des substances qui peuvent provoquer une réaction 
allergique par contact cutané chez certains individus. Eviter d’utiliser ce 
produit chez des patients présentant une allergie connue aux acrylates. Si un 
contact prolongé avec les tissus mous buccaux se produit, rincer avec une 
grande quantité d’eau. En cas de réactions allergiques, demandez des soins 
médicaux si besoin est, retirer le produit si nécessaire et ne plus utiliser le 
produit à l’avenir. 
Information de Précaution pour le Personnel Dentaire:
Ces produits contiennent des substances qui peuvent provoquer une réaction 
allergique par contact cutané chez certains individus. Pour réduire le risque de 
réponse allergique, réduire le contact avec ces matériaux. Eviter en particulier 
l’exposition au produit non polymérisé. Il est également recommandé éviter 
son contact : En cas de contact dermique, laver avec du savon et de eau. 
Porter des gants et adopter une technique d’utilisation sans contact direct 
avec le produit. Les acrylates peuvent pénétrer les gants utilisés couramment. 
En cas de contact du produit avec les gants, retirer et jeter les gants, se laver 
les mains immédiatement au savon et rincer à l’eau, puis mettre une nouvelle 
paire de gants. En cas de réactions allergiques, consulter un médecin le cas 
échéant.
Les fiches de sécurité (ou MSDS) de 3M ESPE peuvent être obtenues sur  
www.3MESPE.com ou en contactant votre filiale locale.
Information sur les Dangers :  L’apprêt de Vitremer est un matériau 
inflammable.
Mode d’emploi
I. �Matériaux pour restaurations esthétiques et reconstitutions coronaires 

(moignons)
1. �Sélection de la teinte. Pour des restaurations esthétiques, sélectionner 

la teinte désirée de la poudre en utilisant le teintier Vitremer. Pour les 
reconstitutions coronaires, la poudre de teinte bleue permet un contraste 
avec la structure dentaire. Les autres teintes de poudre Vitremer peuvent 
aussi être utilisées pour les reconstitutions coronaires, si on le souhaite.

2. �Isolation. La digue est la méthode de choix pour l’isolation. La rétraction 
gingivale et les rouleaux de coton peuvent aussi être utilisés. 

3. �Préparation de la Cavité. Excision des tissus carieux. Préparer la cavité 
en réalisant une réduction à minima des tissus dentaires, avec des angles 
internes arrondis. Les bords de la cavité doivent être francs. Si aucune 
préparation est nécessaire, nettoyer les surfaces à restaurer avec une 
brossette ou une cupule imprégnée de ponce et eau. Rincer et sécher la 
cavité.

4. �Rétention. Pour les reconstitutions coronaires, l’absence de plusieurs 
cuspides peut nécessiter la pose de tenons pour la rétention.

5. �Protection pulpaire. Si il y a pas exposition ou de proximité pulpaire, un 
fond de cavité n’est pas nécessaire. Le système pour restaurations/
reconstitutions Vitremer n’est pas recommandé pour un coiffage 
pulpaire direct.

6. �Mise en place de la matrice. Si nécessaire, ajuster et placer une matrice 
appropriée.

7. �Apprêt. Verser quelques gouttes d’apprêt Vitremer dans un godet. Avec un 
pinceau, appliquer l’apprêt pendant environ 30 secondes sur les surfaces 
d’émail et de dentine qui seront à recouvrir. Appliquer l’apprêt, selon le 
besoin, s’assurer que les surfaces restent bien humides  pendant tout le 
temps d’application recommandé. Pour des reconstitutions avec tenons, 
appliquer également l’apprêt sur les tenons.

8. �Sécher l’apprêt en utilisant une seringue à air pendant environ 15 secondes. 
Ne pas rincer. Après séchage, les surfaces apprêtées doivent apparaître 
brillantes. Photopolymériser les surfaces apprêtées sèches pendant  
20 secondes en utilisant une lampe à photopolymériser 3M ESPE ou toute 
autre lampe à photopolymériser dentaire de même intensité. Les surfaces 
photopolymérisées apparaîtront brillantes (glacées).

Notes :
• �En séchant de façon appropriée et en photopolymérisant séparément 

l’apprêt, une adhésion maximale du verre ionomère à la structure de la dent 
peut être obtenue.

• �L’apprêt est photosensible et contient de alcool. Minimiser exposition à la 
lumière ambiante et l’évaporation de l’apprêt en le prélevant juste avant 
utilisation et en replaçant le capuchon du flacon immédiatement après le 
prélèvement.

9. �Dosage de la poudre et du liquide. Des opercules de protection sont 
présents sur les pots de poudre Vitremer. Les enlever complètement avant 
utilisation. Dévisser le couvercle du pot, enlever l’opercule et jeter. Revisser 
le couvercle du pot. La proportion standard de poudre/liquide de 2.5/1 en 
poids peut être obtenue avec un nombre égal de cuillères de poudre et 
de gouttes de liquide. De la poudre supplémentaire peut être incorporée 
pour obtenir une consistance plus épaisse du mélange. Deux cuillérées de 
poudre et deux gouttes de liquide représentent une quantité suffisante de 
matériau pour la plupart des restaurations esthétiques. Quatre cuillérées 
de poudre et quatre gouttes de liquide représentent une quantité suffisante 
de matériau pour la majorité des reconstitutions coronaires. Un mélange 
séparé pour chaque restauration à réaliser est recommandé. Secouer 
le pot pour homogénéiser la poudre avant le prélèvement. Introduire la 
cuillère dans le pot, la remplir en excès avec la poudre non tassée et la 
retirer contre l’araseur plastique pour éliminer l’excès et obtenir une dose. 
Déposer le nombre désiré de cuillères de poudre sur le bloc de mélange. 
Pour obtenir une goutte de liquide de taille régulière, tenir le flacon de 
liquide verticalement avec le compte-gouttes dirigé vers le bas, sans 
toucher le bloc de mélange. Presser le flacon pour dispenser le nombre 
désiré de gouttes de liquide sur le bloc de mélange.

Notes :
• �Les poudres des verres ionomères sont sensibles à une humidité élevée. 

Conserver les pots bien fermés et à l’écart d’une humidité élevée.
• �Le liquide du verre ionomère est sensible à la lumière. Le protéger de la 

lumière ambiante en le prélevant juste avant utilisation et en replaçant le 
capuchon du flacon immédiatement après le prélèvement.

10. �Mélange. Avec une spatule à ciment, mélanger la poudre au liquide. 
La totalité de la poudre doit être incorporée en 45 secondes dans le 
liquide. Le temps de travail du rapport poudre/liquide standard est 
de 3 minutes, à partir du début du mélange à température ambiante. 
Des températures plus élevées diminuent le temps de travail. Des 
températures plus basses allongent le temps de travail. Introduire le 
mélange de verre ionomère dans un embout injection, en pressant celui-ci 
sur le bloc de spatulation. Insérer un piston jusqu’au ras de l’embout et 
placer l’ensemble dans un pistolet d’injection 3M ESPE.

11. �Pose. Il est recommandé de mettre le matériau en place dans un champ 
opératoire sec. Injecter le mélange de verre ionomère dans la cavité en 
maintenant l’embout immergé dans le matériau pour minimiser les bulles 
d’air. Préformer la restauration en utilisant une matrice plastique ou un 
instrument à main adéquat. Pour les reconstitutions coronaires, injecter 
le verre ionomère dans les zones de contre-dépouille, autour des tenons 
et pivots et remplir la préparation. La condensation du verre ionomère 
avec une boulette de coton humide maintenue avec une précelle est plus 
souhaitable que utiliser un instrument de condensation en métal pour 
éviter de créer des manques à la surface du matériau. 

12. �Polymérisation. Photopolymériser le verre ionomère en exposant 
sa surface totale pendant 40 secondes à la lumière d’une lampe à 
photopolymériser 3M ESPE ou de toute autre lampe à photopolymériser 
dentaire de même intensité. La profondeur maximale de matériau à 
photopolymériser ne doit pas dépasser 2mm. Pour les reconstitutions 
coronaires où une bande matrice métallique a été placée, photopolymériser 
le verre ionomère par la face occlusale pendant 40 secondes.
Le temps de prise par chémopolymérisation est de 4 minutes, à partir 
du début du mélange à température buccale. Pour les reconstitutions 
coronaires, certaines zones axiales peuvent être photopolymérisées, mais 
aussi chemopolymérisées après la dépose de la matrice.

13. �Finition. Immédiatement après polymérisation, la restauration en verre 
ionomère peut être retouchée par des instruments rotatifs sous spray eau. 
Le système Sof-Lex™, fabriqué par 3M ESPE, utilise des disques et des 
bandes Sof-Lex (humides) recommandé pour le polissage. Immédiatement 
après polymérisation, une reconstitution coronaire en verre ionomère peut 
être retouchée par des instruments rotatifs conventionnels sous spray eau.

Notes :
• �Le verre ionomère utilisé pour des reconstitutions coronaires est compatible 

avec les matériaux empreintes conventionnels.
• �Le verre ionomère utilisé pour des reconstitutions coronaires doit être 

humidifié avec de la salive ou lubrifié pour empêcher l’adhésion des 
couronnes provisoires chemopolymérisables.

• Il n’y a pas d’adhésion avec les ciments de scellement provisoire.
14. �Application du Vernis de Finition. Pour optimiser le résultat esthétique, 

appliquer le vernis de finition Vitremer sur la restauration polie. Rincer et 
sécher modérément la restauration. Verser une goutte de vernis de finition 
dans un godet ou sur un bloc de mélange propre. A l’aide d’un pinceau, 
appliquer une couche du vernis de finition sur la restauration en verre 
ionomère et photopolymériser pendant 20 secondes. 
Pour les reconstitutions coronaires, l’application du vernis de finition n’est 
pas nécessaire.

Remarque :
• �Le vernis de finition est photosensible. Le protéger de la lumière ambiante 

en le distribuant juste avant utilisation en en le rebouchant immédiatement 
après.

II. Restaurations len technique sandwich
Indications; Cette technique est indiquée :
a. �pour des limites situées partiellement dans la dentine ou dans l’émail 

aprismatique, comme par exemple, dans des cavités profondes de Classe 
II. Pour des cavités possédant des limites totalement en émail prismatique, 
une restauration en composite collé est préférable.

b. �quand la taille de la cavité autorise une épaisseur minimale de 2 mm de 
composite en occlusal.

Mode d’emploi
1. �Sélection de la teinte : Sélectionner la teinte souhaitée du matériau de 

restauration composite, par exemple Z100™, fabriqué par 3M ESPE.
2. Isolation : La digue est la méthode de choix pour l’isolation.
3. �Préparation de la Cavité : Préparer la cavité en réalisant une réduction à 

minima des tissus dentaires, avec des angles internes arrondis.
4. �Pose de la matrice : Placer la matrice et les coins interdentaires adéquats 

pour réaliser cette restauration.
5. Pose du verre ionomère
a. �Apprêt : Appliquer l’apprêt 3M Vitremer pendant 30 secondes sur les 

surfaces amélo-dentinaires qui seront recouvertes de la base en verre 
ionomère Vitremer. Ne pas rincer. Sécher l’apprêt pendant environ  
15 secondes. Photopolymériser pendant 20 secondes.

b. �Prélèvement/Mélange : Déposer un nombre égal de cuillères de poudre 
et de gouttes de liquide 3M Vitremer sur un bloc à spatuler. Mélanger la 
poudre dans le liquide en 45 secondes. Placer ensemble dans le pistolet  
distributeur 3M.

c. �Pose : Seringuer le matériau de restauration Vitremer dans la 
cavité dentaire. Pour les restaurations de classe II, ne pas emplir la 
cavité proximale au-dessus de la limite apicale du point de contact. 
Photopolymériser pendant 40 secondes.

d. �Mise en forme : Appliquer bien la matrice. En utilisant un instrument rotatif, 
éliminer les excès d’apprêt et de matériau Vitremer présents au niveau des 
limites amélaires et des parois de la cavité, qui devront être encollées avec 
le système adhésif pour la pose du composite.

Remarque : L’omission de cette étape conduit à une diminution de l’adhésion 
de la couche de composite.
6. Application du système adhésif
a. �Mordançage : Appliquer le gel de mordançage Scotchbond™, fabriqué 

par 3M ESPE, (gel à 35% d’acide phosphorique) sur l’émail et la dentine 
exposés. L’application du gel de mordançage sur la base de Vitremer n’est 
pas nécessaire, mais n’affectera pas le collage sur cette surface. Attendre  
15 secondes. Rincer 15 secondes. Sécher 2 secondes.

b. �Apprêt : Appliquer l’apprêt Scotchbond Multi-Purpose, fabriqué par  
3M ESPE, (gel à 35% d’acide phosphorique) sur l’émail et la dentine 
exposés. Sécher délicatement pendant 5 secondes.

c. �Adhésif : Appliquer adhésif (3) Scotchbond Multi-Purpose sur les surfaces 
apprêtées. Photopolymériser toutes les surfaces 10 secondes.

7. Plose du Composite:
a. �Pour de meilleurs résultats, ne pas reconstituer les cuspides linguales 

et vestibulaires ensemble en une couche unique de composite. Placer 
le composite Z100 MP en plusieurs couches. Photopolymériser chaque 
couche pendant 40 secondes.

b. Finir et polir pour terminer la restauration. 
III. Restaurations transitoires
Indications : Les dents postérieures, présentant encore la moitié de leur 
structure coronaire et quelques cuspides, peuvent être restaurées avec du 
verre ionomère hybride 3M Vitremer pour restaurations/reconstitutions, afin de 
retrouver une fonction occlusale et des points de contacts pour une période 
allant jusqu’à trois mois. Cette technique est intéressante, quand on désire 
différer la réalisation de la restauration finale pendant une courte période. A 
la suite de cette période transitoire, le matériau de restauration 3M Vitremer 
peut être taillé en moignon, pour une couronne ou un bridge définitif, ou en 
base pour une obturation par technique sandwich avec recouvrement par un 
composite.
Mode d’emploi
1. �Apprêt : Appliquer l’apprêt 3M Vitremer pendant 30 secondes sur les 

surfaces amélodentinaires. Ne pas rincer. Sécher l’apprêt pendant environ  
15 secondes. Photopolymériser 20 secondes.

2. �Prélèvement/Mélange : Déposer un nombre égal de cuillères de poudre 
et de gouttes de liquide 3M Vitremer sur un bloc à spatuler. Mélanger la 
poudre dans le liquide en 45 secondes. Placer ensemble dans le pistolet  
distributeur 3M.

3. �Placement : Seringuer le matériau à l’intérieur de la cavité. La mise en 
place se fait en masse, des couches successives ne sont pas nécessaires. 
Photopolymériser les surfaces accessibles à la lampe à photopolymériser 
pendant 40 secondes.

4. �Restauration finale : Après la période transitoire, tailler le matériau  
pour un moignon, ou comme une base, pour pouvoir réaliser la restauration 
finale.

Stockage et utilisation 
1. �Ce produit est conçu pour être conservé et utilisé à température ambiante. 

La conservation à température ambiante est de 36 mois. Les températures 
ambiantes habituellement supérieures à 27°C/80°F, ou inférieures à 
10°C/50°F peuvent réduire la durée de vie. Voir la date de péremption sur 
l’emballage externe.

2. �L’apprêt, le liquide et le vernis de finition du verre ionomère hybride 
Vitremer sont sensibles à la lumière. Les protéger de la lumière ambiante 
en les prélevant juste avant usage et en replaçant les capuchons des 
flacons immédiatement après le prélèvement.

3. �La poudre du verre ionomère Vitremer est sensible à une forte humidité. 
Conserver les pots bien fermés et à l’écart d’une humidité élevée. Nul 
n’est autorisé à divulguer des informations non conformes aux indications 
données dans le  présent  mode d’emploi.

4. �Désinfecter ce produit au moyen d’un processus de désinfection de niveau 
intermédiaire (contact liquide), conformément aux recommandations 
des Centers for Disease Control (centres de contrôle et de prévention 
des maladies) et adoptées par l’American Dental Association. Directives 
relatives au contrôle des infections dans le cadre de soins dentaires – 
MMWR, Décembre 19, 2003:52(RR-17), Centers for Disease Control and 
Prevention des États-Unis.

Recyclage
Voir la Fiche Signalétique de Santé-Sécurité (disponible sur  
www.3MESPE.com ou dans votre filiale locale) pour les informations sur  
les déchets.
Information clients
Nul n’est autorisé à divulguer des informations non conformes aux indications 
données dans le présent mode d’emploi. 
Attention :  La loi fédérale américaine limite la vente ou l’utilisation de ce 
produit sur ordre d’un professionnel dentaire.
Garantie
3M ESPE garantit ce produit contre tous vices de matière et de fabrication.  
3M ESPE NE FOURNIT AUCUNE AUTRE GARANTIE, NI AUCUNE 
GARANTIE IMPLICITE OU DE QUALITE MARCHANDE OU DE 
D’ADEQUATION A UN EMPLOI PARTICULIER. L’utilisateur est responsable 
de l’emploi et de l’utilisation à bon escient du produit. Si ce produit présente 
un vice durant sa période de garantie, votre seul recours et l’unique obligation 
de 3M ESPE sera la réparation ou le remplacement du produit 3M ESPE.
Limitation de responsabilité
A l’exception des lieux où la loi l’interdit, 3M ESPE ne sera tenu responsable 
d’aucune perte ou dommage découlant de ce produit, qu’ils soient directs, 
indirects, spécifiques, accidentels ou consécutifs, quels que soient les 
arguments avancés, y compris la garantie, le contrat, la négligence ou la 
stricte responsabilité.

ITALIANO

Informazioni generali
Il sistema Vitremer™ per la ricostruzione/restauro di monconi, prodotto da  
3M ESPE, è costituito da polveri di vetro pigmentato, un liquido, primer 
e lucidante. Vitremer per ricostruzione di monconi/restauri è costituito da 
polvere e liquido. La polvere, radiopaca, è vetro di fluoro-alluminio-silicato. Il 
liquido è fotosensible ed è una soluzione acquosa dell’acido polialchenoico 
modificato. Grazie alla sua formulazione Vitremer per ricostruzione di 
monconi/restauri offre tutti i benefici dei cementi vetro ionomeri, quali l’ottima 
adesione alla struttura dentale, il rilascio di fluoro e la biocompatibilità.
Vitremer per ricostruzione di monconi/restauri indurisce mediante esposizione 
alla luce. Possiede inoltre un doppio meccanismo di autopolimerizzazione 
per permettere un rapido indurimento anche dove la luce non arriva e ciò 
permette di potere effettuare un posizionamento in massa. 

Si consiglia l’utilizzo di Vitremer per ricostruzione di monconi/restauri abbinato 
ad un primer. Il primer è fotopolimerizzabile e ha la funzione di inumidire 
adequatamente la superficie in modo da facilitare l’adesione del vetro ionomero. 
Il primer dopo essere stato applicato, viene asciugato e quindi fotopolimerizzato 
prima del posizionamento del vetro ionomero. Queste operazioni, eseguite in 
modo accurato, assicurano una perfetta adesione del vetro ionomero alla struttura 
del dente in modo particolare quando si effettua un posizionamento in massa. 
Per ottimizzare l’estetica finale di un restauro Vitremer, si raccomanda 
l’applicazione del lucidante Vitremer. Il lucidante è una resina dentale, senza 
filler, a componente singolo, fotopolimerizzabile.
Indicazioni
Il vetro ionomero tri-cure è indicato per: ricostruzioni di monconi dove è 
rimasta almeno metà della struttura coronale del dente:

• Restauri di III e V classe
• Erosioni cervicali/lesioni abrasive.
• Lesioni cariose radicolari.
• Restauri di I e II classe nei denti decidui.
• Riparazioni temporanee di denti fratturati.
• �Imperfezioni a livello delle otturazioni e dei sottosquadri nella 

preparazione delle corone.
• �Come sistema di ricostruzione di monconi, dove resta almeno metà della 

struttura dentaria coronale, per fornire supporto strutturale alla corona.
• Tecnica laminare / Tecnica sandwich.
• Restauro provvisorio.

Vitremer™

Instructions for use
Gebrauchsanweisung
Mode d’emploi
Istruzioni per l’uso
Instrucciones de uso
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Stumpfaufbau/Füllungsmaterial
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Ricostruzione di monconi/Restauro
Reconstructor de Muñones/Restaurador
Reconstrução de côtos/Restaurativo
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II. Tecnica laminare / Tecnica sandwich
Indicazioni; Questa tecnica è suggerita:
a. �quando i margini sono localizzati parzialmente nella dentina o nello smalto 

aprismatico come, ad esempio, nelle cavità profonde di II Classe. Nelle 
cavità che hanno i margini completamente nello smalto prismatico si 
consiglia di effettuare un restauro tradizionale.

b. �quando il disegno della cavità permette uno spessore minimo di composito 
di 2 mm sulle superfici occlusali.

Istruzioni per l’uso
1. �Scala colori: Selezionare la scala colori desiderata di Z100™ Restorative, 

prodotto dalla 3M ESPE.
2. Isolamento: La diga di gomma e’ il metodo migliore per isolare il campo.
3. �Preparazione cavità: Preparare la cavità in modo conservativo, riducendo 

al minimo l’asportazione di tessuto sano. Arrotondare gli angoli interni.
4. �Applicazione matrice: Applicare la matrice e i cunei appropriati per il 

restauro.
5. Applicazione del vetro ionomero
a. �Priming: applicare il Primer del Vitremer sia sullo smalto che sulla dentina. 

Lasciare agire per 30 secondi. Non risciacquare. Asciugare per 15 secondi. 
Fotopolimerizzare per 20 secondi.

b. �Erogare/Miscelare: Estrudere un numero uguale di misurini di polvere e 
di gocce di liquido. Incorporare la polvere nel liquido in 45 secondi. Mettere 
il materiale miscelato nell apposito puntale, chiuderlo con il pistoncino ed 
inserirlo nel dispenser.

c. �Applicazione: Iniettare il materiale da restauro Vitremer all’interno della 
cavità preparata. Nei restauri di II classe non superare il punto di contatto. 
Fotopolimerizzare per 40 secondi.

d. �Adattamento: rimuovere la matrice. Con uno strumento rotante, rimuovere 
l’eccesso del primer e del materiale da restauro Vitremer dai margini in 
smalto e dalle pareti della cavità che dovranno successivamente essere 
trattate con il sistema adesivo e con il composito.

Nota: L’Omissione di questo passaggio potrebbe compromettere l’adesione 
con il composito.
6. Applicazione del sistema adesivo
a. �Mordenzatura: Applicare il mordenzante Scotchbond™, prodotto dalla  

3M ESPE, (acido fosforico in gel al 35%) allo smalto e alla dentina esposta. 
Non è necessario mordenzare il materiale da restauro Vitremer, comunque 
l eventuale mordenzatura del Vitremer non comprometterà la successiva 
adesione sullla sua superficie. Lasciare agire per 15 secondi. Risciacquare 
per 15 secondi. Asciugare per 2 secondi.

b. �Priming: Applicare il primer Scotchbond Multi-Purpose, prodotto dalla  
3M ESPE, allo smalto e alla dentina mordenzati e alla base restaurativa 
Vitremer. Asciugare per 5 secondi.

c. �Applicazione dell’adesivo: Applicare l’Adesivo dello Scotchbond sullo 
smalto, sulla dentina e sul Vitremer trattati precedentemente con il primer. 
Fotopolimerizzare per 10 secondi.

7. Applicazione del composito rda restauro:
a. �Per ottimizzare il risultato, si consiglia di non unire le cuspidi buccale e 

linguale con un singolo incremento di materiale da restauro. Applicare il 
materiale da restauro Z100 con la tecnica incrementale. Fotopolimerizzare 
ogni strato per 40 secondi.

b. Rifinire e lucidare per completare il restauro. 
III. Restauro provvisorio
Indicazioni: I denti posteriori che mantengono circa metà della loro 
struttura coronale ed un certo numero di cuspidi possono essere restaurati 
provvisoriamente con Vitremer, materiale da restauro e per la ricostruzione 
di monconi. In questo modo è possibile ripristinare la funzione occlusale ed il 
contatto prossimale per un periodo di circa tre mesi. Questa procedura risulta 
ottimale quando si desidera una breve attesa prima del restauro definitivo. 
Dopo questo periodo transitorio, il materiale da restauro può essere preparato 
come core build up, come base per una corona permanente oppure può 
essere utilizzato, nei casi appropriati, con la tecnica laminare o con la tecnica 
sandwich.
Istruzioni per l’uso
1. �Priming: Applicare il Primer del Vitremer sia sullo smalto che sulla dentina. 

Lasciare agire per 30 secondi. Non risciacquare. Asciugare per 15 secondi. 
Fotopolimerizzare per 20 secondi.

2. �Erogare/Miscelare: estrudere un numero uguale di misurini di polvere e di 
gocce di liquido. Incorporare la polvere nel liquido in 45 secondi. Mettere 
il materiale miscelato nell’apposito puntale, chiuderlo con il pistoncino ed 
inserirlo nel dispenser.

3. �Applicazione: Iniettare il materiale da restauro Vitremer all’interno 
della cavità preparata. Non è richiesta l’applicazione mediante tecnica 
incrementale. Fotopolimerizzare le superfici esposte per 40 secondi.

4. �Restauro finale: Preparare il restauro come un moncone o come una base 
per il sucessivo restauro definitivo.

Conservazione ed uso
1. �Questo prodotto deve essere conservato e usato a temperatura 

ambiente. La durata del prodotto a temperatura ambiente è di 36 mesi. 
Le temperature ambiente solitamente superiori a 27°C/80°F, o inferiori a 
10°C/50°F possono ridurre la durata. Consultare la confezione esterna per 
la data di scadenza.

2. �Il Primer, il Liquido ed il Lucidante sono fotosensibili. Evitare un contatto 
prolungato con la luce.

3. �La polvere del vetro ionomero Vitremer è sensible all’umidità. Richiudere 
accuratamente il flacone e tenerlo lontano da fonti di umidità. Nessuna 
persona è autorizzata a fornire informazioni diverse da quelle indicate in 
questo foglio di istruzioni.

4. �Disinfettare questo prodotto usando un procedimento di disinfezione di 
livello medio (contatto liquido) come indicato dai CDC (Centers for Disease 
Control) e approvato dall’American Dental Association. Guidelines for 
Infection Control in Dental Health-Care Settings – MMWR, Dicembre 19, 
2003:52(RR-17), Centers for Disease Control and Prevention. 

Smaltimento
Per informazioni relative allo smaltimento, fare riferimento alla Scheda di 
Sicurezza relativa ai materiali  (disponibile sul sito www.3MESPE.com o 
presso il vostro rivenditore locale) .
Informazione per i clienti
Nessuna persona è autorizzata a fornire informazioni diverse da quelle 
indicate in questo foglio di istruzioni.
Attenzione:  La La Legge federale limita la vendita o l’utilizzo di questo 
dispositivo ai soli operatori del settore odontoiatrico.
Garanzia
3M ESPE garantisce che questo prodotto è privo di difetti per quanto riguarda 
materiali e fabbricazione. 3M ESPE NON OFFRE ULTERIORI GARANZIE, 
COMPRESE EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE O DI COMMERCIABILITÀ 
O IDONEITÀ PER PARTICOLARI SCOPI. L’utente è responsabile della 
determinazione della conformità del prodotto per l’applicazione. Se il prodotto 
risulta essere difettoso entro il periodo di garanzia, l’unico rimedio e l’unico 
obbligo di 3M ESPE sarà la riparazione o la sostituzione del prodotto 3M ESPE.
Limitazione di responsabilità
Eccetto ove diversamente indicato dalla legge, 3M ESPE non si riterrà 
responsabile per eventuali perdite o danni derivanti da questo prodotto, 
diretti o indiretti, speciali, incidentali o consequenziali, qualunque sia la teoria 
affermata, compresi garanzia, contratto, negligenza o diretta responsabilità.

ESPAÑOL

Información General
El sistema reconstructor/restaurador de muñones Vitremer™, fabricado por  
3M ESPE, está compuesto de un polvo coloreado de ionómero de 
vidrio, el líquido del ionómero de vidrio, un acondicionador (primer) 
y un barniz de brillo/acabado. Vitremer restaurador/reconstructor de 
muñones, está compuesto por un polvo y un líquido. El polvo es vidrio 
de fluoroaluminosilicato radioopaco. El líquido es una solución acuosa de 
ácido polialquenoico modificado, sensible a la luz. Vitremer restaurador/
reconstructor de muñones, proporciona los principales beneficios de los 
cementos de ionómero de vidrio: adhesión a la estructura dental, liberación de 
flúor y biocompatibilidad.
Vitremer restaurador/reconstructor de muñones endurece por exposición a 
la luz visible. Además presenta dos mecanismos de autopolimerización que 
proporcionan un endurecimiento relativamente rápido donde la luz no llega y 
además permite la colocación del material en bloque. 
Con Vitremer reconstructor/restaurador de muñones se recomienda el uso 
del acondicionador de cavidad fotopolimerizable Vitremer. Su función es la de 
preparar adecuadamente las superficies de unión para facilitar la adhesión 
del ionómero de vidrio. El acondicionador se dispensa, se aplica, se le 
pasa una corriente de aire y se fotopolimeriza. Un secado adecuado y una 
fotopolimerizado del acondicionador antes de colocar el ionómero de vidrio 
maximiza la adhesión del ionómero de vidrio a la estructura dental, sobre todo 
cuando el ionómero de vidrio se aplica en bloque. 

Informazioni preventive per i pazienti:
Questi prodotti contengono sostanze che, in alcuni individui, possono 
causare una reazione allergica dovuta a contatto con la pelle. Non utilizzare 
questo prodotto su pazienti con allergie manifeste verso gli acrilati. Se si 
verifica un contatto prolungato con il tessuto molle orale, sciacquare con 
abbondante quantità di acqua. Se si verifica una reazione allergica, richiedere 
eventualmente assistenza medica, rimuovere il prodotto se necessario e 
sospendere l’uso del prodotto in futuro. 
Informazioni preventive per il personale dello studio odontoiatrico:
Questi prodotti contengono sostanze che, in alcuni individui, possono causare 
una reazione allergica dovuta a contatto con la pelle. Per ridurre i rischi di una 
risposta allergica, minimizzare l’esposizione a questi materiali. In particolare, 
evitare l’esposizione al prodotto non polimerizzato. Nel caso di contatto con la 
pelle, lavare la parte con acqua e sapone. Si consiglia l uso di guanti protettivi 
e di non toccare il prodotto con le mani. Gli acrilati possono penetrare i guanti 
più comunemente utilizzati. In caso di contatto del materiale con i guanti, 
rimuovere e scartare i guanti, lavare immediatamente le mani con acqua 
e sapone e quindi indossare nuovamente altri guanti. Se si verifica una 
reazione allergica, richiedere assistenza medica, se necessario.
È possibile reperire gli MSDS della 3M ESPE sul sito www.3MESPE.com o 
contattando il vostro rivenditore locale.
Attenzione:  Il Primer Vitremer è un materiale infiammabile.
Istruzioni per l’uso
I. Come materiale per la ricostruzione di monconi e da restauro
1. �Scala colori. Per restauri estetici, selezionare il colore in polvere 

desiderato utilizzando l apposita scala colori. In caso di ricostruzione di 
monconi, si consiglia l’utilizzo del colore specifico blu che ha la funzione di 
evidenziare il moncone rispetto alla struttura del dente. Comunque, se lo si 
desidera, possono essere utilizzati anche gli altri colori.

2. �Isolamento. La diga di gomma e’ il metodo migliore per isolare il campo. 
A tale scopo possono essere usati eventuamente anche la retrazione 
gengivale che i rulli di cotone. 

3. �Preparazione cavità. Rimuovere la carie. Preparare la cavità in modo 
conservativo, riducendo al minimo l’asportazione di tessuto sano. 
Arrotondare gli angoli interni. Finire il margine della cavità con una 
preparazione senza bisello. Se non è necessaria alcuna preparazione, 
pulire le superfici da restaurare con un semplice impasto di pomice e 
acqua. Risciacquare ed asciugare la cavità.

4. �Ritenzione. Nel caso di denti pluri-cuspidati (ricostruzione di monconi) si 
consiglia l’utilizzo di perni di ritenzione.

5. �Protezione della polpa. Se non c è esposizione della polpa non è 
necessaria l’applicazione del sottofondo. Vitremer per ricostruzione di 
monconi/restauri non è consigliato per ricoprire direttamente la polpa.

6. �Applicazione matrice. Se lo si desidera, applicare la matrice appropriata 
per il restauro.

7. �Priming. Versare alcune gocce di primer in una vaschetta. Utilizzando 
una spatolina, applicare il primer per 30 secondi sia sullo smalto che sulla 
dentina. Aggiungere il primer, se necessario, per assicurare che le superfici 
restino umide per il tempo di applicazione raccomandato. Per ricostruzioni 
di monconi con perni, applicare il primer anche ai perni.

8. �Asciugare il primer usando una siringa con un getto d’aria per circa  
15 secondi. Lasciare agire per 30 secondi. Dopo l’applicazione del 
primer, la superficie risulterà brillante. Asciugare e fotopolimerizzare 
il primer per 20 secondi usando una lampada  3M ESPE o altra unità 
di fotopolimerizzazione con luce visibile di analoga intensità per uso 
odontoiatrico. In seguito alla fotopolimerizzazione la superficie apparirà 
brillante.

Note:
• �Asciugando adeguatamente e fotopolimerizzando separatamente il primer, 

sarà possibile ottenere la massima adesione del vetro ionomero alla 
struttura del dente.

• �Il primer è fotosensibile e contiene alcool. Minimizzare l’esposizione alla 
luce ambiente ed evitare una eventuale evaporazione richiudendo subito il 
flacone dopo avere versato le gocce.

9. �Versare la polvere e il liquido. Il flacone della polvere è dotato di un 
sigillo protettivo. Rimuovere completamente il sigillo prima dell’uso. 
Svitare il tappo, rimuovere il sigillo ed eliminare. Richiudere il tappo. La 
proporzione ottimale polvere/liquido è 2.5/1 e si ottiene semplicemente 
miscelando un numero uguale di cucchiaini di polvere e di gocce di liquido. 
Per ottenere una consistenza maggiore bisogna aggiungere più polvere. 
Per la maggior parte dei restauri estetici sono comunque sufficienti due 
misurini di polvere e due gocce di liquido. Per la maggior parte delle 
ricostruzioni di monconi bastano quattro cucchiaini di polvere e quattro 
gocce di liquido. Si consiglia di rinnovare l’impasto per ogni applicazione. 
Agitare il flacone della polvere prima dell uso. Dopo avere prelevato la 
polvere rimuovere eventualmente quella in eccesso e versare la quantità 
desiderata sul blocco da impasto. Versare il numero desiderato di misurini 
di polvere sul blocco da impasto. Per ottenere gocce di misura appropriata, 
tenere in verticale la fiala contenente liquido Vitremer, con la punta del 
contagocce rivolta verso il basso, senza che questa entri in contatto con 
il blocco da impasto. Comprimere il flacone per fare cadere il numero 
desiderato di gocce sul blocco da impasto.

Note:
• �Le polveri del vetro ionomero sono sensibili all’umidità. Richiudere 

accuratamente il flacone e tenerlo lontano da fonti di umidità.
• �Il liquido del vetro ionomero è fotosensibile. Evitare una prolungata 

esposizione alla luce. Richiudere il flacone subito dopo l uso.
10. �Impasto. Con una spatola per cemento miscelare la polvere con il liquido. 

Tutta la polvere deve essere incorporata all’interno del liquido in  
45 secondi. I tempi di lavorazione del rapporto standard polvere/
liquido sono di 3 minuti da quando si inizia a miscelare a 
temperatura ambiente. Con temperature superiori, i tempi di lavorazione 
saranno inferiori. Con temperature inferiori, i tempi di lavorazione saranno 
superiori. Mettere il vetro ionomero miscelato nell’apposito puntale, 
chiuderlo con il tappino e inserirlo nel dispenser 3M ESPE.

11. �Applicazione. Si consiglia di effettuare il posizionamento del prodotto 
in un ambiente secco. Iniettare la miscela polvere/liquido all’interno 
della cavità mantenendo il puntale all’interno in modo da minimizzare 
l’incorporazione di aria. Adattare il restauro o con una matrice in 
plastica, o con un appropriato strumento per il posizionamento. Nel 
caso di ricostruzioni di monconi, cominciare a posizionare il materiale 
nei sottosquadri, poi intorno alle viti endocanalari e/o ai perni monconi, 
quindi completare la ricostruzione. Condensare il vetro ionomero con un 
tampone di cotone inumidito piuttosto che con un otturatore metallico. Ciò 
previene l’incorporazione di vuoti nel materiale. 

12. �Polimerizzazione. Fotopolimerizzare il vetro ionomero esponendo 
l’intera superficie a 40 secondi di luce visibile di una lampada 3M ESPE 
o altra unità di fotopolimerizzazione a luce visibile di analoga intensità 
per uso odontoiatrico. La profondità massima di polimerizzazione del 
materiale non deve superare i 2 mm. Per le ricostruzioni di monconi 
dove è stata applicata una matrice, fotopolimerizzare dal lato occlusale 
per 40 secondi.
Ad una temperatura pari a quella del cavo orale, 
l’autopolimerizzazione avviene in 4 minuti dall inizio del 
miscelamento. Nelle ricostruzioni di monconi le zone assiali possono 
essere fotopolimerizzate o possono autopolimerizzarsi una volta rimossa 
la matrice.

13. �Lucidatura. Subito dopo la polimerizzazione, il vetro ionomero può 
essere rifinito utilizzando un convenzionale strumento rotante da usare 
sotto un getto di acqua. Per la lucidatura, si raccomanda l’uso del sistema 
a dischi Sof-Lex™ , prodotto dalla 3M ESPE, usati umidi e le strisce Sof-
Lex, prodotte dalla 3M ESPE. Subito dopo la polimerizzazione il moncone 
ricostruito con il vetro ionomero può essere preparato, utilizzando un 
convenzionale strumento rotante con un getto di acqua.

Note:
• �Il vetro ionomero per la ricostruzione di monconi è compatibile con i 

convenzionali materiali da impronta.
• �La ricostruzione di monconi con vetro ionomero così preparata deve essere 

tenuta umida con la saliva o lubrificata per evitare l’adesione ai provvisori 
polimerizzabili chimicamente.

• �Il vetro ionomero per la ricostruzione di monconi non si lega ai cementi 
compositi provvisori.

14. �Applicazione del lucidante. Per ottimizzare l’estetica, applicare 
al restauro finito il lucidante. Risciacquare ed asciugare il restauro. 
Versare una goccia di lucidante su un blocchetto da impasto pulito. 
Usando un pennellino, applicare uno strato di lucidante sul restauro e 
fotopolimerizzare per 20 secondi con una lampada fotopolimerizzatrice 3M.
Nelle ricostruzioni di monconi l applicazione del lucidante non è 
necessaria.

Nota:
• �Il lucido di finitura è un materiale fotosensibile. Proteggerlo dalla luce 

ambientale erogandolo appena prima dell’uso e ricollocando il cappuccio del 
flacone immediatamente dopo l’erogazione.

Para mejorar la estética final, de la restauración con Vitremer, se recomienda 
la aplicación del barniz de brillo/acabado Vitremer. El brillo de acabado es una 
resina dental fotopolimerizable sin relleno, de un solo componente.
Indicaciones de uso
El sistema Vitremer reconstructor/restaurador de muñones está indicado para:

• Restauraciones de Clases III y V
• Restauraciones de erosiones/abrasiones cervicales.
• Restauraciones de caries de cuello.
• Restauraciones de Clases I y II en dentición primaria.
• Reparación temporal de dientes fracturados.
• Defectos de rellenado y áreas de socavado en preparaciones de coronas.
• �Cuando una reconstrucción de muñón donde al menos la mitad de la 

estructura dentaria de la corona permanece para proporcionar apoyo a 
la corona.

• Restauraciones laminadas o sandwich.
• Restauraciones provisionales.

Información de medidas de precaución para el paciente:
Estos productos contienen sustancias que pueden causar una reacción 
alérgica al contacto con la piel en ciertas personas. Evite el uso de este 
producto en pacientes con alergia conocida a los acrilatos. En caso de 
producirse contacto con los tejidos blandos de la boca, enjuagar con agua 
abundante. Si ocurriera una reacción alérgica, procure la atención médica 
necesaria, retire el producto si fuera necesario y suspenda el uso futuro del 
producto. 
Información de medidas de precaución para el personal de clínica:
Estos productos contienen sustancias que pueden causar una reacción 
alérgica al contacto con la piel en ciertas personas. Minimice la exposición a 
estos materiales para reducir el riesgo de una reacción alérgica. En particular, 
evite la exposición al producto sin fotopolimerizar. Si ocurriera contacto con 
la piel, lave la zona afectada con agua y jabón. Se recomienda el uso de 
guantes de protección y una técnica de trabajo sin contacto. Los acrilatos 
pueden penetrar los guantes de uso común. Si el producto entra en contacto 
con el guante, quítese el guante y deséchelo, lávese inmediatamente las 
manos con agua y jabón y póngase de nuevo guantes. Si se da una reacción 
alérgica, busque asistencia médica si lo necesita.
Las hojas de seguridad (MSDS) se pueden obtener de la página  
www.3MESPE.com o contactando con su distribuidor local.
Información peligrosa:  El acondicionador Vitremer es material inflamable.
Instrucciones de uso
l. Como restaurador estético y reconstructor de muñones
1. �Selección del color. Para restauraciones estéticas, seleccionar el tono 

de polvo deseado usando la guía de colores Vitremer. Para reconstruir 
muñones, el polvo de tono azul proporcionará un color de contraste con la 
estructura dental y es el recomendado para esta aplicación. Si se desea, 
también pueden ser empleados los otros tonos de polvo Vitremer para 
reconstruir muñones.

2. �Aislamiento. El dique de goma es el método preferible de aislamiento. 
También pueden emplearse retracción gingival y rollos de algodón. 

3. �Preparación de la cavidad. Retirar caries. Preparar la cavidad con una 
mínima reducción dental y con ángulos internos redondeados. Terminar el 
margen cavosuperficial con unión completa (sin bisel). Si no se requiere 
preparación, limpiar las superficies que van a ser restauradas con piedra 
pómez/agua. Lavar y secar la cavidad.

4. �Retención. Para la reconstrucción de muñones con múltiples cúspides 
perdidas, se puede requerir la colocación de pins para la retención.

5. �Protección de la pulpa. Si no hay exposición directa de la pulpa, no se 
requiere base cavitaria. El sistema Vitremer restaurador/reconstructor 
de muñones no se recomienda para cubrir la pulpa directamente.

6. �Colocación de la matriz. Si se desea, colocar la matriz apropiada para la 
restauración.

7. �Imprimación/Acondicionado. Dispensar unas gotas del acondicionador 
Vitremer en el pocillo. Usando un pincel, aplicar acondicionador durante 
30 segundos a las superficies de esmalte y dentina que van a ser unidas. 
Rellenar el acondicionador cuando se necesite para asegurar que las 
superficies se mantienen húmedas con el acondicionador durante el tiempo 
de aplicación recomendado. Para las reconstrucciones de muñones con 
pins, aplique el acondicionador a los pins también.

8. �Secar el acondicionador usando la jeringa de aire durante 15 segundos. 
No lavar. Después del secado, las superficies condicionadas, tendrán 
una apariencia brillante. Fotopolimerice las superficies acondicionadas 
secas durante 20 segundos utilizando una lámpara de fotopolimerización 
de 3M ESPE u otra lámpara de intensidad comparable. Las superficies 
fotopolimerizadas aparecerán brillantes.

Notas:
• �Al secar adecuadamente y fotopolimerizar separadamente, se puede obtener 

una máxima adhesión del ionómero de vidrio a la estructura del diente.
• �El acondicionador es sensible a la luz y contiene alcohol. Minimizar la 

exposición a la luz ambiental y evaporación, para ello, dispensar el producto 
justo antes de su uso y colocar la tapa del vial inmediatamente después del 
dispensado.

9. �Dispensar polvo y líquido. Los envases de polvo Vitremer llevan 
precintos protectores. Retirar completamente el precinto antes de su uso. 
Desenroscar el tapón, retirar y desechar el precinto. Volver a colocar el 
tapón. La relación normal de polvo/líquido es de 2,5/1 en peso y puede 
ser obtenido con el mismo número de cucharaditas de polvo y gotas de 
líquido. Se puede incorporar polvo adicional para obtener una mezcla de 
consistencia más gruesa. Dos cucharaditas de polvo y 2 gotas de líquido 
proporcionarán la cantidad de material adecuada para restauraciones 
estéticas. Cuatro cucharaditas de polvo y 4 gotas de líquido proporcionarán 
la cantidad adecuada de material para reconstruir muñones. Se recomienda 
el uso de mezclas separadas para cada restauración que se coloque. Agitar 
el frasco para esponjar el polvo antes de dispensar. Introducir la cucharilla 
en el frasco, llénela en exceso y enrásela contra el enrasador de plástico 
para retirar el exceso de polvo y obtener una cucharilla rasa. Dispense el 
número de cucharillas de polvo deseadas en el bloque de mezcla. El mejor 
método de obtener el tamaño adecuado de gota es mantener el vial de 
líquido Vitremer verticalmente con la punta hacia abajo y sin que la punta 
toque el bloque de mezcla. Presione el vial para dispensar el número 
deseado de gotas de líquido en el bloque de mezcla.

Notas:
• �El polvo del ionómero de vidrio es sensible a la humedad elevada. 

Almacenar con la tapa apretada fuertemente y alejada de zonas de 
humedad elevada.

• �El líquido del ionómero de vidrio es sensible a la luz. Protegerlo de la luz 
ambiental dispensándolo justo antes de su aplicación y colocando el tapón 
del vial inmediatamente después del dispensado.

10. �Mezcla. Utilizando una espátula de cemento, mezclar el polvo en el 
líquido. Todo el polvo debe ser incorporado en el líquido en 45 segundos. 
El tiempo de trabajo de la mezcla normal de polvo/líquido es de  
3 minutos a temperatura ambiente, desde el comienzo de la mezcla. 
Temperaturas más elevadas acortarán el tiempo de trabajo. Temperaturas 
inferiores alargarán el tiempo de trabajo. Rellenar por abajo la punta 
dispensadora presionándola sobre la mezcla de ionómero de vidrio, 
insertar el émbolo por debajo de la punta dispensadora y colocar ésta en 
el dispensador de 3M ESPE.

11. �Colocación. Se recomienda la aplicación del material en un campo de 
trabajo bien seco. Dispensar de la jeringa la mezcla de ionómero de vidrio 
en la cavidad manteniendo la punta inmersa en el material para minimizar 
el atrapamiento de aire. Contornear la restauración usando una matriz de 
plástico o un instrumento de aplicación apropiado. Para reconstrucción 
de muñones, dispensar el ionómero de vidrio en las áreas de socavado, 
alrededor de los pins y postes y llenar la preparación. Condensar el 
ionómero de vidrio con rollos de algodón húmedos sujetos con pinzas 
para algodón en lugar de usar un instrumento de metal, para prevenir la 
incorporación de huecos o aire en la superficie del material. 

12. �Fotopolimerización. Fotopolimerice el ionómero de vidrio exponiendo 
su superficie al completo a 40 segundos de luz visible con una 
lámpara de fotopolimerización de 3M ESPE u otra lámpara dental de 
intensidad comparable. La profundidad máxima de material para la 
fotopolimerización no deberá exceder de 2 mm. Para la reconstrucción 
de muñones, donde ha sido colocada una banda matriz de metal, 
fotopolimerizar el ionómero de vidrio desde oclusal durante 40 segundos.
El tiempo de autopolimerizado es de 4 minutos desde el comienzo 
de la mezcla a temperatura de la cavidad oral. Para la reconstrucción 
de muñones, algunas áreas pueden ser fotopolimerizadas o dejar que 
autopolimericen retirando la matriz a continuación.

13. �Acabado. Inmediatamente después del fraguado, la restauración de 
ionómero de vidrio puede ser contorneada usando instrumentos rotatorios 
convencionales con agua en spray. Se recomiendan para el pulido y 
acabado final el sistema de disco Sof-Lex™, fabricado por 3M ESPE. 
Inmediatamente después del endurecimiento, el muñón reconstruido 
de ionómero de vidrio puede ser tallado usando instrumentos rotatorios 
convencionales con spray de agua.

Notas:
• �El muñón tallado de ionómero de vidrio es compatible con los materiales de 

impresión convencionales.
• �La reconstrucción de muñones de ionómero de vidrio tallada deberá 

mantenerse húmeda con saliva o lubricada para evitar la unión a 
provisionales de endurecimiento químico.

• �El muñón tallado de ionómero de vidrio no adherirá con cementos temporales.
14. �Aplicación del barniz de brillo/acabado. Para una mayor estética, 

aplicar el brillo de acabado Vitremer en la restauración pulida. Lavar 
y secar suavemente la restauración. Dispensar una gota de brillo de 
acabado en un pocillo limpio o en el bloque de mezcla limpio. Usando 
un pincel, aplicar una capa de brillo de acabado sobre la restauración de 
ionómero de vidrio y fotopolimerizar durante 20 segundos con la lámpara 
de fotopolimerización de 3M ESPE. 
Para la reconstrucción de muñones, no es necesario el brillo de acabado.

Nota:
• �El brillo de acabado es un material fotosensible. Proteja de la exposición a 

la luz ambiental dispensándolo justo antes de usar y volviendo a colocar la 
tapa inmediatamente después de dispensar.

II. Como restauración laminada/sandwich
Indicación; La técnica está indicada:
a. �donde los márgenes están localizados parcialmente en dentina o en 

esmalte aprismático como, por ejemplo, en cavidades de Clase II 
profundas. Para cavidades que tengan márgenes de esmalte prismático, es 
preferible una restauración de composite adhesiva.

b. �donde el diseño de la cavidad permite un mínimo grosor de restaurador de 
composite de unos 2 mm. en superficies oclusales.

Instrucciones de uso
1. �Selección del color: Seleccione el tono deseado de restaurador Z100™ 

Restorative, fabricado por 3M ESPE.
2. Aislamiento: El dique de goma es el método preferible de aislamiento.
3. �Preparación de la cavidad: Preparar la cavidad con una mínima reducción 

dental y con ángulos internos redondeados.
4. �Colocación de la matriz: Colocar la matriz y cuñas apropiadas a la 

restauración.
5. Colocación del ionómero de vidrio.
a. �Imprimación/Acondicionado: Aplicar el acondicionador del Vitremer 

durante 30 segundos a las superficies de esmalte y dentina a ser cubiertas 
con la base de Restaurador Vitremer. No lavar. No lavar. Secar con aire 
durante unos 15 segundos. Fotopolimerizar durante 20 segundos.

b. �Dispensar/Mezclar: Dispense un número igual de cucharaditas de polvo 
Vitremer y de gotas de Vitremer líquido. Mezcle el polvo en el líquido en  
45 segundos. Rellenar la punta dispensadora con el material.

c. �Colocación: Dispensar de la jeringa el material restaurador Vitremer 
dentro de la cavidad tallada. Para restauraciones de Clase II, extender 
la base de restaurador no más allá del punto de contacto proximal. 
Fotopolimerice durante 40 segundos.

d. �Refinamiento: Soltar la matriz. Usando un instrumento rotatorio, retirar el 
exceso de acondicionador Vitremer y base de restaurador de los márgenes 
del esmalte y paredes de la cavidad que se unirán posteriormente con el 
sistema adhesivo/composite.

Nota: La omisión de este paso puede provocar una disminución de la fuerza 
de adhesión de los sistemas adhesivo/composite.
6. Aplicación del sistema adhesivo
a. �Grabar: Aplique grabador Scotchbond™, fabricado por 3M ESPE,  

(35% gel de ácido fosfórico) al esmalte y dentina expuesta. No es 
necesario aplicar el grabador a la base de restaurador Vitremer, pero no 
afecta adversamente a la unión a su superficie. Esperar 15 segundos. 
Lavar durante 15 segundos. Secar durante 2 segundos.

b. �Imprimación/acondicionado: Aplicar el acondicionador polivalente 
Scotchbond Multi-Purpose, fabricado por 3M ESPE, en esmalte grabado, 
dentina y base restauradora Vitremer. Seque con un chorro suave de aire 
durante 5 segundos.

c. �Aplicación adhesiva: Aplicar adhesivo polivalente Scotchbond Multi-
Purpose al esmalte grabado, dentina y la base restauradora Vitremer. 
Fotopolimerice todas las superficies durante 10 segundos.

7. Colocación del restaurador de composite:
a. �Para un mejor resultado, no unir las cúspides bucal y lingual juntas con un 

único incremento de restaurador. Colocar el composite restaurador Z100 
Restorative en múltiples incrementos. Fotopolimerizar cada incremento 
durante 40 segundos.

b. Acabar y pulir para completar la restauración. 
III. Como restauración provisional usando Vitremer Restaurador /  
Reconstructor de muñones
Indicación: Los dientes posteriores que tengan aproximadamente la mitad de 
la estructura de su corona y mantengan un número de cúspides, pueden ser 
restaurados en su función oclusal y en los contactos proximales durante un 
período que dura hasta 3 meses usando 3M Vitremer restaurador/reconstructor 
de muñones. El procedimiento puede tener ventajas cuando se desea un 
ligero retraso antes de hacer la restauración definitiva. A continuación del 
período provisional, el material restaurador puede ser preparado como 
reconstructor de muñones o como base a cubrir por la corona definitiva, o en 
casos en los que se adecúe, para una restauración laminada o de sandwich.
Instrucciones de uso
1. �Imprimación/Acondicionado: Aplique acondicionador Vitremer durante  

30 segundos para las superficies de dentina y esmalte. No lavar. No lavar. 
Secar con aire durante unos 15 segundos. Fotopolimerizar durante 
20 segundos.

2. �Dispensar/Mezclar: Dispense un número igual de cucharaditas de polvo 
Vitremer y de gotas de Vitremer líquido. Mezcle el polvo en el líquido en  
45 segundos. Rellenar la punta dispensadora con el material.

3. �Colocación: Dispensar de la jeringa el restaurador dentro de la cavidad 
preparada. No es necesaria la colocación en capas incrementales. 
Fotopolimerizar las superficies expuestas durante 40 segundos.

4. �Restauración final: Prepare el restaurador como reconstructor de muñones 
o base de la restauración definitiva a continuación del período provisional.

Almacenamiento y uso
1. �Este producto está diseñado para guardarse y ser utilizado a temperatura 

ambiente. La vida media a temperatura ambiente es de 36 meses. Una 
temperatura ambiente superior a 27°C o inferior a 10°C, de manera 
constante, puede reducir la vida media del material. Consulte en el envase 
exterior la fecha de caducidad.

2. �El acondicionador, líquido y brillo de acabado del ionómero de vidrio, son 
materiales sensibles a la luz. Protegerlos de la exposición a la luz ambiente 
dispensándolos justo antes de su uso y colocando la tapa inmediatamente 
después del dispensado.

3. �El polvo ionómero de vidrio Vitremer es sensible a humedad elevada. 
Almacenar con la tapa apretada fuertemente y alejada de zonas de 
humedad elevada. Ninguna persona está autorizada para facilitar ninguna 
información que difiera en algún modo de la información suministrada en 
esta hoja de instrucciones.

4. �Desinfecte este producto con un proceso de desinfección de nivel 
intermedio (contacto líquido) según lo recomiendan los Centros para el 
Control de Enfermedades y al que adhiere la American Dental Association 
(Asociación Dental Americana). Guidelines for Infection Control in Dental 
Health-Care Settings (Directrices para el control de infecciones en los 
parámetros de cuidado de la salud dental) – MMWR, Diciembre 19, 
2003:52(RR-17), Centros para el control y prevención de la enfermedad.

Eliminación
Vea la Hoja de datos de material de seguridad (disponible en www.3MESPE.
com o por medio de su distribuidor local) para obtener información de 
eliminación.
Información para clientes
Ninguna persona está autorizada para facilitar ninguna información que difiera 
en algún modo de la información suministrada en esta hoja de instrucciones.
Precaución: La ley federal de USA restringe este dispositivo para su venta o 
uso a los profesionales dentales.
Garantía
3M ESPE garantiza este producto contra defectos de los materiales y de 
fabricación. 3M ESPE NO OTORGARÁ NINGUNA OTRA GARANTÍA, 
INCLUYENDO CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA DE COMERCIABILIDAD 
O DE ADECUACIÓN A FINES PARTICULARES. El usuario tiene la 
responsabilidad de utilizar correctamente el producto para cada aplicación. 
Si este producto es defectuoso dentro del período de garantía, la única 
compensación y la única obligación de 3M ESPE serán reparar o reemplazar 
el producto de 3M ESPE.
Limitación de responsabilidad
Salvo en lo dispuesto por la Ley, 3M ESPE no será responsable de 
ninguna pérdida o daño producido por este producto, ya sea directo, 
indirecto, especial, accidental o consecuente, independientemente del 
argumento presentado, incluyendo los de garantía, contrato, negligencia o 
responsabilidad estricta.

PORTUGUÊS

Informação geral
O sistema de reconstrução de cotos/restaurativo Vitremer™,  fabricado pela 
ESPE, 3M é constituído por pós coloridos de ionómero de vidro, o liquido de 
ionómero de vidro, a base/primer e um lustre de acabamento. O sistema de 
reconstrução de cotos/restaurativo Vitremer é um composto de duas partes, 
pó e líquido. O pó é constituído por cristais de fluoraluminosilicato radiopacos. 
O liquido, que é fotosensível, é uma solução aquosa dum ácidopolialquenoico/
polyalkenoic acid modificado. O sistema de reconstrução de cotos/restaurativo 
Vitremer oferece os principais benefícios dos cimentos de ionómero de vidro - 
adesão à estrutura dentária, libertação de fluoreto e biocompatibilidade.
O sistema de reconstrução de cotos/restaurativo Vitremer polimeriza/afixa por 
exposição à luz visível. Também tem dois mecanismos autopolimerizáveis 
para proporcionar uma polimerização relativamente rápida aonde a luz não 
penetra, permitindo assim a colocação em quantidade. 
O sistema de reconstrução de cotos/restaurativo Vitremer é recomendado 
para utilizar com a base/o primer Vitremer, uma base/ primer fotopolimerizável 
para cavidades de uma parte. A sua função é molhar adequadamente 
as superfícies da liga a fim de facilitar a adesão do  ionómero de vidro. 
Na sua utilização a base/o primer é extraída/o, aplicada/o, seco a ar e 
fotopolimerizada/o. Uma boa secagem com ar seguida da fotopolimerização 
da base/ primer, separadamente antes da colocação do ionómero de vidro, 
optimiza a adesão do ionómero de vidro à estrutura dentária especialmente 
quando o ionómero de vidro é aplicado em  quantidade. 
Para optimizar a estética final duma restauração Vitremer recomendamos a 
aplicação dum lustre de acabamento Vitremer. O lustre de acabamento é uma 
resina dental vazia, fotopolimerizável, de componente único.
Indicações
O sistema de reconstrução de cotos/restaurativo Vitremer é concebido para:

• Restaurações de Classe III e Classe V
• Restauração de erosão cervical/ lesões abrasivas.
• Restauração de lesões da raiz cariada.
• Restaurações de Classe I e Classe II nos dentes primários.
• Reparação temporária de dentes fracturados.
• �Defeitos de enchimento e áreas de corte inferior nas preparações 

coronais.
• �Como reconstrução de coto aonde resta pelo menos metade da estrutura 

coronal do dente a fim de providenciar suporte estrutural para a coroa.
• Restaurações Laminadas/Sanduíche.
• Restauração Interim.

Informação Preventiva para os Doentes:
Estes produtos contêm substâncias que poderão provocar uma reacção 
alérgica, através do contacto com a pele, em certos indivíduos. Evite a 
utilização deste produto em doentes com alergia comprovada aos acrílicos. 
Se ocorrer o contacto prolongado com tecidos moles da boca, lavar com 
água em abundância. Caso ocorra uma reacção alérgica, consulte um médico 
consoante a necessidade, remova o produto se necessário e descontinue a 
utilização do mesmo. 
Informação Preventiva para os Funcionários Dentários:
Estes produtos contêm substâncias que poderão provocar uma reacção 
alérgica, através do contacto com a pele, em certos indivíduos. Para reduzir 
o risco de alergias, reduzir ao máximo a exposição a estes materiais. Em 
especial, evite a exposição ao produto não polimerizado. Se ocorrer contacto 
com a pele, lave-a com água e sabão. Recomenda-se o uso de luvas de 
protecção e uma técnica sem toque. Os acrílicos podem penetrar nas luvas 
de uso corrente. Se o produto entrar em contacto com a luva, descalce e 
elimine-a, e lave imediatamente as mãos com água e sabão. Depois calce 
outras luvas. Caso ocorra reacção alérgica, consulte um médico consoante a 
necessidade.
Pode obter as Fichas de Dados de Segurança de Materiais (MSDS) 3M ESPE 
através do sítio www.3MESPE.com ou contactando o seu subsidiário local.
Informação dos Perigos:  A base/O primer Vitremer é um material 
inflamável.
Modo de utilização
I. Como Restaurativo Estético e Reconstrução de Cotos
1. �Selecção da cor. Para os restaurativos estéticos, escolha a cor do pó 

desejada utilizando o guia de cor Vitremer. Para as reconstruções de cotos, 
o azul permitirá um contraste com a estrutura dentária, e é recomendado 
para esta aplicação. As outras cores de pó Vitremer podem também ser 
utilizadas para a reconstrução de cotos, se desejado.

2. �Isolamento. O dique de borracha é o método preferível de isolamento. 
Também podem ser utilizados rolos de algodão e retracção gengival. 

3. �Preparação da cavidade. Remova as cáries. Prepare a cavidade com 
um mínimo de redução da estrutura dentária e com ângulos internos 
arredondados. Acabe a margem cavosuperficial com uma junta topada/
de topo. Se não for preciso uma preparação, limpe as superfícies a ser 
restauradas com uma pasta simples de pedra pomes e água. Enxagúe e 
seque bem a cavidade.

4. �Retenção. Para a reconstrução de cotos - quando faltam várias cúspides, 
pode ser necessário a colocação de pinos para a retenção.

5. �Protecção da polpa. No caso de não haver exposição ou quase exposição 
da polpa não é necessário o revestimento. O sistema de reconstrução de 
cotos/restaurativo Vitremer não é recomendado para o capeamento 
directo da polpa.

6. �Colocação da matriz. Coloque uma matriz adequada à restauração se 
desejado.

7. �Preparação. Deite umas poucas de gotas de base/primer Vitremer no godé 
de mistura. Com um pincel aplique a base/o primer durante uns  
30 segundos nas superfícies de esmalte e dentina a serem ligadas. 
Reforce a base/o primer consoante a necessidade para assegurar que as 
superfícies ficam molhadas durante o tempo de aplicação recomendado. Na 
reconstrução de cotos com pinos, aplique também base/o primer nos pinos.

8. �Seque a base/o primer com uma seringa de ar durante uns 15 segundos. 
Não enxagúe. Após a secagem as superfícies preparadas ficam com um 
aspecto brilhante. Fotopolimerize as superfícies preparadas secas 
durante 20 segundos com uma unidade polimerizadora 3M ESPE ou 
outra unidade polimerizadora de luz visível, dental, de intensidade similar. 
As superfícies fotopolimerizadas ficam com um aspecto lustroso.

Notas:
• �Com uma boa secagem e fotopolimerização, separadas, da base/ do primer 

alcançará a adesão máxima do ionómero de vidro à estrutura dentária.
• �O primer é sensível à luz e tem álcool. Minimize a exposição à luz ambiente 

e a evaporação aplicando o produto apenas quando está para ser utilizado e 
repondo a tampa do frasco imediatamente depois da aplicação do produto.

9. �Vazar/Aplicar o pó e o liquido. Os frascos de pó Vitremer têm selos 
protectores. Remova completamente o selo antes de utilizar. Desenrosque 
a tampa, descasque o selo e deite-o fora. Reponha a tampa. A proporção 
padrão de 2,5/1 pó/liquido por peso pode ser alcançada com um número 
igual de colheres de pó rasas e gotas de liquido. Pode incorporar mais pó 
para obter uma mistura mais consistente. Duas colheres de pó e  
2 gotas de liquido fornecerá uma quantia suficiente de material para a 
maioria das restaurações estéticas. Quatro colheres de pó e 4 gotas de 
liquido fornecerá uma quantia suficiente de material para a maioria das 
reconstruções de cotos. Recomendamos que seja feita uma mistura 
separada para cada restauração a ser colocada. Sacuda o frasco para 
afofar o pó antes de o extrair. Introduzir uma colher no frasco enchendo-a 
excessivamente. Com o nivelador de plástico retire o excesso tornando-a 
rasa. Colocar o número de colheres de pó necessárias na superfície de 
mistura. Para melhor conseguir uma gota de liquido do tamanho adequado, 
agarre o frasco de liquido Vitremer verticalmente com a ponta do conta 
gotas para baixo e sem tocar com a ponta na superfície de mistura. 
Pressione a extremidade para dispensar o número desejado de gotas do 
líquido na superfície de mistura.

Notas:
• �Os pós do Ionómero de vidro são sensíveis à humidade elevada. Armazenar 

com a tampa bem fechada e longe de zonas de elevada humidade.
• �O liquido de ionómero de vidro é sensível à luz. Proteja-o da luz ambiente 

aplicando o produto apenas quando está para ser utilizado e repondo a 
tampa do frasco imediatamente depois da aplicação do produto.

10. �Misturar. Utilizando uma espátula de cimento, misturar o pó no líquido. O 
pó deverá ser todo incorporado no líquido em 45 segundos. O tempo de 
preparação/trabalho da proporção padrão pó/liquido é de 3 minutos 
a partir do início da mistura, à temperatura ambiente. As temperaturas 
mais elevadas reduzirão o tempo de preparação/trabalho. Temperaturas 
inferiores prolongarão o tempo necessário. Retrocarregue uma ponta 
aplicadora pressionando-a sobre a mistura de Ionómero de vidro, insira 
o êmbolo nivelado com a parte de trás da ponta e coloque a ponta num 
aplicador 3M ESPE.

11. �Colocação. Recomendamos a colocação do material num campo 
seco. Seringue a mistura de ionómero de vidro para dentro da cavidade 
mantendo a ponta da seringa sempre imergida no produto para minimizar 
a entrada de ar. Contorne a restauração com uma matriz de plástico ou 
outro instrumento de colocação apropriado. Para a reconstrução de cotos, 

seringue o ionómero de vidro para dentro das áreas de corte inferior, 
em volta dos pinos e dos postes e encha a preparação. Condensar o 
ionómero de vidro com um penso de algodão humedecido agarrado com 
um alicate de/para algodão em vez de utilizar um bujão metálico poderá 
evitar a incorporação de vazios superficiais no material. 

12. �Polimerização. Fotopolimerize o ionómero de vidro expondo toda a 
sua área superficial à luz visível durante 40 segundos duma unidade 
polimerizadora 3M ESPE ou outra unidade polimerizadora de luz visível, 
dental, de intensidade similar. A profundidade máxima de material a ser 
fotopolimerizado não deve exceder os 2 mm. Para as reconstruções 
de cotos com uma matriz de banda metálica colocada, fotopolimerize o 
ionómero de vidro na vertente oclusal durante 40 segundos.
O tempo de fixação da auto-polimerização é de 4 minutos a partir 
do início da mistura, à temperatura da cavidade bucal. Para as 
reconstruções de cotos, quaisquer áreas axiais macias podem ser 
fotopolimerizadas ou deixadas a auto-polimerizar após remoção da matriz.

13. �Acabamento. Logo após a polimerização, a restauração de ionómero de 
vidro pode ser contornada com instrumentos rotacionais convencionais 
sob pulverização de água. Para o polimento são recomendados o 
sistema de disco Sof-Lex™, fabricado pela 3M ESPE, usado molhado, e 
as tiras Sof-Lex fabricadas pela 3M ESPE. Logo após a polimerização, 
a reconstrução de coto de ionómero de vidro pode ser preparada com 
instrumentos rotacionais convencionais sob pulverização de água.

Notas:
• �A reconstrução de coto de ionómero de vidro preparada é  compatível com 

os materiais de impressão convencionais.
• �A reconstrução de coto de ionómero de vidro preparada deve ser mantida 

molhada com saliva ou lubrificada para evitar a ligação aos provisionais de 
polimerização química.

• �A reconstrução de coto de ionómero de vidro preparada não ligará com os 
cimentos de póteia/luting temporários.

14. �Aplicação do Lustre de Acabamento. Para optimizar a estética 
aplique o lustre de acabamento Vitremer à restauração polida. Enxagúe 
e seque cuidadosamente a restauração. Coloque uma gota do lustre 
de acabamento num godé limpo ou numa superfície de mistura limpa. 
Com um pincel aplique uma camada de lustre de acabamento sobre a 
restauração de ionómero de vidro e fotopolimerize durante 20 segundos 
com uma unidade polimerizadora 3M. 
Para as reconstruções de cotos não é necessário o lustre de acabamento.

Nota:
• �O acabamento brilhante é de material fotosensível. Proteja-o da luz 

ambiente aplicando mesmo antes de utilizar e voltando a colocar a tampa 
do frasco imediatamente após aplicar.

II. Como Técnica Laminada/Sanduíche
Indicação; A técnica é indicada:
a. �aonde as margens estão parcialmente colocadas em dentina ou esmalte 

aprismático como, por exemplo, nas  cavidades  profundas da Classe 
II. Para as cavidades com margens de esmalte prismático completas é 
preferível uma restauração ligada de compósito.

b. �aonde a forma da cavidade permite uma espessura mínima de restaurativo 
de compósito de 2 mm em superfícies oclusais.

Modo de utilização
1. �Selecção da cor: Escolha a cor desejada de Z100™ Restorative, fabricado 

pela 3M ESPE.
2. Isolamento: O dique de borracha é o método preferível de isolamento.
3. �Preparação da Cavidade: Prepare a cavidade com um mínimo de redução 

da estrutura dentária e com ângulos internos arredondados.
4. �Colocação da Matriz: Coloque a matriz e acunhe-a/encaixe-a 

adequadamente para a restauração.
5. Colocação do Ionómero de Vidro
a. �Preparação: Aplique a base/o primer Vitremer durante 30 segundos 

nas superfícies de dentina e esmalte a serem cobertas com a base 
Restaurativa Vitremer Restorative. Não enxagúe. Seque a base/o primer 
com ar durante uns 15 segundos. Fotopolimerize durante 20 segundos.

b. �Aplicação/Dispensing/Misturar: Coloque a mesma quantidade de 
colheres de pó Vitremer e gotas de liquido Vitremer. Misture o pó no liquido 
num prazo de 45 segundos. Retrocarregue o material para dentro duma 
ponta aplicadora.

c. �Colocação: Seringue o restaurativo Vitremer para dentro da cavidade 
preparada. Para as restaurações de Classe II, não estenda a base 
restaurativa para além de apical ao ponto de contacto proximal. 
Fotopolimerize durante 40 segundos.

d. �Aperfeiçoamento: Solte a matriz. Com um instrumento rotativo remova 
o excesso de base/primer Vitremer e base restaurativa das margens de 
esmalte e paredes da cavidade a serem posteriormente ligadas com os 
sistemas adesivos/compósitos.

Nota: A omissão deste passo poderá levar à redução da força da liga dos 
sistemas adesivos/compósitos.
6. Aplicação do Sistema Adesivo
a. �Desmineralização: Aplique o desmineralizador Scotchbond™, fabricado 

pela 3M ESPE, (gel de ácido fosfórico 35%) no esmalte e dentina exposta. 
A aplicação do desmineralizador à base do restaurativo Vitremer não é 
fundamental, mas não afectará adversamente a ligação à sua superfície. 
Esperar 15 segundos. Enxagúe durante 15 segundos. Seque com ar 
durante uns 2 segundos.

b. �Preparação/Priming: Aplique a base/o primer Scotchbond Multi-Purpose, 
fabricado pela 3M ESPE, no esmalte desmineralizado, na dentina e na 
base restaurativa Vitremer. Secar suavemente durante 5 segundos.

c. �Aplicação do adesivo: Aplique o adesivo Scotchbond Multi-Purpose 
no esmalte preparado, na dentina e na base restaurativa Vitremer. 
Fotopolimerize todas as superfícies durante 10 segundos.

7. Colocação do Restaurativo Compósito:
a. �A fim de obter os melhores resultados, não ligue as cúspides bucais e 

linguais juntas num só incremento restaurativo. Coloque Z100 Restorative 
em incrementos múltiplos. Fotopolimerize cada incremento durante  
40 segundos.

b. Acabamento e polimento para terminar/completar a restauração. 

III. Como Restauração Interim
Indicação: Os dentes posteriores com aproximadamente metade da sua 
estrutura coronal e número de cúspides restantes, podem ser restaurados 
à função oclusal e contacto proximal durante um período de até 3 meses 
com a utilização da reconstrução de cotos/restaurativo Vitremer. O processo 
pode ser vantajoso quando um curto prolongamento é desejado antes da 
restauração final. Após o período interim, o material restaurativo pode ser 
preparado como uma reconstrução de coto ou base para cobertura final de 
coroa ou em casos apropriados, uma restauração laminada ou de sanduíche.
Modo de utilização
1. �Preparação: Aplique a base/o primer Vitremer durante 30 segundos nas 

superfícies de dentina e esmalte. Não enxagúe. Seque a base/o primer 
com ar durante uns 15 segundos. Fotopolimerize durante 20 segundos.

2. �Aplicação/Misturar: Coloque a mesma quantidade de colheres de pó 
Vitremer e gotas de liquido Vitremer. Misture o pó no liquido num prazo de  
45 segundos. Retrocarregue o material para dentro duma ponta aplicadora.

3. �Colocação: Seringue o restaurativo para dentro da cavidade preparada. 
A colocação incremental não é necessária. Fotopolimerize as superfícies 
expostas durante 40 segundos.

4. �Restauração final: Prepare o restaurativo como uma reconstrução de coto 
ou base para restauração final após o período interim.

Armazenagem e utilização
1. �Este produto é concebido para ser armazenado e utilizado à temperatura 

ambiente. A vida média à temperatura ambiente é de 36 meses. A 
temperatura ambiente normalmente acima dos 27°C/80°F ou abaixo dos 
10°C/50°F poderá reduzir a vida média do produto. Consultar no exterior 
da embalagem prazo de validade.

2. �A base/o primer, o liquido e o lustre de acabamento de ionómero de vidro 
são materiais sensíveis à luz. Proteja-os da exposição à luz ambiente 
aplicando o produto apenas quando está para ser utilizado e repondo a 
tampa do frasco imediatamente depois da aplicação do produto.

3. �O pó de ionómero de vidro Vitremer é sensível à humidade elevada. 
Armazenar com a tampa bem fechada e longe de zonas de elevada 
humidade. Ninguém está autorizado a fornecer qualquer informação 
diferente da que é fornecida nesta folha de instruções.

4. �Desinfecte este produto através de um processo de desinfecção de nível 
intermédio (contacto líquido), conforme recomendado pelos Centros de 
Controlo de Doenças (Centers for Disease Control) e homologado pela 
Associação Dentária Americana (American Dental Association). Directrizes 
de Controlo Infeccioso em Ambiente de Cuidados de Saúde Dentária – 
MMWR, Dezembro 19, 2003:52(RR-17), Centro de Controlo e Prevenção 
de Doenças (Centers for Disease Control and Prevention).

Eliminação
Para informação sobre a eliminação consulte as Fichas de Dados de 
Segurança de Materiais (MSDS) disponíveis no sítio www.3MESPE.com ou 
contactando o seu subsidiário local.
Informação para os clientes
Ninguém está autorizado a fornecer qualquer informação diferente da que é 
fornecida nesta folha de instruções. 
Cuidado: A Lei Federal dos EUA limita a venda deste dispositivo, a ser 
efectuada por ordem dum dentista.
Warantia
A 3M ESPE garante que este produto está isento de defeitos em termos 
de material e fabrico. A 3M ESPE NÃO CONCEDE QUAISQUER OUTRAS 
GARANTIAS, INCLUINDO QUALQUER GARANTIA IMPLÍCITA OU DE 
COMERCIALIZAÇÃO E ADEQUAÇÃO A DETERMINADO FIM. O utilizador é 
responsável por determinar a adequação do produto à aplicação em causa. 
Se este produto se apresentar defeituoso dentro do período de garantia, 
a sua única solução e única obrigação da 3M ESPE será a reparação ou 
substituição do produto da 3M ESPE.
Limitação da responsabilidade
Excepto quando proibido por lei, a 3M ESPE não será responsável por quaisquer 
perdas ou danos resultantes deste produto, sejam directos, indirectos, especiais, 
incidentais ou consequênciais, independentemente da teoria defendida, incluindo 
garantia, contrato, negligência ou responsabilidade estrita.
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in plaats van een metalen instrument. Dit kan het insluiten van luchtbellen 
helpen voorkomen. 

12. �Uitharden. Hard het glasionomeer restauratiemateriaal met licht uit 
door het hele oppervlak 40 seconden bloot te stellen aan zichtbaar licht 
van een 3M ESPE-uithardingsapparaat of een ander tandheelkundig 
uithardingsapparaat met vergelijkbare intensiteit. Om met licht uit te 
kunnen harden, mag het materiaal een dikte van maximaal 2 mm 
hebben. Voor stompopbouwen waarbij een metalen matrixband is gebruikt 
wordt het glasionomeer restauratiemateriaal 40 seconden van occlusaal 
belicht.
De chemische uithardingstijd in de mond is 4 minuten vanaf het 
begin van mengen. Bij opbouwen kunnen zachte axiale vlakken na 
verwijderen van de matrixband worden uitgehard of de tijd worden 
gegeven chemisch uit te harden.

13. �Afwerken. Onmiddellijk na uitharden kan de glasionomeerrestauratie 
worden afgewerkt met roterende instrumenten onder waterkoeling. Het 
Sof-Lex™-schijfsysteem, dat vervaardigd wordt door 3M ESPE, bij nat 
gebruik en de Sof-Lex-strips, die vervaardigd worden voor 3M ESPE, 
worden aanbevolen voor het polijsten. Onmiddellijk na uitharden kan de 
glasionomeer opbouw geprepareerd worden met conventionele roterende 
instrumenten met waterkoeling.

NB:
• �De geprepareerde glasionomeer opbouw is compatibel met conventionele 

afdrukmaterialen.
• �De geprepareerde stompopbouw moet nat gehouden worden met speeksel 

of bevochtigd worden om hechting aan chemisch uithardend tijdelijk 
materiaal te voorkomen.

• �De geprepareerde glasionomeer opbouw hecht niet aan tijdelijke luting 
cementen.

14. �Glanslaag aanbrengen. Om het esthetisch aspect zo mooi mogelijk 
te maken wordt de gepolijste Vitremer restauratie van een glanslaag 
voorzien. Spoel en droog de caviteit zachtjes. Doe een druppel glanslaag 
in een schoon bakje of op een schoon mengblad. Breng de glanslaag  
met een penseel op het glasionomeer restauratiemateriaal aan en hard  
20 seconden uit met een 3M lamp of apparaat met vergelijkbare intensiteit. 
Voor opbouwen is aanbrengen van de glanslaag niet nodig.

NB:
• �De glanzende afwerkingslaag is een lichtgevoelig materiaal. U dient het 

product tegen licht te beschermen door het vlak voor gebruik te doseren en 
de dispenserdop onmiddellijk na gebruik weer op de dispenser te plaatsen.

II. Als laagsgewijze/sandwich restauratie
Indicatie; De techniek is geïndiceerd:
a. �als de randen gedeeltelijk in het dentine of in het aprismatische glazuur 

gelegen zijn, bijv, in diepe Klasse II caviteiten. Voor caviteiten met randen 
die geheel in het glazuur liggen, wordt de voorkeur gegeven aan een 
composiet restauratiemateriaal met adhesief methode.

b. �als de occlusale vlakken van de caviteit een composiet restauratiemateriaal 
kan bevatten met een dikte van ten minste 2 mm.

Gebruiksaanwijzingen
1. �Kleurbepaling: Selecteer de gewenste kleur Z100™-composiet 

restauratiemateriaal, dat vervaardigd wordt door 3M ESPE.
2. Isolatie: Cofferdam is de aanbevolen methode.
3. �Voorbereiding van de caviteit: De caviteit prepareren door een minimale 

hoeveelheid aan tandweefsel te verwijderen en afgeronde interne hoeken 
aan te houden.

4. �Plaatsing van de matrixband: De matrixband plaatsen en stevig 
vastzetten met wiggen voor het restaureren.

5. Vullen met het glasionomeer restauratiemateriaal
a. �Primen: Breng Vitremer primer gedurende 30 seconden op het dentine en 

de glazuuroppervlakken aan die met Vitremer Restauratiemateriaal moeten 
worden bedekt. Niet spoelen. De primer gedurende ongeveer 15 sec. met 
lucht drogen. Gedurende 20 seconden met licht uitharden.

b. �Doseren/Mengen: Gebruik een gelijk aantal schepjes Vitremer poeder en 
druppels Vitremer vloeistof. Meng het poeder binnen 45 sec. in de vloeistof. 
Breng het materiaal in het aanbrengspuitje.

c. �Plaatsing: Vitremer Glasionomeer restauratiemateriaal met een spuit in de 
voorbereide caviteit brengen. Voor klasse II restauraties het materiaal niet 
verder dan apicaal aan het proximale contactpunt aanbrengen. Gedurende  
40 seconden met licht uitharden.

d. �Afwerken: De matrixband losmaken. Met een roterend instrument de 
overmaat Vitremer Primer en Glasionomeer restauratiemateriaal van de 
glazuurranden en de wanden van de caviteit verwijderen alvorens ze met 
de Adhesief/Composiet systemen te behandelen.

NB: Het weglaten van deze stap kan oorzaak zijn van een verminderde 
sterkte van de hechting van de adhesief/composiet systemen.
6. Adhesief aanbrengen
a. �Etsen: Breng Scotchbond™-etszuur, vervaardigd door 3M ESPE,  

(35% fosforzuurgel) aan op het glazuur en het blootliggende dentine. 
Het aanbrengen van etszuur op het Vitremer Restauratiemateriaal is niet 
essentieel maar heeft geen negatief effect op de aanhechting. 15 seconden 
wachten. Gedurende 15 seconden spoelen. Gedurende 2 seconden met 
lucht drogen.

b. �Primen: Breng Scotchbond Multi-Purpose primer, vervaardigd door  
3M ESPE, aan op het geëtste glazuur, dentine en Vitremer glasionomeer 
restauratiemateriaal. Gedurende 5 seconden voorzichtig drogen.

c. �Adhesief aanbrengen: Scotchbond Multi-Purpose adhesief op het 
geprimede glazuur, dentine en Vitremer glasionomeer restauratiemateriaal 
aanbrengen. Alle oppervlakken gedurende 10 seconden met licht uitharden.

7. Het composiet plaatsen:
a. �Voor de beste resultaten mogen de buccale en linguale knobbels niet in 

één enkele restauratieve stap behandeld worden. Z100-restauratiemateriaal 
in verschillende lagen aanbrengen. Elke laag gedurende 40 seconden met 
licht uitharden.

b. De restauratie afwerken en polijsten. 
III. Als tijdelijke restauratie
Indicatie: Posterieure elemenenten die nog ongeveer de helft van het 
coronale weefsel en een aantal knobbels bezitten, kunnen voor een 
periode tot 3 maanden met het Vitremer stompopbouw/glasionomeer 
restauratiesysteem gerestaureerd worden met behoud van de occlusale 
functie en de proximale contacten. Deze procedure kan voordelig zijn als een 
korte periode wenselijk is vóór de uiteindelijke restauratie. Na de tijdelijke 
periode kan het restauratiemateriaal bereid worden voor een stompopbouw of 
basis voor een definitieve kroon of in bepaalde gevallen voor een laagsgewijze 
of sandwich restauratie.
Gebruiksaanwijzingen
1. �Primen: Breng gedurende 30 seconden Vitremer primer aan op de dentine- 

en glazuuroppervlakken. Niet spoelen. De primer gedurende ongeveer  
15 sec. met lucht drogen. Gedurende 20 seconden met licht uitharden.

2. �Doseren/Mengen: Gebruik een gelijk aantal schepjes Vitremer poeder en 
druppels Vitremer vloeistof. Meng het poeder binnen 45 sec. in de vloeistof. 
Breng het materiaal in het aanbrengspuitje.

3. �Plaatsen: Breng het restauratiemateriaal aan in de voorbereide holte. 
Aanbrengen in laagjes is niet vereist. De blootgestelde oppervlakken 
gedurende 40 sec. met licht uitharden.

4. �Uiteindelijke restauratie: Bereid het restauratiemateriaal voor als een 
stompopbouw of basis voor definitieve restauratie na de tijdelijke periode.

Opslag en Gebruik
1. �Dit product moet bij kamertemperatuur worden opgeslagen en 

gebruikt. Houdbaarheid op kamertemperatuur is 36 maanden. 
Omgevingstemperaturen die regelmatig hoger zijn dan 27° C of lager dan 
10° C kunnen de houdbaarheid verminderen. Zie de buitenverpakking voor 
de uiterste gebruiksdatum.

2. �De glasionomeer primer, vloeistof en glanslaag zijn gevoelig voor licht. 
Minimaliseer blootstelling aan invallend licht door zo kort mogelijk voor de 
applicatie materiaal uit het flesje te halen en dit onmiddellijk weer te sluiten.

3. �Het Vitremer glasionomeer poeder is gevoelig voor een hoge vochtigheid. 
Bewaar de flesjes met de dopjes goed gesloten en verwijderd van 
hoge luchtvochtigheid. Geen enkele persoon is gemachtigd informatie 
te verstrekken die afwijkt van de in deze gebruiksaanwijzing verstrekte 
informatie.

4. �Desinfecteer dit product met een desinfectieproces (vloeistofcontact) 
van gemiddeld niveau zoals aanbevolen door de Centers for Disease 
Control (Centra voor ziektebestrijding en preventie) en bekrachtigd 
door de American Dental Association (Amerikaanse vereniging voor 
tandheelkunde). Guidelines for Infection Control in Dental Health-Care 
Settings – MMWR, December 19, 2003:52(RR-17), Centers for Disease 
Control and Prevention.

Afvalverwijdering
Raadpleeg het veiligheidsinformatieblad (beschikbaar op  
www.3MESPE.com of via uw plaatselijke dochteronderneming) voor informatie 
over de afvalverwijdering van dit product.

NEDERLANDS

Algemene Informatie
Het Vitremer™ stompopbouw/glasionomeer restauratiesysteem, dat 
vervaardigd wordt door 3M ESPE, bestaat uit gekleurde glasionomeer 
poeders, glasionomeer vloeistof, primer en glanslaag. Vitremer stompopbouw/
glasionomeer restauratiemateriaal is een tweecomponenten poeder-vloeistof 
systeem. Het poeder is een radiopaak fluoraluminiumsilicaat glas. De 
vloeistof is een lichtgevoelige, waterige oplossing van een gemodificeerd 
polyalkenoid zuur. Vitremer stompopbouw/glasionomeer restauratiemateriaal 
biedt alle belangrijke voordelen van een glasionomeercement - hechting aan 
tandstructuur, fluoride afgifte en biocompatibiliteit.
Vitremer stompopbouw/glasionomeer restauratiemateriaal hardt uit door 
blootstelling aan zichtbaar licht. Het bevat ook een chemisch, zelfhardend 
mechanisme dat een relatief snelle uitharding biedt daar waar het licht niet 
komt, waardoor een grote hoeveelheid materiaal in één keer te gebuiken is. 
Vitremer stompopbouw/glasionomeer restauratiemateriaal wordt aanbevolen 
met Vitremer primer te gebruiken. De functie van het materiaal is de 
hechtvlakken voldoende vochtig te maken, zodat het glasionomeer beter 
hecht. In het gebruik wordt de primer aangebracht, droog geblazen en 
uitgehard. Adequaat uitblazen en separaat uitharden van de primer voor 
plaatsing van het glasionomeer bevordert de hechting van het glasionomeer 
aan tandweefsel, in het bijzonder bij bulk-plaatsing. 
Om het esthetisch resultaat van de restauratie nog verder te vergroten wordt 
aanbrengen van de Vitremer glanslaag aanbevolen. Deze glanslaag is een 
een-component, lichthardende, ongevulde kunsthars.
Indicaties
Vitremer stompopbouw/glasionomeer restauratiemateriaal is geïndiceerd voor:

• Klasse III en V restauraties
• Restauraties van cervicale erosie/abrasie laesies.
• Restauratie van wortelcariës.
• Klasse I en II-restauraties in melkmolaren.
• Tijdelijk restaureren van gefractureerde elementen.
• Opvullen van defecten en ondersnijdingen bij kroonpreparaties.
• �Als stompopbouw waarbij ten minste de helft van de coronale 

tandstructuur resteert om structurele steun te geven aan de kroon.
• Laagsgewijze/Sandwich restauratie.
• Tijdelijke restauratie.

Voorzorgsmaatregelen voor de patiënt:
Deze producten bevatten stoffen die bij bepaalde personen bij contact met de 
huid een allergische reactie kunnen veroorzaken. Vermijd het gebruik van dit 
product bij patiënten met bekende allergieën voor acrylaten. Als het product 
langdurig in contact staat met de weke delen in de mond, dient het gebied 
met een ruime hoeveelheid water te worden gespoeld. Als een allergische 
reactie optreedt, de nodige medische hulp inroepen, zo nodig het product 
verwijderen en toekomstig gebruik van het product stoppen. 
Voorzorgsmaatregelen voor het tandheelkundige personeel:
Deze producten bevatten stoffen die bij bepaalde personen bij contact met 
de huid een allergische reactie kunnen veroorzaken. Om het risico van 
allergische reacties te minimaliseren, moet blootstelling aan deze materialen 
zoveel mogelijk worden vermeden. Met name blootstelling aan het niet-
uitgeharde product dient vermeden te worden. Bij contact met de huid met 
water en zeep wassen. Gebruik handschoenen en No-touch technieken zijn 
aanbevolen. Acrylaten kunnen handschoenen penetreren. Als het product in 
aanraking komt met de handschoen, verwijdert u de handschoen en gooit 
hem weg; was de handen onmiddellijk met zeep en water en trek nieuwe 
handschoenen aan. Als zich een allergische reactie voordoet, dient u zo 
nodig medische hulp in te roepen.
Veiligheidsinformatiebladen van 3M ESPE zijn beschikbaar op  
www.3MESPE.com; u kunt ook contact opnemen met de plaatselijke 
dochteronderneming.
Veiligheidsinformatie:  Vitremer primer is een brandbaar materiaal.
Gebruiksaanwijzingen
I. Voor gebruik als esthetisch restauratiemateriaal en stompopbouw
1. �Kleurbepaling. Kies voor esthetische restauraties de gewenste poeder 

kleur met behulp van de Vitremer kleurstaal. Bij opbouwen wordt de blauwe 
kleur aanbevolen voor contrast met het tandweefsel. Andere Vitremer 
kleuren kunnen ook voor opbouwen gebruikt worden.

2. �Isolatie. Cofferdam is de aanbevolen methode. Gingiva retractie en 
wattenrollen kunnen ook gebruikt worden. 

3. �Voorbereiding van de caviteit. Verwijder cariës. De caviteit prepareren 
door een minimale hoeveelheid aan tandweefsel te verwijderen en 
afgeronde interne hoeken aan te houden. De preparatieranden afronden. 
Reinig de te restaureren vlakken met een water-puimsteen mengsel als er 
geen preparatie nodig is. Spoel en droog de caviteit.

4. �Retentie. Bij kroon opbouwen waarbij meerdere knobbels afwezig zijn kan 
het aanbrengen van retentiestiften nodig zijn.

5. �Bescherming van de pulpa. Als er (bijna) geen pulpaexponatie is, is er 
geen extra pulpabescherming nodig. Het Vitremer tri-cure glasionomeer 
systeem is niet aanbevolen voor directe pulpa overkappingen.

6. �Plaatsing van het matrixbandje. Plaats een geschikte matrixband voor de 
restauratie indien gewenst.

7. �Primen. Doe een paar druppels Vitremer primer in een bakje. Breng met 
een kwastje de primer 30 seconden over het te restaureren glazuur en 
dentine aan. Breng zo nodig meer primer aan om er zeker van te zijn dat 
de oppervlakken gedurende de aanbevolen applicatietijd vochtig gehouden 
worden met primer. Als een stompopbouw stiften bevat, dient de primer 
ook op de pinnen aangebracht te worden.

8. �Blaas de primer ongeveer 15 seconden met een luchtstroom droog. 
Niet spoelen. Na het droogblazen horen de geprimede oppervlakken te 
glimmen. Hard de gedroogde oppervlakken waarop primer aangebracht 
is gedurende 20 seconden met licht uit met behulp van een 3M ESPE-
uithardingslamp of een ander uithardingsapparaat met vergelijkbare 
intensiteit. De uitgeharde vlakken zullen nog steeds licht glimmen.

NB:
• �Door de primer goed te drogen en afzonderlijk met licht uit te harden, kan 

een optimale hechting van het glasionomeer aan de tandstructuur worden 
verkregen.

• �De primer is gevoelig voor licht en bevat alcohol. Minimaliseer blootstelling 
aan invallend licht en verdamping door de primer zo kort mogelijk voor de 
applicatie uit het flesje te halen en dit onmiddellijk weer te sluiten.

9. �Poeder en vloeistof doseren. De Vitremer poeder potjes bevatten 
een beschermende verzegeling. Verwijder deze volledig voor gebruik. 
Draai de dop los, verwijder de verzegeling en plaats de dop terug. 
Plaats de dop terug. De standaard poeder/vloeistof ratio, 2,5/1 naar 
gewicht, wordt verkregen door een gelijk aantal poederschepjes en 
vloeistofdruppels. Meer poeder kan toegevoegd worden voor een dikkere 
mix. Twee scheppen poeder met twee druppels vloeistof zijn voldoende 
voor de meeste esthetische restauraties. Vier scheppen poeder met vier 
druppels vloeistof zijn voldoende voor de meeste opbouwen. Gebruik een 
afzonderlijke mix voor iedere restauratie. Schud het poederflesje eerst om 
poeder los te maken. Steek het schepje naar binnen, overvul het met het 
losgeschudde poeder en haal het naar buiten langs het plastic randje om 
een afgestreken schep te krijgen. Lepel de gewenste hoeveelheid op het 
mengblaadje. Om een goede druppel vloeistof te krijgen moet het Vitremer 
flesje vertikaal op de kop gehouden worden zonder dat de tip op het 
mengblad komt. Knijp in het flesje om de gewenste hoeveelheid druppels 
op het mengblaadje te krijgen.

NB:
• �Glasionomeerpoeders zijn gevoelig voor een hoge luchtvochtigheid. 

Bewaar de flesjes met de dopjes goed gesloten en verwijderd van hoge 
luchtvochtigheid.

• �De glasionomeervloeistof is gevoelig voor licht. Minimaliseer blootstelling 
aan invallend licht door zo kort mogelijk voor de applicatie materiaal uit het 
flesje te halen en dit onmiddellijk weer te sluiten.

10. �Mengen. Gebruik een cementspatel en meng de poeder door de vloeistof. 
Alle poeder moet in 45 seconden door de vloeistof gemengd zijn. De 
verwerkingstijd van de standaard poeder/vloeistofratio is  
3 minuten vanaf het begin van het mengproces bij 
kamertemperatuur. Hogere temperaturen verkorten de verwerkingstijd. 
Lagere temperaturen zullen de verwerkingstijd verlengen. Vul 
een aanbrengtip op, door het over het gemengde glasionomeer 
restauratiemateriaal te schrapen, breng een plunjer in tot deze zich op 
gelijke hoogte als de achterkant van de tip bevindt en plaats de tip in een 
3M ESPE dispenser.

11. �Plaatsing. Het is aanbevolen het materiaal op een droog werkvlak aan 
te brengen. Spuit het gemengde glasionomeer restauratiemateriaal 
in de caviteit terwijl de tip van het spuitje in het materiaal blijft om 
luchtinsluiting te voorkomen. Breng contour aan in de restauratie met 
behulp van bijvoorbeeld een plastic matrix of een geschikt instrument. 
Spuit het glasionomeer restauratiemateriaal voor stompopbouwen in de 
ondersneden gebieden, rond de stiften en vul de preparatie. Condenseer 
het glasionomeer restauratiemateriaal met vochtige watten in een pincet 

Consumenteninformatie
Geen enkele persoon is gemachtigd informatie te verstrekken die afwijkt van 
de in deze gebruiksaanwijzing verstrekte informatie.
Let op: Krachtens de federale wet van de VS mag dit product uitsluitend 
worden verkocht of gebruikt op voorschrift van een tandarts.
Garantie
3M ESPE garandeert dat dit product vrij is van materiaal- en fabricagefouten.  
3M ESPE BIEDT GEEN ENKELE ANDERE GARANTIE, INCLUSIEF 
STILZWIJGENDE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID 
VOOR EEN BEPAALD DOEL. De gebruiker is zelf verantwoordelijk voor de 
beslissing of het product geschikt is voor de betreffende toepassing. Als dit product 
binnen de garantieperiode defect raakt, is uw exclusieve rechtsmiddel en de enige 
verplichting van 3M ESPE reparatie of vervanging van het product van 3M ESPE.
Beperkte aansprakelijkheid
Tenzij dit is verboden door de plaatselijke wet, is 3M ESPE niet aansprakelijk 
voor door dit product veroorzaakt verlies of veroorzaakte schade, of die 
nu direct, indirect, speciaal, incidenteel of resulterend zijn, ongeacht 
de aangevoerde theorie, inclusief de beginselen van garantie, contract, 
nalatigheid of strikte aansprakelijkheid.

ΕΛΛΗΝΙΚΑ 

Γενικές Πληροφορίες
Το σύστημα αποκαταστάσεων και κατασκευής κολοβωμάτων Vitremer™,  
της 3M ESPE, αποτελείται από σκιασμένες υαλοϊνομερείς σκόνες, 
υαλοϊονομερές υγρό, ενυδατωτή (primer) και βερνίκι στίλβωσης. Το σύστημα 
αποκαταστάσεων και κατασκευής κολοβωμάτων Vitremer είναι ένα σύνθετο 
υλικό δύο μερών, σκόνης/υγρού. Η σκόνη είναι ακτινοσκιερό φθοριούχο 
πυριτικό αργίλιο. Το υγρό είναι ένα φωτο-ευαίσθητο υδατικό διάλυμα 
από τροποποιημένο πολυαλκενοϊκό οξύ. Το σύστημα αποκαταστάσεων 
και κατασκευής κολοβωμάτων Vitremer παρέχει τα μείζονα οφέλη των 
υαλοϊονομερών κονιών-επικόλληση στην οδοντική δομή, απελευθέρωση 
φθοριούχου άλατος και βιοσυμβατότητα.
Το σύστημα αποκαταστάσεων και κατασκευής κολοβωμάτων Vitremer θα 
πολυμεριστεί με την έκθεση σε ορατό φως. Έχει επίσης δύο μηχανισμούς 
αυτο-πολυμερισμού, για να παρέχει μια σχετικά ταχεία σκλήρυνση, όπου δεν 
διεισδύει το φως, επιτρέποντας έτσι την εφ’ άπαξ τοποθέτηση. 
Το σύστημσ αποκατάστασης/κατασκευής κολοβωμάτων Vitremer συνιστάται 
για χρήση μαζί με τον ενυδατωτή (primer) Vitremer, o οποίος επιχρίεται στην 
κοιλότητα και φωτοπολυμερίζεται με ορατό φως. Η λειτουργία του είναι 
να υγράνει επαρκώς την επιφάνεια συγκόλλησης για να διευκολύνει τη 
συγκόλληση του υαλοϊονομερούς. Κατά τη χρήση, ο ενυδατωτής, επιχρίεται, 
στεγνώνεται με αέρα και φωτοπολυμερίζεται. Το επαρκές στέγνωμα με 
αέρα και ο επακόλουθος φωτοπολυμερισμός του ενυδατωτή (primer) 
ξεχωριστά, πριν από την τοποθέτηση του υαλοϊονομερούς, μεγιστοποιεί την 
επικόλληση του υαλοϊονομερούς στην οδοντική δομή και, ειδικότερα, όταν το 
υαλοϊονομερές υλικό τοποθετείται εφ’ άπαξ. 
Για να μεγιστοποιήσετε την τελική αισθητική μιας αποκατάστασης 
με την υαλοϊονομερή κονία Vitremer, συνιστάται η εφαρμογή του 
βερνικιού στίλβωσης Vitremer. Το βερνίκι στίλβωσης είναι μια μονομερής, 
φωτοπολυμεριζόμενη υγρή ρητίνη, άνευ ενισχυτικών ουσιών.
Ενδείξεις
Το σύστημα αποκαταστάσεων/κατασκευής κολοβωμάτων Vitremer  
ενδείκνυται για:

• Αποκαταστάσεις ΙΙΙης και Vης Ομάδος
• Αποκατάσταση αυχενικών αλλοιώσεων/διαβρώσεων.
• Αποκατάσταση ριζικών τερηδονικών αλλοιώσεων.
• Αποκαταστάσεις Ιης και ΙΙης Ομάδος σε νεογιλά δόντια.
• Προσωρινή επανόρθωση θραυσμένων δοντιών.
• �Ελαττώματα σφραγισμάτων και περιοχών υποσκαφών σε προπαρασκευές 

στεφανών.
• �Ως κατασκευή κολοβώματος, όπου υπάρχει τουλάχιστον το ήμισυ της 

στεφανιαίας δομής του δοντιού, για να παρέχει υποστήριξη στη στεφάνη.
• Αποκαστάσεις πετάλου/”σάντουιτς”.
• Ενδιάμεση αποκατάσταση.

Πληροφορίες προφύλαξης για τους ασθενείς:
Τα προϊόντα αυτά περιέχουν ουσίες που ενδέχεται να προκαλέσουν 
αλλεργικές αντιδράσεις, εάν έρθουν σε επαφή με το δέρμα σε ορισμένα 
άτομα. Αποφεύγετε τη χρήση αυτού του προϊόντος σε ασθενείς με γνωστές 
αλλεργίες στο ακρυλικό. Εάν συμβεί εκτεταμένη επαφή με μαλακούς ιστούς, 
ξεπλύνετε με άφθονο νερό. Εάν παρουσιαστεί αλλεργική αντίδραση, ζητήστε 
ιατρική βοήθεια κατά περίπτωση, αφαιρέστε το προϊόν εφόσον είναι αναγκαίο 
και σταματήστε τη χρήση του προϊόντος μελλοντικά. 
Πληροφορίες προφύλαξης για το οδοντιατρικό προσωπικό:
Τα προϊόντα αυτά περιέχουν ουσίες που ενδέχεται να προκαλέσουν 
αλλεργικές αντιδράσεις, εάν έρθουν σε επαφή με το δέρμα σε ορισμένα 
άτομα. Για να ελαχιστοποιηθεί η πιθανότητα εμφάνισης αλλεργικής 
αντίδρασης, περιορίστε την έκθεση των ασθενών σε αυτά τα υλικά. 
Συγκεκριμένα, αποφύγετε την έκθεση στο προϊόν προτού πολυμεριστεί. Σε 
περίπτωση επαφής με το δέρμα, ξεπλύνετε με σαπούνι και νερό. Συνιστάται 
η χρήση προστατευτικών γαντιών και η χρήση τεχνικής της “μη - επαφής”. Οι 
ακρυλικές ρητίνες είναι δυνατό να διαπεράσουν τα συνήθους χρήσης γάντια. 
Εάν το προϊόν έρθει σε επαφή με το γάντι, βγάλτε και πετάξτε το γάντι, 
πλύνετε αμέσως τα χέρια σας με σαπούνι και νερό και φορέστε νέο γάντι. 
Εάν εμφανιστεί αλλεργική αντίδραση, ζητήστε ιατρική βοήθεια ανάλογα με 
την ανάγκη.
Μπορείτε να λάβετε το φύλλο δεδομένων χαρακτηριστικών ασφαλείας της  
3M ESPE από τη διεύθυνση www.3MESPE.com ή επικοινωνώντας με την 
τοπική θυγατρική εταιρία της 3M.
Πληροφορίες σχετικά με επικινδυνότητα:  Ο ενυδατωτής (primer) Vitremer 
είναι εύφλεκτο υλικό.
οδηγίεσ χρήσησ
Ι. Για Aισθητική Αποκατάσταση και Κατασκευή Κολοβώματος
1. �Επιλογή απόχρωσης. Για αισθητικές αποκαταστάσεις, επιλέξτε την 

επιθυμητή απόχρωση σκόνης χρησιμοποιώντας τον οδηγό αποχρώσεων 
Vitremer. Για κατασκευές κολοβώματος, η μπλε απόχρωσης σκόνη θα 
παρέχει χρώμα με αντίθεση ως προς τη δομή του δοντιού και συνιστάται για 
αυτή την εφαρμογή. Οι άλλες αποχρώσεις σκόνης Vitremer μπορούν επίσης 
να χρησιμοποιηθούν για κατασκευές κολοβώματος εάν είναι επιθυμητό.

2. �Απομόνωση. Ο ελαστικός απομονωτήρας είναι η προτιμητέα μέθοδος 
απομόνωσης. Μπορείτε να εφαρμόσετε επίσης ουλική απώθηση και ρολούς 
βάμβακος. 

3. �Προπαρασκευή κοιλοτήτων. Αφαιρέστε την τερηδόνα. Προετοιμάστε 
την κοιλότητα με την ελάχιστη δυνατή μείωση της οδοντικής δομής και με 
στρογγυλεμένες έσω δίεδρες γωνίες. Ολοκληρώστε τα όρια του τοιχώματος 
της κοιλότητας και της επιφάνειας δοντιού με συναρμογή στα άκρα. Εάν 
δεν απαιτείται προπαρασκευή, καθαρίστε τις επιφάνειες που πρόκειται να 
αποκατασταθούν με μίγμα ελαφρόπετρας/νερού. Ξεπλύντε και στεγνώστε 
την κοιλότητα.

4. �Συγκράτηση. Για κατασκευές κολοβώματος, πολλαπλά απωλεσθέντα 
φύματα ενδέχεται να χρειαστούν τοποθέτηση καρφίδων για συγκράτηση.

5. �Προστασία του πολφού. Εάν δεν υπάρχει αποκάλυψη ή σχεδόν 
αποκάλυψη του πολφού, δεν απαιτείται επίχρισμα ουδετέρου στρώματος. 
Το σύστημα αποκαταστάσεων/κατασκευής κολοβωμάτων Vitremer 
δεν συνιστάται για άμεση κάλυψη του πολφού.

6. �Τοποθέτηση τεχνητού τοιχώματος. Τοποθετήστε ένα κατάλληλο τεχνητό 
τοίχωμα για την αποκατάσταση, εάν είναι αναγκαίο.

7. �Ενυδάτωση. Βάλτε μερικές σταγόνες από τον ενυδατωτή (primer) Vitremer 
σε μια υποδοχή. Με ένα πινελάκι, επαλείψτε τον ενυδατωτή (primer), επί 
30 περίπου δευτερόλεπτα, στις επιφάνειες αδαμαντίνης και οδοντίνης, που 
πρόκειται να δημιουργηθεί δεσμός. Αναπληρώστε τον ενυδατωτή, εφ’ όσον 
χρειάζεται, για να εξασφαλίσετε ότι οι επιφάνειες παραμένουν υγρές, καθ’ 
όλη τη διάρκεια του χρόνου εφαρμογής. Για κατασκευές κολοβωμάτων με 
καρφίδες, επιχρίστε τον ενυδατωτή και στις καρφίδες.

8. �Στεγνώστε τον ενυδατωτή χρησιμοποιώντας μια αεροσύριγγα, επί  
15 δευτερόλεπτα περίπου. Μη ξεπλένετε. Μετά το στέγνωμα, οι επιφάνειες 
οι οποίες επιχρίστηκαν με τον ενυδατωτή θα έχουν στίλβουσα όψη. 
Φωτοπολυμερίστε τις στεγνές ενυδατωμένες επιφάνειες επί 20 δευτερόλεπτα, 
χρησιμοποιώντας μια συσκευή φωτοπολυμερισμού της 3M ESPE ή άλλη 
οδοντιατρική συσκευή φωτοπολυμερισμού ορατού φωτός με συμβατή ένταση. 
Οι επιφάνειες που φωτοπολυμερίζονται θα έχουν στίλβουσα όψη.

Παρατηρήσεις:
• �Στεγνώνοντας επαρκώς και φωτοπολυμερίζοντας ξεχωριστά τον ενυδατωτή 

(primer), επιτυγχάνεται η μέγιστη δυνατή συγκόλληση του υαλοϊονομερούς 
υλικού στην οδοντική δομή.

• �Ο ενυδατωτής (primer) είναι ευαίσθητος στο φως και περιέχει αλκοόλη. 
Ελαχιστοποιήστε την έκθεση στο φως του περιβάλλοντος και στην εξάτμιση, 
λαμβάνοντας το υλικό λίγο πριν από τη χρήση και τοποθετώντας αμέσως το 
πώμα στο φιαλίδιο, μετά τη λήψη.

9. �Παροχή σκόνης και υγρού. Τα βαζάκια σκόνης Vitremer έχουν 
προστατευτική σφράγισμα. Αφαιρέστε το σφράγισμα πλήρως, πριν από 
τη χρήση. Ξεβιδώστε το καπάκι, βγάλτε τη σφραγίδα και πετάξτε την. 

Τοποθετήστε πάλι το καπάκι. Η τυπική αναλογία 2,5/1 κατά βάρος της 
σκόνης/υγρού μπορεί να επιτευχθεί με ίσο αριθμό κοφτών κουταλιών 
σκόνης και σταγόνων υγρού. Μπορείτε να ενσωματώσετε συμπληρωματική 
ποσότητα σκόνης για να αποκτήσετε ένα πιό πυκνόρευστο μίγμα. Δύο 
κοφτές κουταλιές σκόνης και 2 σταγόνες υγρού παρέχουν επαρκή 
ποσότητα υλικού για τις περισσότερες αισθητικές αποκαταστάσεις. 
Τέσσερις κοφτές κουταλιές σκόνης και 4 σταγόνες υγρού παρέχουν 
επαρκή ποσότητα υλικού για τις περισσότερες κατασκευές κολοβώματος. 
Συνιστάται ξεχωριστή ανάμιξη για κάθε αποκατάσταση που πρόκειται 
να γίνει. Ανακινήστε το βαζάκι για να αφρατέψει η σκόνη προτού τη 
χρησιμοποιήσετε. Βάλτε το κοχλιάριο στο βαζάκι της σκόνης, γεμίστε το 
με αφράτη σκόνη και αφαιρέστε την περίσσια τραβώντας το κόντρα στην 
πλαστική μπάρα, επιτυγχάνοντας έτσι τη λήψη “ κοφτής ” κουταλιάς. Πάρτε 
την επιθυμητή ποσότητα σκόνης και τοποθετείτε την στην πλάκα ανάμιξης. 
Για να λάβετε το κανονικό μέγεθος σταγονών υγρού, κρατήστε το φιαλίδιο 
του υγρού της κονίας Vitremer κάθετα, με το άκρο του σταγονόμετρου 
προς τα κάτω και χωρίς να αγγίζει το άκρο της πλάκας ανάμιξης. Πιέστε 
το φιαλίδιο για να βγάλετε τον επιθυμητό αριθμό σταγόνων υγρού, επί της 
πλάκας ανάμιξης.

Παρατηρήσεις:
• �Οι υαλοϊονομερείς σκόνες είναι ευαίσθητες στην υψηλή υγρασία. 

Αποθηκεύετέ τις με τα βαζάκια ασφαλώς κλειστά και μακριά από υψηλή 
υγρασία.

• �Το υαλοϊονομερές υγρό είναι ευαίσθητο στο φως. Προστατεύστε το από 
το φως του περιβάλλοντος, λαμβάνοντάς το λίγο πριν από τη χρήση και 
τοποθετώντας το καπάκι του φιαλιδίου αμέσως μετά τη λήψη.

10. �Ανάμιξη. Χρησιμοποιώντας σπάτουλα κονίας, αναμίξτε τη σκόνη με 
το υγρό. Ολόκληρη η ποσότητα της σκόνης θα πρέπει να ενσωματωθεί 
εντός του υγρού, σε 45 δευτερόλεπτα. Ο χρόνος εργασίας της 
τυπικής αναλογίας σκόνης/υγρού είναι 3 λεπτά από την έναρξη 
της ανάμιξης σε θερμοκρασία δωματίου. Οι υψηλές θερμοκρασίες 
μικραίνουν το χρόνο εργασίας. Οι χαμηλές θερμοκρασίες επιμηκύνουν 
το χρόνο εργασίας. Γεμίστε ένα ρύγχος παροχής πατώντας το επάνω 
στο αναμεμιγμένο υαλοϊονομερές υλικό, εισάγετε το έμβολο στο πίσω 
μέρος του ρύγχους και τοποθετήστε το ρύγχος σε μια συσκευή παροχής 
(dispenser)  της 3M ESPE.

11. �Τοποθέτηση. Συνιστάται η τοποθέτηση του υλικού σε στεγνό πεδίο. 
Τοποθετείτε το αναμεμιγμένο υαλοϊονομερές υλικό με σύριγγα στην 
κοιλότητα, κρατώτας το άκρο της σύριγγας βυθισμένο στο υλικό για 
να ελαχιστοποιηθεί η παγίδευση φυσαλλίδων αέρα. Διαμορφώστε το 
περίγραμμα της αποκατάστασης με ένα πλαστικό τεχνητό τοίχωμα ή 
με κατάλληλο εργαλείο τοποθέτησης. Για κατασκευές κολοβώματος, 
τοποθετήστε το υαλοϊονομερές με σύριγγα στις περιοχές υποσκαφών, 
γύρω από τις καρφίδες, γύρω από τους άξονες και πληρώστε την 
προπαρασκευή. Η συμπύκνωση του υαλοϊονομερούς υλικού με ένα 
τολύπιο νωπού βάμβακος σε βαμβακολαβίδα, αντί της χρήσης μεταλλικού 
εργαλείου συμπύκνωσης, θα αποτρέψει τη δημιουργία κενών στην 
επιφάνεια του υλικού. 

12. �Πολυμερισμός. Φωτοπολυμερίστε το υαλοϊονομερές υλικό, εκθέτοντας 
όλη του την επιφάνεια, επί 40 δευτερόλεπτα, σε ορατό φως μιας 
συσκευής φωτοπολυμερισμού της 3M ESPE ή άλλης συσκευής 
φωτοπολυμερισμού, ορατού φωτός, με συμβατή ένταση. Το μέγιστο 
βάθος του υλικού για φωτοπολυμερισμό δεν πρέπει να υπερβαίνει 
τα 2 mm. Για κατασκευές κολοβώματος, όπου έχει τοποθετηθεί μεταλλικό 
τεχνητό τοίχωμα, φωτοπολυμερίστε το υαλοϊονομερές από τη μασητική 
επιφάνεια, επί 40 δευτερόλεπτα.
Ο χρόνος σκλήρυνσης στο χημικό πολυμερισμό είναι 4 λεπτά από 
την έναρξη της ανάμιξης, σε θερμοκρασία στοματικής κοιλότητας. 
Για κατασκευή κολοβώματος, κάθε μαλακή αξονική περιοχή μπορεί να 
φωτοπολυμεριστεί ή να αφεθεί σε χημικό πολυμερισμό, μετά την αφαίρεση 
του τεχνητού τοιχώματος. 

13. �Φινίρισμα. Αμέσως μετά τον πολυμερισμό, η αποκατάσταση με 
την υαλοϊονομερή κονία μπορεί να διαμορφωθεί περιγραμματικά, 
χρησιμοποιώντας τα συνήθη περιστροφικά εργαλεία με ταυτόχρονο 
ψεκασμό νερού. Για τη στίλβωση συνιστάται το σύστημα δίσκων Sof-
Lex™, της 3M ESPE, το οπόιο πρέπει να χρησιμοποιείται σε συνδυασμό 
με ψεκασμό νερού και οι ταινίες Sof-Lex, επίσης της 3M ESPE. Αμέσως 
μετά τον πολυμερισμό, το κολόβωμα της υαλοϊονομερούς κονίας 
μπορεί να διαμορφωθεί περιγραμματικά, χρησιμοποιώντας τα συνήθη 
περιστροφικά εργαλεία με ταυτόχρονο ψεκασμό νερού.

 Παρατηρήσεις:
• �Η προπαρασκευασθείσα αποκατάσταση κολοβώματος από υαλοϊονομερή 

κονία είναι συμβατή με τα τυπικά αποτυπωτικά υλικά.
• �Η προπαρασκευασθείσα αποκατάσταση κολοβώματος από υαλοϊονομερή 

κονία πρέπει να διατηρείται υγρή με σίελο ή λιπαινόμενη, προς αποφυγή 
συγκόλλησης με προσωρινά υλικά χημικού πολυμερισμού.

• �Η προπαρασκευασθείσα αποκατάσταση κολοβώματος από υαλοϊονομερή 
κονία δεν συγκολλάται με προσωρινές κονίες συγκόλλησης.

14. �Εφαρμογή του βερνικιού στίλβωσης. Για να μεγιστοποιήσετε την 
αισθητική, επαλείψτε το βερνίκι στίλβωσης Vitremer στην ήδη στιλβωθείσα 
αποκατάσταση. Ξεπλύντε και στεγνώστε απαλά την αποκατάσταση. 
Βάλτε μια σταγόνα του βερνικιου στίλωσης σε μια καθαρή υποδοχή ή σε 
μια καθαρή πλάκα ανάμιξης. Με ένα πινελάκι, επαλείψτε ένα στρώμα 
από το βερνίκι στίλβωσης στην αποκατάσταση της υαλοϊονομερούς 
κονίας και φωτοπολυμερίστε επί 20 δευτερόλεπτα με μια συσκευή 
φωτοπολυμερισμού της 3Μ ESPE. 
Για κατασκευές κολοβώματος, δεν είναι απαραίτητο το βερνίκι στίλβωσης.

Σημείωση:
• �Το γλασέ τελικής επεξεργασίας είναι υλικό με ευαισθησία στο φως. 

Προστατεύστε το από το περιβαλλοντικό φως παρέχοντάς το μόλις πριν 
από τη χρήση και αντικατασταίνοντάς το πώμα φιαλιδίου αμέσως μετά την 
παροχή.

ΙΙ. Ως τεχνική πετάλου/”σάντουιτς”
Ένδειξη; Η τεχνική ενδείκνυται:
a. �Όπου τα όρια βρίσκονται μερικώς στην οδοντίνη ή στην απρισματική 

αδαμαντίνη όπως, για παράδειγμα, σε βαθιές κοιλότητες ΙΙης Ομάδος. 
Για κοιλότητες οι οποίες έχουν όρια πλήρως πρισματικής αδαμαντίνης, 
συνιστάται μια αποκατάσταση σύνθετης ρητίνης με συνδεσμικό 
παράγοντα.

b. �Όπου το σχήμα της κοιλότητας επιτρέπει ένα ελάχιστο πάχος 
αποκατάστασης σύνθετης ρητίνης 2 mm, στις μασητικές επιφάνειες.

Οδηγίες Χρήσης
1. �Επιλογή απόχρωσης: Επιλέξτε την επιθυμητή απόχρωση της σύνθετης 

ρητίνης Z100™ Restorative, παραγωγής της 3Μ ESPE.
2. �Απομόνωση: Ο ελαστικός απομονωτήρας είναι η προτιμητέα μέθοδος 

απομόνωσης.
3. �Προπαρασκευή κοιλότητας: Προπαρασκευάστε την κοιλότητα με την 

ελάχιστη δυνατή μείωση της οδοντικής δομής και με στρογγυλεμένες 
εσωτερικές δίεδρες γωνίες.

4. �Τοποθέτηση τεχνητού τοιχώματος: Τοποθετήστε το τεχνητό τοίχωμα και 
τη σφήνα με κατάλληλο τρόπο για την αποκατάσταση.

5. Τοποθέτηση της υαλοϊονομερούς κονίας
a. �Ενυδάτωση (Priming): Επαλείψτε με τον ενυδατωτή (primer) Vitremer, τις 

επιφάνειες οδοντίνης και αδαμαντίνης που θα καλυφθούν με την κονία 
αποκατάστασης Vitremer, επί 30 δευτερόλεπτα. Μη ξεπλένετε. Στεγνώστε 
τον ενυδατωτή (primer) με αέρα επί 15 δευτερόλεπτα. Φωτοπολυμερίστε 
επί 20 δευτερόλεπτα.

b. �Παροχή/Ανάμιξη: Πάρτε ίσο αριθμό από κοφτές κουταλιές σκόνης 
Vitremer και σταγόνες υγρού Vitremer. Αναμίξτε τη σκόνη εντός του υγρού 
επί 45 δευτερόλεπτα. Γεμίστε με το υλικό το ρύγχος παροχής από το  
άνοιγμά του.

c. �Τοποθέτηση: Τοποθετήστε το υλικό αποκατάστασης Vitremer με σύριγγα 
στην προπαρασκευασμένη κοιλότητα. Για αποκαταστάσεις ΙΙης Ομάδος, 
επεκτείνετε το υλικό αποκατάστασης όχι περισσότερο από το ακρορριζικό 
στο εγγύς σημείο επαφής. Φωτοπολυμερίστε επί 40 δευτερόλεπτα.

d. �Φινίρισμα: Χαλαρώστε το τεχνητό τοίχωμα. Με ένα περιστροφικό 
εργαλείο, αφαιρέστε τυχόν περίσια του primer και της κονίας Vitremer από 
τα όρια της αδαμαντίνης και τα τοιχώματα της κοιλότητας στα οποία θα 
γίνει συγκόλληση, κατόπιν με τα συστήματα συγκολλητικών παραγόντων/
σύνθετων ρητινών.

Σημείωση: Η παράλειψη αυτού του σταδίου ενδέχεται να οδηγήσει σε 
μειωμένη ισχύ συγκόλλησης των συστημάτων συγκολλητικών παραγόντων/
σύνθετων ρητινών.
6. Εφαρμογή του συστήματος συγκόλλησης
a. �Αδροποίηση: Τοποθετήστε τον αδροποιητή Scotchbond™, της 3M ESPE,  

(35% τζελ φωσφορικού οξέος) στην αδαμαντίνη και στην εκτεθειμένη 
οδοντίνη. Η τοποθέτηση του αδροποιητού στην κονία αποκατάστασης 
Vitremer δεν είναι απαραίτητη, αλλά δεν πρόκειται να επηρεάσει αρνητικά 
τη συγκόλληση στην επιφάνειά του. Περιμένετε 15 δευτερόλεπτα. 
Ξεπλύνετε για 15 δευτερόλεπτα. Στεγνώστε με αέρα για 2 δευτερόλεπτα.

b. �Ενυδάτωση (Priming): Τοποθετήστε τον ενυδατωτή Scotchbond Multi-
Purpose primer, της 3M ESPE, στην αδροποιημένη αδαμαντίνη, στην 
οδοντίνη και στο υλικό αποκατάστασης Vitremer. Στεγνώστε απαλά επί  
5 δευτερόλεπτα.

c. �Εφαρμογή συνδεσμικού παράγοντα: Τοποθετήστε τον συγκολλητικό 
παράγοντα Scotchbond Multi Purpose, στην ενυδατωμένη αδαμαντίνη, 
στην οδοντίνη και στο υλικό αποκατάστασης Vitremer. Φωτοπολυμερίστε 
όλες τις επιφάνειες επί 10 δευτερόλεπτα.

7. Τοποθέτηση σύνθετης ρητίνης:
a. �Για καλύτερα αποτελέσματα, μη συγκολλάτε παρειακά και γλωσσικά 

φύματα μαζί με ένα στρώμα αποκαταστατικού υλικού. Τοποθετήστε 
τη σύνθετη ρητίνη αποκαταστάσεων Ζ100 Restorative σε πολλαπλά 
στρώματα. Φωτοπολυμερίστε κάθε στρώμα επί 40 δευτερόλεπτα.

b. Λειάνετε και στιλβώστε για να ολοκληρωθεί η αποκατάσταση. 
III. Ως ενδιάμεση αποκατάσταση
Ένδειξη: Οπίσθια δόντια που έχουν περίπου το ήμισυ της στεφανιαίας δομής 
τους και ο αριθμός των φυμάτων που απομένει, μπορεί να αποκατασταθεί σε 
λειτουργία σύγκλεισης και εγγύς επαφή, για μια περίοδο που διαρκεί έως  
3 μήνες, χρησιμοποιώντας το υλικό αποκαταστάσεων/κατασκευής 
κολοβωμάτων Vitremer. Η διαδικασία ενδέχεται να είναι επωφελής, όταν 
απαιτείται μια μικρή καθυστέρηση πριν από την τελική αποκατάσταση. Μετά 
την ενδιάμεση περίοδο, το υλικό αποκατάστασης μπορεί να προετοιμαστεί 
ως κατασκευή κολοβώματος ή βάση για τελική κάλυψη στεφάνης ή σε 
κατάλληλες περιπτώσεις, ως αποκατάσταση με πέταλο ή τύπου “σάντουιτς”.
Οδηγίες Χρήσης
1. �Ενυδάτωση (Priming): Τοποθετήστε τον ενυδατωτή (primer) Vitremer επί  

30 δευτερόλεπτα στις επιφάνειες οδοντίνης και αδαμαντίνης. Μην το 
ξεπλένετε. Στεγνώστε τον ενυδατωτή (primer) με αέρα επί  
15 δευτερόλεπτα. Φωτοπολυμερίστε επί 20 δευτερόλεπτα.

2. �Παροχή/Ανάμιξη: Πάρτε ίσο αριθμό από κοφτές κουταλιές σκόνης 
Vitremer και σταγόνες υγρού Vitremer. Αναμιγνύετε τη σκόνη εντός του 
υγρού επί 45 δευτερόλεπτα. Γεμίστε ανάδρομα με το υλικό το ρύγχος 
παροχής.

3. �Τοποθέτηση: Τοποθετήστε το υλικό αποκατάστασης με σύριγγα στην 
προπαρασκευασμένη κοιλότητα. Δεν απαιτείται η τοποθέτηση κατά 
στρώματα. Φωτοπολυμερίστε τις εκτεθειμένες επιφάνειες επί  
40 δευτερόλεπτα.

4. �Τελική αποκατάσταση: Προπαρασκευάστε την αποκατάσταση ως 
κατασκευή κολοβώματος ή σαν βάση για τελική αποκατάσταση, μετά από 
την ενδιάμεση περίοδο.

Αποθήκευση και Χρήση
1. �Το προϊόν αυτό έχει σχεδιαστεί για να φυλάσσεται και να χρησιμοποιείται 

σε θερμοκρασία δωματίου. H διάρκεια ζωής του σε θερμοκρασία δωματίου 
είναι 36 μήνες. Οι θερμοκρασίες περιβάλλοντος που υπερβαίνουν συνήθως 
τους 27°C/80°F, ή είναι χαμηλότερες από 10°C/50°F ενδέχεται να μειώσουν 
τη διάρκεια ζωής του προϊόντος. Βλέπε ημερομηνία λήξης στην εξωτερική 
συσκευασία.

2. �Ο ενυδατωτής του υαλοϊονομερούς, το υγρό και το βερνίκι στίλβωσης 
είναι υλικά που έχουν ευαισθησία στο φως. Προστατεύστε τα από έκθεση 
σε φως περιβάλλοντος, λαμβάνοντάς τα λίγο πριν από τη χρήση και 
τοποθετώντας πάλι τα καπάκια των φιαλιδίων αμέσως μετά τη χρήση.

3. �Η σκόνη της υαλοϊονομερούς κονίας Vitremer είναι ευαίσθητη σε υψηλή 
υγρασία. Αποθηκεύετε τα βαζάκια ερμητικά κλειστά και μακριά από υψηλή 
υγρασία. Κανένας δεν έχει άδεια να παρέχει οποιεσδήποτε πληροφορίες 
διαφορετικές από τις πληροφορίες που παρέχονται στο παρόν φύλλο 
οδηγιών.

4. �Απολυμαίνετε αυτό το προϊόν χρησιμοποιώντας μια διαδικασία 
απολύμανσης μεσαίου επιπέδου (επαφή με υγρό) όπως συστήνεται από 
τα Κέντρα Πρόληψης Ασθενειών (Centers for Disease Control, CDC) και 
τον Αμερικανικό Οδοντιατρικό Σύλλογο (Αmerican Dental Association, 
ADA). Guidelines for Infection Control in Dental Health-Care Settings – 
MMWR, Δεκέμβριος 19, 2003:52(RR-17), Centers for Disease Control 
and Prevention (Οδηγίες για Πρόληψη Μολύνσεων σε Οδοντιατρικά 
Περιβάλλοντα – MMWR, Δεκέμβριος 19, 2003:52(RR-17), Κέντρα Ελέγχου 
και Πρόληψης Ασθενειών).

Απόρριψη
Δείτε το φυλλάδιο δεδομένων ασφαλείας υλικών (διατίθεται στη διεύθυνση 
www.3MESPE.com ή μέσω της τοπικής σας θυγατρικής εταιρίας) σχετικά με 
πληροφορίες για απόρριψη.
ΠληροφορίεςΠληροφόρηση πελατών
Κανένας δεν έχει άδεια να παρέχει οποιεσδήποτε πληροφορίες διαφορετικές 
από τις πληροφορίες που παρέχονται στο παρόν φύλλο οδηγιών.
Προσοχή:  Το Ομοσπονδιακό Δίκαιο των Η.Π.Α. περιορίζει την πώληση ή τη 
χρήση αυτής της συσκευής μόνο κατά παραγγελία οδοντιάτρου.
Eγγυηση
Η 3M ESPE εγγυάται ότι το παρόν προϊόν δεν έχει ελαττώματα υλικών 
και κατασκευής. Η 3M ESPE ΔΕΝ ΠΑΡΕΧΕΙ ΚΑΜΙΑ ΑΛΛΗ ΕΓΓΥΗΣΗ 
ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΜΕΝΗΣ ΚΑΘΕ ΣΥΝΕΠΑΓΟΜΕΝΗΣ ΕΓΓΥΗΣΗΣ Ή 
ΕΜΠΟΡΕΥΣΙΜΟΤΗΤΑΣ Ή ΚΑΤΑΛΛΗΛΟΤΗΤΑΣ ΓΙΑ ΕΝΑΝ ΙΔΙΑΙΤΕΡΟ 
ΣΚΟΠΟ. Ο χρήστης είναι υπεύθυνος για τον καθορισμό της καταλληλότητας 
του προϊόντος και για την εφαρμογή του. Εάν παρουσιαστούν ελαττώματα 
στο προϊόν εντός της προθεσμίας εγγύησης, το μοναδικό σας δικαίωμα και η 
μοναδική υποχρέωση της 3M ESPE είναι η επισκευή ή η αντικατάσταση του 
προϊόντος της 3Μ ESPE.
Περιορισμός ευθύνης
Εκτός από τις περιπτώσεις όπου απαγορεύεται από το νόμο, η 3M ESPE δεν 
φέρει καμία ευθύνη για οποιαδήποτε απώλεια ή ζημιά που προκύπτει από το 
παρόν προϊόν, είτε αυτή είναι άμεση, έμμεση, ειδική, τυχαία ή συνεπαγόμενη, 
ανεξάρτητα από τη διεκδικούμενη υπόθεση, συμπεριλαμβανομένης της 
εγγύησης, του συμβολαίου, της αμέλειας ή αντικειμενικής ευθύνης.

SVENSKA

Allmän information
Vitremer™ pelaruppbyggnadsmaterial, tillverkat av 3M ESPE, består av 
glasjonomerpulver i olika färger, glasjonomervätska, primer och ytglans. 
Vitremer tvåkomponentsmaterial för pelaruppbyggnad/rekonstruktion 
består av pulver och vätska. Pulvret är ett fluoraluminosilikatglas med 
röntgenkontrast. Vätskekomponenten är en ljuskänslig vattenlösning av 
en modifierad polyalkensyra. Vitremer pelaruppbyggnadsmaterial utnyttjar 
de stora fördelarna med glasjonomercement - adhesion till tandstrukturen, 
fluoravgivning och biokompatibilitet.
Vitremer pelaruppbyggnadsmaterial stelnar när det utsätts för synligt ljus. Det 
har också två självhärdande mekanismer för att åstadkomma en relativt snabb 
stelning där ljuset inte tränger in och därför behöver materialet inte appliceras 
i skikt. 
Vi rekommenderar att använda Vitremer pelaruppbyggnadsmaterial 
tillsammans med Vitremer primer, en enkomponents, ljushärdande primer för 
kaviteter. Dess funktion är att på ett adekvat sätt fukta bondingytorna för att 
underlätta vidhäftningen av glasjonomeren. Vid användning doseras primern, 
appliceras, lufttorkas och ljushärdas. Adekvat lufttorkning och därefter 
separat ljushärdning av primern före placering av glasjonomeren optimerar 
vidhäftningen av glasjonomeren på  tandstrukturen, särskilt när glasjonomeren 
inte är applicerad i skikt. 
För att optimera det slutliga estetiska utseendet på en Vitremer-rekonstruktion 
rekommenderar vi att använda Vitremer ytglans. Ytglansen är ett 
enkomponents, ljushärdande, ofyllt dentalt resin.
Indikationer
Vitremer pelaruppbyggnadsmaterial är lämpligt för:

• Klass III och Klass V rekonstruktioner
• Rekonstruktion av cervikala erosioner och förslitningsskador.
• Rekonstruktion av rotkariesskador.
• Klass I och Klass II rekonstruktioner på primära tänder.
• Temporär reparation av frakturerade tänder.
• Fyllning av defekter och underskär i kronpreparationer.
• �Pelaruppbyggnad när minst hälften av kronans tandstruktur kvarstår  

som stöd.
• Rekonstruktioner med laminat-/sandwichteknik.
• Provisoriska rekonstruktioner.

Säkerhetsinformation för patienter:
Dessa produkter innehåller ämnen som hos vissa personer kan orsaka 
allergiska reaktioner vid hudkontakt. Undvik användande av denna produkt till 
patient med känd allergi mot akrylat. Om förlängd kontakt med mjukvävnad 
sker bör man spola med stora mängder vatten. Sök läkare vid behov om 
allergisk reaktion uppstår. Avlägsna produkten om detta är nödvändigt och 
använd inte produkten ytterligare.  
Säkerhetsinformation för tandvårdspersonal:
Dessa produkter innehåller ämnen som hos vissa personer kan orsaka 
allergiska reaktioner vid hudkontakt. För att minska risken för allergiska 
reaktioner, minimera direktkontakt med dessa material. Undvik särskilt 
exponering för ohärdad produkt. Vid hudkontakt, tvätta med tvål och vatten. 
Skyddshandskar och en teknik med obefintlig kontakt rekommenderas. 
Akrylaten kan tränga igenom vanligt förekommande handskar. Om cementet 
kommer i kontakt med en handske, byt handske och tvätta händerna med tvål 
och vatten. Sök läkare vid behov om en allergisk reaktion uppstår. 

3M ESPE Säkerhetsdatablad kan beställas från www.3MESPE.com eller 
genom att kontakta den lokala filialen.
Riskinformation:  Vitremer Primer är ett brandfarligt material.
Bruksanvisning
I. Som estetiskt rekonstruktionsmaterial och som 
pelaruppbyggnadsmaterial
1. �Färgval. För estetiska rekonstruktioner, välj den önskade färgen på pulvret 

med hjälp av Vitremers färgguide. Vid pelaruppbyggnad ger det blå pulvret 
en färg som är i kontrast till tandstrukturen, vilket rekommenderas för denna 
applicering. Även de andra färgerna på Vitremer-pulvret kan användas till 
pelaruppbyggnad om så önskas.

2. �Isolering. Kofferdam rekommenderas. Gingivala retraktionstrådar och 
bomullsrullar kan också användas. 

3. �Kavitetspreparation. Avlägsna karies. Preparera kaviteten med minimal 
tandsubstansförlust och med rundade inre vinklar. Avsluta kavitetsytans 
kant med en mjuk övergång. Om kavitetspreparation inte är nödvändig, är 
det viktigt att rengöra de ytor som ska behandlas med pimpsten och vatten. 
Skölj och torrlägg kaviteten.

4. �Retention. Vid uppbyggnad av pelare där flera kuspar saknas kan 
retentionsstift krävas.

5. �Pulpaskydd. Ingen isolering krävs utom om pulpablotta förekommer. 
Vitremer pelaruppbyggnadssystem rekommenderas inte för direkt 
pulpaöverkappning.

6. �Matrisplacering. Placera vid behov en matris som är lämplig för 
rekonstruktionen.

7. �Priming. Häll upp ett par droppar Vitremer primer i en blandningskopp. 
Applicera primer med hjälp av en pensel i ungefär 30 sekunder på de 
emalj- och dentinytor som ska bondas. Fyll på med primer vid behov för att 
säkerställa att ytorna hålls fuktiga med primer under den rekommenderade 
appliceringstiden. Vid uppbyggnad av pelare med stift ska primer även 
appliceras på stiften.

8. �Torka primern med en luftspruta i ungefär 15 sekunder. Skölj inte. Efter 
torkning får de primade ytorna ett glansigt utseende. Ljushärda de torra 
primade ytorna i 20 sekunder med en 3M ESPE ljushärdningslampa eller 
annan ljushärdningslampa med synligt ljus för dentalt bruk av jämförbar 
intensitet. De ljushärdade ytorna får ett glansigt utseende.

Obs:
• �Genom adekvat torkning och separat ljushärdning av primern säkerställs 

maximal vidhäftning av glasjonomeren till tandstrukturen.
• �Primern är ljuskänslig och innehåller alkohol. Dosera primern precis före 

användning och sätt tillbaka locket omedelbart efteråt för att minimera 
exponeringen för omgivande ljus och förhindra avdunstning.

9. �Dosering av pulver och vätska. Burkarna med Vitremer-pulvret har 
skyddsförsegling. Ta bort förseglingen helt före användning. Skruva av 
locket, dra bort förseglingen och kasta bort den. Sätt tillbaka locket. 
Standardblandningen av pulver/vätska på 2,5/1 med avseende på vikten kan 
erhållas med ett lika stort antal strukna skopor pulver och flytande droppar. 
Extra pulver kan tillsättas för att få en blandning av tjockare konsistens. 
Två skopor pulver och 2 droppar vätska ger en lämplig mängd material 
för de flesta estetiska rekonstruktioner. Fyra skopor pulver och 4 droppar 
vätska ger en lämplig mängd material för de flesta pelaruppbyggnader. Vi 
rekommenderar att använda en separat blandning för varje rekonstruktion 
som ska utföras. Skaka burken för att blanda om pulvret före dosering. Fyll 
skopan med löst packat pulver och stryk av mot den raka kanten för att ta 
bort överflödigt pulver och få en struken skopa. Placera önskat antal skopor 
pulver på blandningsblocket. För att få bästa möjliga droppstorlek ska man 
hålla flaskan med Vitremer-vätskan vertikalt med pipettens spets vänd nedåt 
och utan att den kommer i kontakt med blandningsblocket. Tryck på flaskan 
för att erhålla önskat antal droppar på blocket.

Obs:
• �Glasjonomerpulver är känsliga för hög fuktighet. Förvara burken med locket 

säkert fastsatt och undvik hög luftfuktighet.
• �Glasjonomervätskan är ljuskänslig. Skydda den från omgivande ljus genom 

att dosera den precis före användning och sätta tillbaka locket omedelbart 
efter dosering.

10. �Blandning. Blanda in pulvret i vätskan med en cementspatel. 
Allt pulver bör vara inblandat inom 45 sekunder. Arbetstid för 
standardblandningen av pulver/vätska är 3 minuter från 
starten av blandningen vid rumstemperatur. Högre temperatur 
förkortar arbetstiden. Lägre temperatur förlänger arbetstiden. Fyll en 
appliceringskapsel bakifrån genom att pressa ned den över den blandade 
glasjonomeren, sätt in kolven med baksidan av spetsen och placera 
spetsen i en 3M ESPE dispenser.

11. �Placering. Vi rekommenderar att placera materialet på torrt område. 
Spruta in den blandade glasjonomeren i kaviteten medan sprutans 
spets hålls nedsänkt i materialet för att minimera luftinneslutning. 
Konturera rekonstruktionen med hjälp av en plastmatris eller ett lämpligt 
placeringsinstrument. För pelaruppbyggnader, spruta in glasjonomeren i 
områden med underskär, runt stiften, runt pelarna och fyll preparationen. 
Om man kondenserar glasjonomeren med en fuktig bomullskompress som 
hålls fast med en pincett i stället för att använda ett metallinstrument, kan 
man hindra att det bildas håligheter på ytan av materialet. 

12. �Härdning. Ljushärda glasjonomeren genom att belysa hela dess yta i  
40 sekunder med synligt ljus från en 3M ESPE ljushärdningslampa 
eller annan ljushärdningslampa med synligt ljus för dentalt bruk av 
jämförbar intensitet. Maximalt djup på det material som ska ljushärdas 
får inte överstiga 2 mm. Om ett matrisband av metall har placerats 
vid pelaruppbyggnaden ska glasjonomeren från den ocklusala delen 
ljushärdas i 40 sekunder.
Självhärdningstiden är 4 minuter från blandningens början vid oral 
kavitetstemperatur. Vid pelaruppbyggnad kan alla mjuka axialområden 
ljushärdas eller självhärdas efter borttagningen av matrisen.

13. �Puts. Omedelbart efter härdningen kan rekonstruktionen med 
glasjonomeren kontureras med sedvanliga roterande instrument med 
vattenspray. Sof-Lex™ trissor, tillverkade av 3M ESPE, används fuktade 
och Sof-Lex strips, tillverkade för 3M ESPE, rekommenderas för polering. 
Omedelbart efter härdningen kan pelaruppbyggnaden med glasjonomeren 
prepareras med sedvanliga roterande instrument med vattenspray.

Obs:
• �Den färdiga glasjonomeren för pelaruppbyggnad är kompatibel med vanliga 

avtrycksmaterial.
• �Den färdiga glasjonomeren för pelaruppbyggnad ska hållas fuktig med saliv 

eller smörjas för att förhindra bindning till kemiskt härdande provisoriska 
material.

• �Den färdiga glasjonomeren för pelaruppbyggnad kan inte bindas till 
temporära fastsättningscement.

14. �Applicering av ytglans. Applicera Vitremer ytglans på den polerade 
rekonstruktionen för maximal estetisk effekt. Skölj och torka 
rekonstruktionen försiktigt. Häll en droppe av ytglansen i en ren 
blandningskopp eller på ett rent blandningsblock. Applicera med hjälp 
av en pensel ett lager ytglans över glasjonomerrekonstruktionen och 
ljushärda i 20 sekunder med en 3M ljushärdningslampa. 
På pelaruppbyggnader behöver inte ytglans appliceras.

OBS:
• �Ytbeläggningen är ett ljuskänsligt material. Skydda från omgivande ljus 

genom att hälla upp precis före användning och sätta på flaskans lock 
omedelbart efteråt.

II. Laminat-/sandwichteknik
Indikationer; Tekniken är lämplig:
a. �då kanterna är delvis belägna i dentin eller aprismatisk emalj, t.ex. i djupa 

klass II-kaviteter. För kaviteter som har kompletta prismatiska emaljkanter, 
är en bondad kompositfyllning att föredra.

b. �då kavitetens utformning möjliggör en minsta tjocklek på kompositmaterialet 
om 2 mm på ocklusalytan.

Bruksanvisning
1. Färgval: Välj önskad färg av Z100™ Restorative, tillverkad av 3M ESPE.
2. Isolering: Kofferdam rekommenderas.
3. �Kavitetspreparation: Preparera kaviteten med minimal tandsubstansförlust 

och med rundade inre vinklar.
4. �Matrisplacering: Placera matrisen och kilen på lämpligt sätt för 

rekonstruktionen.
5. Glasjonomerapplicering
a. �Priming: Applicera Vitremer primer i 30 sekunder på de dentin- och 

emaljytor som ska täckas av Vitremer glasjonomer. Skölj inte. Lufttorka 
primern i ungefär 15 sekunder. Ljushärda i 20 sekunder.

b. �Dosering/Blandning: Dosera samma antal skopor Vitremer-pulver som 
droppar Vitremer-vätska. Blanda pulvret i vätskan inom 45 sekunder. Fyll en 
appliceringskapsel bakifrån med material.

c. �Placering: Spruta in Vitremer rekonstruktionsmaterial i den preparerade 
kaviteten. För Klass II-rekonstruktioner, lägg inte glasjonomerbasen längre 
än apikalt om den proximala kontaktpunkten. Ljushärda i 40 sekunder.

d. �Puts och polering: Ta loss matrisen. Avlägsna med hjälp av ett roterande 
instrument överflödigt Vitremer primer och rekonstruktionsmaterial från 
emaljkanter och kavitetsväggar som därefter ska bondas med adhesiv-/
kompositsystemet.

Observera: Om man utesluter detta steg kan detta leda till att adhesiv/
kompositsystemet får minskad bondingstyrka.
6. Applicering av adhesivsystemet
a. �Etsning: Applicera Scotchbond™ ets, tillverkat av 3M ESPE,  

(35% fosforsyregel) på emalj och exponerat dentin. Applicering av 
etsmedel på Vitremer-materialet är inte nödvändigt men har inte negativ 
inverkan på bondingen eller på ytan. Vänta i 15 sekunder. Skölj i  
15 sekunder. Lufttorka i 2 sekunder.

b. �Priming: Applicera Scotchbond Multi-Purpose primer, tillverkat av  
3M ESPE, på etsad emalj, dentin och Vitremer rekonstruktionsmaterial. 
Torka försiktigt i 5 sekunder.

c. �Applicering av adhesiv: Applicera Scotchbond Multi-Purpose adhesiv på 
primad emalj, dentin och Vitremer-materialet. Ljushärda alla ytor i  
10 sekunder.

7. Placering av kompositmaterialet:
a. �För bästa resultat ska inte buckala och linguala kuspar bindas samman 

med ett enda lager. Placera Z100 Rekonstruktionsmaterial i flera lager. 
Ljushärda varje lager i 40 sekunder.

b. �Ytglans och polering kompletterar rekonstruktionen. 
III. Provisoriska rekonstruktioner
Indikationer: Posteriora tänder med ca. hälften av kronan och kusparna 
kvar, kan återställas till ocklusal funktion och proximal kontakt för en period 
på upp till 3 månader med Vitremer pelaruppbyggnadsmaterial. Tekniken är 
att föredra om ett kort uppehåll önskas innan den slutliga rekonstruktionen 
ska utföras. Efter denna period kan det temporära materialet prepareras som 
pelaruppbyggnad eller underfyllning för krona, eller i lämpliga fall för laminat- 
eller sandwichteknik.
Bruksanvisning
1. �Priming: Applicera Vitremer primer i 30 sekunder på dentin och emalj. Skölj 

inte. Lufttorka primern i ungefär 15 sekunder. Ljushärda i 20 sekunder.
2. �Dosering/Blandning: Dosera samma antal skopor Vitremer-pulver som 

droppar Vitremer-vätska. Blanda pulvret i vätskan inom 45 sekunder. Fyll 
en appliceringskapsel bakifrån med material.

3. �Placering: Spruta in materialet i den preparerade kaviteten. Lagervis 
applicering behövs ej. Ljushärda exponerade ytor i 40 sekunder.

4. �Slutbehandling: Preparera materialet som en pelaruppbyggnad eller bas 
för slutbehandling efter den provisoriska rekonstruktionen.

Förvaring och användning
1. �Denna produkt är avsedd att lagras och användas i rumstemperatur. 

Hållbarhetstid i rumstemperatur 36 månader. Om omgivningstemperaturen 
konstant är högre än 27°C/80°F, eller lägre än 10°C/50°F kan detta 
reducera hållbarhetstiden. Se utgångsdatum på den yttre förpackningen.

2. �Glasjonomer primer, vätska och ytglans är ljuskänsliga material. Skydda 
dem från exponering för omgivande ljus genom att dosera dem precis före 
användning och sätta tillbaka locket omedelbart efter dosering.

3. �Vitremer glasjonomerpulver är känsligt för hög fuktighet. Förvara burken 
med locket säkert fastsatt och undvik hög luftfuktighet. Ingen person tillåts 
att lämna ut någon information som avviker från den information som ges i 
detta instruktionsblad.

4. �Desinficera denna produkt med en desinfektionsprocess av medelstyrka 
(vätskekontakt) som rekommenderas av amerikanska Centers for 
Disease Control och med stöd av American Dental Association i USA. 
Guidelines for Infection Control in Dental Health-Care Settings (Riktlinjer 
för infektionskontroll i tandvårdsmiljöer) – MMWR, December 19, 
2003:52(RR-17), Centers for Disease Control and Prevention (Centrum för 
sjukdomskontroll och förebyggande insatser).

Avfallshantering
Se säkerhetsdatabladet för materialet (finns på www.3MESPE.com eller kan 
fås genom den lokala filialen) för information om avfallshantering.
Kundinformation
Ingen person tillåts att lämna ut någon information som avviker från den 
information som ges i detta instruktionsblad.
Varning:  Amerikansk federal lag begränsar försäljning och användning av 
denna produkt till legitimerade tandläkare.
Garanti
3M ESPE garanterar att denna produkt är fri från material och 
tillverkningsdefekter. 3M ESPE UTFÄSTER INGA ANDRA GARANTIER, 
INKLUSIVE UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER GÄLLANDE SÄLJBARHET 
ELLER LÄMPLIGHET FÖR ETT SPECIFIKT SYFTE. Användaren är ansvarig 
för att avgöra produktens lämplighet i den egna applikationen. Om denna 
produkt under garantitiden visar sig vara defekt är kundens enda av  
3M ESPE accepterade krav och 3M ESPEs enda åtagande reparation eller 
utbyte av produkten.
Ansvarsbegränsning
I annat fall än då lag så föreskriver är 3M ESPE inte ansvarigt för förlust 
eller skada som orsakas av denna produkt, oavsett om det rör sig om direkt, 
indirekt, speciell eller oförutsägbar skada eller följdskada. Detta gäller oavsett 
rättsläget med avseende på garanti, kontrakt, vårdslöshet eller uppsåt.
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12. �Kovetus. Valokoveta lasi-ionomeeria joka kohdasta 3M ESPE-
valokovettimella tai muulla vastaavan tehoisella valokovettimella  
40 sekunnin ajan. Valokovetettava materiaali saa olla enintään 2 mm 
kerrospaksuudeltaan. Valokoveta kruunupilareita, joissa on käytetty 
metallista matriisia, okklusaalisesti 40 sekuntia.
Kemialliskovetteisena materiaalin kovettuminen kestää 4 minuuttia 
suun lämpötilassa. Kruunupilaria tehtäessä matriisin alle pehmeäksi 
jääneet alueet kannattaa kovettaa erikseen valolla tai niiden voidaan antaa 
kovettua hitaasti itsekseen kemiallisesti.

13. �Viimeistely. Lasi-ionomeeritäyte voidaan muotoilla välittömästi 
kovettumisen jälkeen perinteisillä pyörivillä instrumenteilla käyttäen 
vesijäähdytystä. Suosittelemme kiillotukseen 3M ESPE Sof-Lex™ 
-kiekkojärjestelmää yhdessä Sof-Lex nauhojen kanssa. Lasi-
ionomeeripilari voidaan muotoilla välittömästi kovettamisen jälkeen 
perinteisillä pyörivillä instrumenteilla käyttäen vesijäähdytystä.

Huom:
• Lasi-ionomeerikruunupilarit voidaan jäljentää perinteisillä jäljennösaineilla.
• �Lasi-ionomeerikruunupilari kostutetaan syljellä tai rasvataan, jotta 

kemialliskovetteiset väliaikaiset eivät tartu pilariin liian lujasti.
• Lasi-ionomeerikruunupilari ei sitoudu väliaikaissementteihin.
14. �Viimeistelylakan vienti. Parhaan esteettisen lopputuloksen saa 

käsittelemällä viimeistellyn ja kiillotetun lasi-ionomeeripinnan Vitremer 
viimeistelylakalla. Huuhtele ja kuivaa täyte hellävaraisesti. Annostele 
tippa viimeistelylakkaa annostelumaljaan tai sekoituslehtiölle. Vie 
viimeistelylakka siveltimellä lasi-ionomeerin pinnalle ja valokoveta 20 
sekuntia 3M ESPE valokovettimella. 
Kruunupilareissa ei tarvita viimeistelylakkaa.

Huomautus:
• �Viimeistelylakka on valoherkkä materiaali. Suojaa lakka ympäröivältä valolta 

annostelemalla aine juuri ennen käyttöä ja sulje pullo korkilla välittömästi 
käytön jälkeen.

II. Laminaatit ja Sandwich-tekniikka
Indikaatiot; Tekniikka on soveltuu käytettäväksi:
a. �saumojen sijoittuessa osittain dentiinin tai epäsäännöllisen kiilteen alle, 

esim. syvissä II-luokan kaviteeteissa. Kun kaviteetti rajoittuu täydellisesti 
normaalin kiilteen alueelle, suosittelemme yhdistelmätekniikkaa.

b. �kaviteetin muodon salliessa vähintään 2 mm paksun 
yhdistelmämuovitäytteen okklusaalipinnalla.

Käyttöohjeet
1. �Värisävyn valinta: Valitse haluamasi Z100™-täyteaineen värisävy 

(valmistaja 3M ESPE).
2. Eristys: Kosteuden eliminoimiseksi suositellaan kofferdamin käyttöä.
3. �Kaviteetin preparointi: Suosi kaviteetin muotoilussa pyöreitä muotoja ja 

säästä mahdollisimman paljon tervettä hammaskudosta.
4. Matriisin käyttö: Aseta matriisi ja kiilaa asianmukaisesti.
5. Lasi-ionomeerin vienti
a. �Esikäsittely: Vie Vitremer esikäsittelyliuos 30 sekunniksi dentiinin ja kiilteen 

pinnalle. Älä huuhtele. Puustaa esikäsittelyainetta ilmalla noin 15 sekunnin 
ajan. Koveta valolla 20 sekunnin ajan.

b. �Annostelu/sekoitus: Annostele yhtä monta mittalusikallista Vitremer 
jauhetta ja Vitremer nestetippoja. Sekoitus tulee tehdä alle 45 sekunnissa. 
Täytä annostelukärki sekoitetulla materiaalilla.

c. �Materiaalin vienti: Ruiskuta Vitremer täyteaine kaviteettiin. Vie II-luokan 
kaviteeteissa materiaali vain proksimaalikontaktikohtaan. Vakokoveta  
40 sekuntia.

d. �Viimeistely: Irrota matriisi. Poista ylimäärät pyörivää instrumenttia käyttäen 
kiilteen sauma-alueelta ja niiltä kaviteetin seinämiltä, jotka myöhemmin 
tullaan käsittelemään sidosaineella ja yhdistelmämuovilla.

Huom: Tämän vaiheen pois jättäminen saattaa johtaa yhdistelmämuovin 
sidoslujuuden heikkenemiseen.
6. Sidosaineen annostelu
a. �Etsaus: Vie 3M ESPE:n valmistamaa Scotchbond™-etsausainetta  

(35 % fosforihappogeeli) kiilteelle ja näkyvissä olevalle dentiinille. 
Etsaushapon annostelu täyteaineelle ei ole välttämätöntä, mutta se ei 
myöskään heikennä täytteen lujuutta. Anna aineen vaikuttaa 15 sekuntia. 
Huuhtele 15 sekuntia. Ilmakuivaa 2 sekuntia.

b. �Esikäsittely: Vie 3M ESPE:n valmistamaa Scotchbond Multi-Purpose 
esikäsittelyainetta etsatulle kiilteelle, dentiinille ja Vitremer täyteaineelle. 
Kuivaa kevyesti 5 sekuntia.

c. �Sidosaineen annostelu: Vie Scotchbond Multi-Purpose esikäsittelyainetta 
etsatulle kiilteelle, dentiinille ja Vitremer täyteaineelle. Vakokoveta kaikkia 
pintoja 10 sekuntia.

7. Yhdistelmätäytemateriaalin vienti:
a. �Parhaan tuloksen saavuttamiseksi älä sido bukkaali- ja linguaalikuspia 

yhteen yhdellä täytemateriaalierällä. Vie Z100 täyteaine pienerätekniikalla. 
Vakokoveta jokaista erää 40 sekuntia.

b. Viimeistele ja kiillota täyte. 
III. Käyttö väliaikaistäytteenä
Indikaatiot: Kun hampaan kruunurakenteesta ja kuspeista jäljellä on puolet, 
voidaan purennan toimivuus ja proksimaalikontaktin säilyminen saada aikaan 
jopa kolmeksi kuukaudeksi Vitremer pilari-/täytemateiaalia käyttämällä. Tästä 
voi olla etua, jos lopullista täyttämistä halutaan viivyttää. Täytemateriaali 
voidaan myöhemmin preparoida lopullisen kruunun rakenteeksi tai sopivissa 
tilanteissa laminaatti- tai sandwich-täytteeksi.
Käyttöohjeet
1. �Esikäsittely: Vie Vitremer esikäsittelyainetta 30 sekunnin ajan dentiin ja 

kiilteen pinnalle. Älä huuhtele. Puustaa esikäsittelyainetta ilmalla noin  
15 sekunnin ajan. Koveta valolla 20 sekunnin ajan.

2. �Annostelu/sekoitus: Annostele yhtä monta mittalusikallista Vitremer 
jauhetta ja Vitremer nestetippoja. Sekoitus tulee tehdä alle 45 sekunnissa. 
Täytä annostelukärki sekoitetulla materiaalilla.

3. �Materiaalin vienti: Ruiskuta täyteaine preparoituun kaviteettiin. Materiaalia 
ei tarvitse viedä kerroksittain. Vakokoveta esillä olevia pintoja 40 sekuntia.

4. �Lopullinen täyte: Muotoile täytemateriaali pilariksi tai alustäytteeksi 
lopullista täytettä varten.

Säilytys & Käyttö
1. ��Tuote on suunniteltu käytettäväksi ja säilytettäväksi huoneen lämpötilassa. 

Käyttöikä huoneen lämpötilassa on 36 kuukautta. Jos ympäristön lämpötila 
ylittää jatkuvasti 27 ° C/80 °F tai alittaa 10 °C/50 °F, tuotteen käyttöikä 
saattaa lyhentyä. Viimeinen käyttöpäiväys on merkittyy ulkopakkaukseen.

2. �Lasi-ionomeerineste, esikäsittelyaine ja viimeistelylakka ovat kaikki 
valoherkkiä materiaaleja. Suoja materiaalit ympäröivältä valaistukselta. 
Annostele materiaalit juuri ennen käyttöä ja sulje pullot välittömästi 
annostelun jälkeen.

3. �Vitremer lasi-ionomerijauhe on arka kosteudelle. Säilytä pullot tiiviisti 
suljettuina ja vältä kosteita säilytysolosuhteita. Kenelläkään ei ole oikeuttaa 
muuttaa näissä ohjeissa annettuja tietoja.

4. �Desinfioi tuote käyttämällä nestedesinfiointimenetelmää, joka on CDC:n 
(Centers for Disease Control) suosittelema ja ADA:n (American Dental 
Association) hyväksymä. Guidelines for Infection Control in Dental Health-
Care Settings – MMWR, Joulukuu 19, 2003:52(RR-17), Centers for Disease 
Control and Prevention.

Hävitys
Lue käyttöturvallisuustiedotteen (saatavissa osoitteesta www.3MESPE.com /
MSDS tai paikalliselta tytäryhtiöltä) ohjeet hävittämisestä.
Asiakastiedote
Kenelläkään ei ole oikeutta muutta näissä ohjeissa annettuja tietoja. 
Varoitus:  Yhdysvaltojen liittovaltion laki rajoittaa tämän tuotteen myynnin ja 
käytön tapahtuvaksi vain hammaslääkärin määräyksestä.
Takuu
3M ESPE takaa, että tuotteessa ei ole materiaali- tai valmistusvikoja.  
3M ESPE ei vastaa menetyksistä tai vahingoista, jotka suoraan tai välillisesti 
seuraavat tässä mainitun tuotteen käytöstä tai väärinkäytöstä. Käyttäjän tulee 
arvioida ennen tuotteen käyttöönottoa sen soveltuvuus käyttötarkoitukseensa, 
ja hän on itse vastuussa kaikista tuotteen käyttöön liittyvistä riskeistä. Jos 
tuotteessa ilmenee vikaa takuuaikana, 3M ESPE sitoutuu korjaamaan tai 
vaihtamaan viallisiksi osoitetut tuotteensa uusiin.
Vastuunrajoitus
3M ESPE ei vastaa menetyksistä tai vahingoista, jotka suoraan tai välillisesti 
seuraavat tässä mainitun tuotteen käytöstä tai väärinkäytöstä. Käyttäjän tulee 
arvioida ennen tuotteen käyttöönottoa sen soveltuvuus käyttötarkoitukseensa, 
ja hän on itse vastuussa kaikista tuotteen käyttöön liittyvistä riskeistä.

SUOMENKIELINEN

Yleistä
Vitremer™ pilari-/täyteainemateriaali, valmistaja 3M ESPE, koostuu 
eri sävyisistä lasi-ionomeerijauheista, lasi-ionomeerinesteestä, 
esikäsittelyaineesta ja viimeistelylakasta. Vitremer pilari-/täyteainemateriaali 
on kahden komponentin, jauheen ja nesteeen yhdistelmä. Jauhe on 
röntgenopaakkia fluoroalumiinisilikaattilasia. Neste on valoherkkä, vesipitoinen 
polyalkeenihappojohdannainen. Vitremer pilari-/täyteainemateriaalilla on lasi-
ionomeerisementtien tärkeimmät edut – kiinnittyminen hammaskudokseen, 
fluoridin vapautuminen ja bioystävällisyys.
Vitremer pilari-/täyteainemateriaali kovettuu näkyvän valon vaikutuksesta. 
Siinä on lisäksi kaksi itse-kovettuvaa mekanismiä, jotka varmistavat 
suhteellisen nopean kovettumisen myös paikoissa, joihin ei valolla pääse. 
Tämä mahdollistaa suurtenkin täytteiden viemisen yhdessä erässä. 
Vitremer pilari-/täyteainemateriaalia suositellaan käytettäväksi 
yksikomponenttisen, valokovetteisen Vitremer esikäsittelyaineen kanssa. Se 
kostuttaa ja imeytyy kiinnityspintoihin edistäen lasi-ionomeerin tunkeutumista 
ja sitoutumista. Esikäsittelyaine viedään kiinnityspinnoille, kuivataan ilmalla 
ja kovetetaan valolla. Esikäsittelyaineen huolellinen kuivaus sekä sen 
jälkeen tehty erillinen  valokovetus ennen lasi-ionomeerin vientiä antaa 
maksimaalisen sidoksen lasi-ionomeeritäytteen ja hammaskudoksen välille 
erityisesti, suurempia eriä vietäessä (bulk tekniikka). 
Esteettisesti parhaan lopputuloksen saamiseksi suositellaan käytettäväksi 
Vitremer viimeistelylakkaa. Viimeistelylakka on yksikomponenttinen, 
valokovetteinen kiillesidosmuovi.
Indikaatiot
Vitremer pilari-/täyteainemateriaalin indikaatiot:

• III- ja V- luokan täytteet
• Kervikaaliset abraasiot ja eroosiot.
• Hammaskaulakaries.
• II- ja III- luokan täytteet maitohampaissa.
• Murtuneen hampaan väliaikaistäyte.
• Defektien ja allemenojen täytteenä kruunupreparoinneissa.
• �Kruunupilarien rakennusmateriaalina edyllyttäen, että ainakin puolet 

pilarista on omaa hammasta riittävän tuen saamiseksi kruunulle.
• Laminaatit ja sandwich-täytteet.
• Väliaikaistäytteet.

Varoituksia potilaille:
Tämä tuote sisältää aineita, jotka iholle joutuessaan saattavat aiheuttaa 
allergisen reaktion joillakin henkilöillä. Vältä tämän tuotteen käyttöä sellaisilla 
potilailla, joiden tiedetään olevan allergisia metakrylaateille. Pitkäaikaisen 
limakalvokontaktin jälkeen huuhtele alue välittömästi runsaalla vedellä. 
Jos allerginen reaktio esiintyy, on mentävä tarvittaessa lääkäriin. Tuote on 
poistettava tarvittaessa ja sen käyttö on keskeytettävä.
Varoituksia hoitohenkilökunnalle:
Tämä tuote sisältää aineita, jotka iholle joutuessaan saattavat aiheuttaa 
allergisen reaktion joillakin henkilöillä. Allergisten reaktioiden riski vähenee, 
jos välttää altistumista näille materiaaleille. Erityisesti on varottava 
altistumista kovettamattomalle tuotteelle. Jos tuotetta joutuu iholle, on iho 
pestävä saippualla ja vedellä. Suosittelemme suojakäsineiden käyttöä sekä 
työskentelytekniikkaa, jossa ihokontakti on eliminoitu. Akrylaatit läpäisevät 
nopeasti tavanomaiset kertakäyttökäsineet. Jos materiaalia joutuu käsineille, 
poista ne. Pese kädet välittömästi saippualla ja vedellä sekä vaihda uudet 
käsineet. Jos allerginen reaktio esiintyy, mene tarvittaessa lääkäriin.
3M ESPE:n käyttöturvatiedotteet saa osoitteesta www.3MESPE.com tai 
paikalliselta tytäryhtiöltä.
Varoituksia:  Vitremer esikäsittelyliuos on tulenarkaa materiaalia.
Käyttöohjeet
I. Käyttö täytemateriaalina ja kruunupilarimateriaalina
1. �Värisävyn valinta. Valitse esteettisyyttä vaativiin täytteisiin haluttu värisävy 

Vitremer-värimalliskaalata. Kruunupilarien rakennusmateriaaliksi tarkoitettu 
sininen jauhe erottuu ympäröivästä hammaskudoksesta, minkä vuoksi 
sitä suositellaan tähän tarkoitukseen. Myös muita Vitremer jauheen sävyjä 
voidaan käyttää haluttaessa pilarimateriaalina.

2. �Alueen eristys. Kosteuden eliminoimiseksi suositellaan kofferdamin 
käyttöä. Ientaskulankoja ja vanurullia voidaan myös käyttää kosteuden 
eliminoimiseksi. 

3. �Kaviteetin preparointi. Poista karies. Suosi kaviteetin muotoilussa pyöreitä 
muotoja ja säästä mahdollisimman paljon tervettä hammaskudosta. 
Kaviteetin pinnalle ei tehdä viisteitä, vaan pyritään kohtisuoriin rajapintoihin. 
Jos kaviteetti ei vaadi mekaanista preparointia, puhdistetaan kiinnityspinnat  
tavallisella hohkakivi-vesiseoksella. Huuhdo ja kuivaa kaviteetti.

4. �Retentio. Jos kruunupilaria rakennettaessa hampaasta puuttuu useampia 
kuspeja, voidaan täytteen kiinnittymisen varmistamiseksi lisätä nastoja.

5. �Pulpan suojaus. Kaviteetissa käytetään erillistä eristettä vain, jos 
kaviteetissa on perferaatio tai mikroperferaatio. Vitremer pilari-/
täyteainemateriaalia ei saa käyttää yksistään pulpan välittömään 
kattaukseen.

6. �Matriisin käyttö. Matriisin käyttö ei ole välttämätöntä, mutta sopiva 
matriisitekniikka helpottaa työskentelyä ja viimeistelyä.

7. �Esikäsittely. Annostele muutama tippa Vitremer esikäsittelyainetta 
vientimaljaan. Vie esikäsittelyainetta siveltimellä, minisienellä tai muulla 
sopivalla kertakäyttövälineellä sekä kiille- että dentiinipinnoille ja anna 
sen vaikuttaa 30 sekunnin ajan. Lisää esikäsittelyliuosta tarpeen mukaan 
siten, että pinnat pysyvät kosteina koko käsittelyn ajan. Jos kruunupilarin 
rakentamisessa on käytetty nastoja tai ruuveja, myös ne käsitellään 
esikäsittelyaineella.

8. �Kuivaa esikäsitelty pinta puustilla puhaltaen ilmaa noin 15 sekuntia. Älä 
huuhtele vedellä. Kuivauksen jälkeen pinta jää kiiltäväksi. Valokoveta 
kuivattuja esikäsiteltyjä pintoja 20 sekunnin ajan 3M ESPE-
valokovettimella tai muulla vastaavan tehoisella valokovettimella. 
Valokovetetut pinnat ovat kiiltävät.

Huom:
• �Lasi-ionomeerin maksimaalinen sitoutuminen hammaskudokseen 

saavutetaan vain, jos esikäsittelyliuos huolellisesti kuivataan ja kovetetaan 
erikseen valolla.

• �Esikäsittelyliuos on valokovetteinen ja sisältää alkoholia. Haihtumisen 
ja ympäröivän valaistuksen esipolymerisoitumisen eliminoimiseksi aine 
annostellaan vasta juuri ennen sen aiottua käyttöä ja pullo suljetaan 
välittömästi käytön jälkeen.

9. �Jauheen ja nesteen annostelu. Vitremer jauhepakkauksissa on 
suojakalvo. Poista suojakalvo kokonaan ennen käyttöönottoa. Kierrä 
korkki auki ja irroita suojakalvo kokonaan ja heitä se pois. Aseta korkki 
takaisin paikalleen. Jauheen ja nesteen vakiosuhde 2,5/1 saavutetaan 
yhtä suurella määrällä tasapäisiä mittalusikoita ja nestetippoja. Tarpeen 
vaatiessa voidaan pulverin määrää lisätä paksumman seoksen saamiseksi. 
Kaksi mittalusikallista jauhetta ja 2 tippaa nestettä on sopiva määrä 
useimpiin esteettisiin täytteisiin. Neljä mittalusikallista jauhetta ja 4 tippaa 
nestettä on sopiva määrä  useimpiin kruunupilaritäytteisiin. Suosittelemme 
sekoittamaan materiaalin jokaista täytettä varten erikseen. Ravista 
jauhepulloa ennen annostelua paakkujen hajoittamiseksi. Täytä lusikka 
pullossa löyhään pakkautuneella pulverilla ja tasoita lusikallinen korkissa 
olevaa porrasta vasten. Annostele tarvittava määrä jauhetta lehtiölle. 
Parhaiten oikea määrä nestetippoja saadaan kääntämällä Vitremer pullo 
rauhallisesti pystyasentoon suu alaspäin. Nestepullon anostelukärki ei 
saa koskettaa sekoituslehtiön pintaa, sillä tipan tilavuus muuttuu. Purista 
kevyesti pulloa kunnes tarvittava määrä tippoja on pudonnut lehtiöllä.

Huom:
• �asi-ionomeeripulverit ovat herkkiä runsaalle kosteudelle. Säilytä jauhepullot 

tiiviisti suljettuina ja vältä kosteita säilytysolosuhteita.
• �Lasi-ionomeerin neste on valoherkkää. Suojaa neste ympäröivältä 

valaistukselta. Annostele lasi-ionomeerineste juuri ennen sekoittamista ja 
sulje nestepullo välittömästi annostelun jälkeen.

10. �Sekoitus. Lasi-ionomeerin sekoittaminen voidaan tehdä metallispaattelilla 
tai siihen tarkoitukseen varatulla muulla sementtispaattelilla. Sekoitus 
tulee tehdä alle 45 sekunnissa. Standardi jauhe/nesteseoksen 
työskentelyaika huoneen lämpötilassa on 3 minuuttia sekoittamisen 
aloittamisesta. Korkeampi lämpötila lyhentää työskentelyaikaa. 
Vastaavasti matalampi lämpötila pidentää työskentelyaikaa. Lataa lehtiöllä 
sekoitettu lasi-ionomeeri täyttökapseleihin, paina irtomäntä lehtiötä vasten 
kapselin sisään ja aseta kapseli 3M ESPE-annostelijaan.

11. �Materiaalin vienti. Vie lasi-ionomeeri kuivalle pinnalle. Ilmakuplien 
välttämiseksi ruiskuta sekoitettu lasi-ionomeeri kaviteettiin pitäen kapselin 
kärki koko ajan upotettuna jo ruiskutettuun materiaaliin. Muotoile täyte 
läpinäkyvillä muovimatriiseilla tai sopivilla käsi-instrumenteilla ennen 
kovettamista. Kruunupilaria rakennettaessa ruiskuta lasi-ionomeeri 
allemenoihin, kiinnitysnastojen ja juurikanavaruuvien ympärille ja täytä 
sitten kaviteetti. Pehmeätä lasi-ionomeeria voidaan muotoilla ja estää 
ilmakuplat painelemalla materiaalia pinnalta kostealla vanupallolla metalli-
instrumenttien sijaan. 

DANSK

Generelle oplysninger
Vitremer™ kroneopbygnings-/fyldningsmateriale, fremstillet af 3M ESPE, 
består af farvede glasionomerpulvere, glasionomervæske, primer og en 
lakfinish. Vitremer kroneopbygnings-/fyldningsmateriale er et tokomponent 
pulver/væske system. Pulveret er et radioopakt fluoraluminosilicatglas. 
Væsken er en lysfølsom, vandig opløsning af en modificeret polyalkensk 
syre. Vitremer opbygnings-/fyldningsmateriale giver de væsentligste fordele 
ved glasionomercement - adhæsion til tandsubstans, fluorfrigørelse og 
biokompatibilitet.
Vitremer kroneopbygnings-/fyldningsmateriale afbinder, når det udsættes 
for synligt lys. Det har også to selvpolymeringsmekanismer, som giver en 
forholdsvis hurtig afbinding, hvor lyset ikke trænger igennem, og som således 
muliggør placering i større mængder. 
Vitremer kroneopbygnings-/fyldningsmateriale anbefales til brug sammen 
med Vitremer primer, der afbinder ved synligt lys. Dens funktion er at 
befugte overfladerne i tilstrækkelig grad til at lette glasionomerens adhæsion. 
Ved brugen doseres primeren, appliceres, lufttørres og lyspolymeriseres. 
Tilstrækkelig lufttørring og derefter lyspolymerisering af primeren separat, 
før glasionomeren appliceres, maksimerer glasionomerens adhæsion til 
tandsubstansen, især når glasionomeren appliceres i større mængde. 
Det anbefales at applicere Vitremer lakfinish på den færdige Vitremer 
restaurering for at opnå det bedst mulige kosmetiske resultat. Lakfinish er en 
enkomponent, lyspolymeriserbar ufyldt resin.
Indikationer
Vitremer kroneopbygnings-/fyldningsmateriale er indiceret ved:

• Klasse III og klasse V fyldninger
• Restaurering af cervikale erosions/abrasionsskader.
• Restaurering af rodcaries.
• Klasse I og klasse II restaureringer i primære tænder.
• Temporær restaurering af frakturerede tænder.
• Udfyldning af defekter og underskæringer ved krone-præparation.
• �Som en opbygning, hvor der stadig er mindst halvdelen af den koronale 

tandsubstans tilbage til at understøtte kronen.
• Sandwich teknik.
• Provisorisk restaurering.

Sikkerhedsoplysninger for patienter:
Dette produkt indeholder stoffer, der kan forårsage allergisk reaktion ved 
hudkontakt hos visse personer. Undgå at anvende dette produkt på patienter 
med kendt acrylatallergi. Hvis materialet kommer i længerevarende kontakt 
med oralt bløddelsvæv, skal der skylles med rigelige mængder vand. Hvis 
der sker en allergisk reaktion, søges læge efter behov. Fjern om nødvendigt 
produktet og undlad fremover at anvende produktet på den pågældende 
patient. 
Sikkerhedsoplysninger for klinikpersonale:
Dette produkt indeholder stoffer, der kan forårsage allergisk reaktion ved 
hudkontakt hos visse personer. For at mindske risikoen for allergisk reaktion 
bør man minimere berøring med disse materialer. Specielt bør berøring 
af upolymeriseret materiale undgås. Hvis materialet kommer i kontakt 
med huden, vaskes med vand og sæbe. Brug af beskyttelseshandsker og 
berøringsfri teknik anbefales. Acrylat kan gennemtrænge almindeligt benyttede 
handsker. Hvis materialet gennemtrænger handskerne, skal de tages af og 
kasseres, hænderne straks vaskes med vand og sæbe, og nye handsker 
tages på. Hvis der opstår allergiske reaktioner, skal der om nødvendigt søges 
lægehjælp. 
3M ESPE sikkerhedsdatablade kan rekvireres hos 3M a/s tlf. 43480100 eller 
på vores hjemmeside www.3MESPE.com.
Fareinformation:  Vitremer primer er et brandfarligt materiale.
Brugsvejledning
I. Som æstetisk fyldningsmateriale og som kroneopbygningsmateriale
1. �Farvevalg. Til æstetiske restaureringer vælges den ønskede farve ved 

hjælp af Vitremer farveskala. Til kroneopbygninger vil det blåligt farvede 
pulver danne kontrast til tandsubstansen, og den anbefales til dette formål. 
De andre Vitremer pulverfarver kan også bruges til kroneopbygninger, hvis 
man ønsker det.

2. �Tørlægning. Kofferdam er den foretrukne tørlægningsmetode. Retraktion af 
gingiva og vatruller kan også benyttes. 

3. �Præparation af kaviteten. Fjern carieret væv. Kaviteten præpareres 
med fjernelse af så lidt tandsubstans som muligt og med afrundede indre 
kantvinkler. Afslut kavitetens ydre grænse, så der dannes en stump vinkel. 
Hvis præparation ikke er nødvendig, rengøres de overflader, der skal 
restaureres, med en standard opslæmning af pimpsten og vand. Skyl og tør 
kaviteten.

4. �Retention. Hvis der ved kroneopbygning mangler flere cuspides, kan det 
være nødvendigt at placere stifter for at opnå retention.

5. �Pulpabeskyttelse. Hvis pulpa ikke er blottet eller næsten blottet, er 
liner ikke nødvendig. Vitremer kroneopbygnings-/fyldningsmateriale 
anbefales ikke til direkte pulpaoverkapning.

6. �Anlæggelse af matrice. Hvis det ønskes, anlægges en hensigtsmæssig 
matrice.

7. �Priming. Doser nogle få dråber Vitremer primer i en lille skål. Med en 
pensel appliceres primer i 30 sekunder på de emalje- og dentinoverflader, 
der skal bondes. Brug mere primer efter behov for at sikre, at overfladerne 
holdes våde med primer i det anbefalede tidsrum. Ved opbygninger med 
stifter skal der også appliceres primer på stifterne.

8. �Tørblæs primeren i ca. 15 sekunder. Skyl ikke. Efter tørlægning 
skal de primede overflader stadigt have et skinnende udseende. 
Lyspolymeriser de primede overflader i 20 sekunder med en 3M ESPE 
polymeriseringslampe eller en anden dental polymeriseringslampe 
med samme intensitet. De lyspolymeriserede overflader vil se blanke ud.

Bemærk:
• �Hvis primeren tørres og lyspolymeriseres tilstrækkeligt separat, opnås der 

maksimal adhæsion af glasionomeren til tandsubstansen.
• �Primeren er lysfølsom og indeholder alkohol. Udsættelse for lys og 

fordampning minimeres ved at dosere umiddelbart før brugen og sætte 
hætten på flasken umiddelbart efter doseringen.

9. �Dosering af pulver og væske. Vitremer krukkerne er forsynet med 
en forsegling. Forseglingen skal fjernes fuldstændigt før brugen. Låget 
skrues af, forseglingen trækkes af og kastes bort. Låget skrues på igen. 
Standard blandingsforholdet pulver/væske, 2,5 til 1 efter vægt, kan fås 
med et lige stort antal strøgne skefulde pulver og dråber væske. Mere 
pulver kan indarbejdes for at få en tykkere konsistens. 2 skefulde pulver 
og 2 dråber væske vil give en tilstrækkelig mængde materiale til de fleste 
æstetiske restaureringer. 4 skefulde pulver og 4 dråber væske vil give 
en tilstrækkelig mængde materiale til de fleste kroneopbygninger. Det 
anbefales, at man benytter en separat blanding til hver restaurering. Ryst 
pulverkrukken for at få pulveret til at blive løst og luftigt, før det tages op 
med skeen. Før skeen ned i krukken, overfyld den med løst pulver og træk 
den tilbage mod plastickanten for at fjerne overskud af pulver og få en 
strøgen skefuld. Doser det ønskede antal skefulde på udrøringsblokken. 
For at få væskedråber af den rette størrelse holdes flasken med Vitremer 
væske lodret med dråbespidsen nedad, og uden at spidsen berører 
udrøringsblokken. Flasken klemmes sammen for at dosere det ønskede 
antal dråber på udrørings-blokken.

Bemærk:
• �Glasionomerpulveret er følsomt overfor høj fugtighed. Krukkerne skal 

opbevares med lågene skruet sikkert fast og fjernt fra fugtigt miljø.
• �Glasionomervæsken er lysfølsom. Beskyt den mod det omgivende lys ved 

først at dosere den umiddelbart før brugen og sætte hætten på umiddelbart 
efter doseringen.

10. �Blanding. Bland pulveret ind i væsken med en cementspatel. Alt pulveret 
skal være inkorporeret i væsken inden for 45 sekunder. Arbejdstid for 
standard pulver/væske forhold er 3 minutter fra start af blanding 
ved stuetemperatur. Højere temperatur forkorter arbejdstiden. Lavere 
temperatur forlænger arbejdstiden. Doseringsspidsen fyldes bagfra ved at 
trykke den ned over det blandede glasionomer, indsæt stemplet, og sæt 
spidsen ind i en 3M ESPE dispenser.

11. �Placering. Det anbefales, at materialet placeres i et tørt operationsfelt. 
Sprøjt den blandede glasionomer ind i kaviteten, mens sprøjtespidsen 
holdes i materialet for at minimere indkorporering af luft. Konturer 
restaureringen med en plasticmatrice eller et passende instrument. 
Ved kroneopbygninger sprøjtes glasionomeren ind i underskårne 
områder og rundt om stifter og skruestifter, og præparationen fyldes. 
Hvis glasionomeren kondenseres med en fugtig vatpellet holdt i en 
vatpincet frem for at bruge en stopper af metal, forhindres indeslutning af 
overfladeporer i materialet. 

12. �Polymerisering. Lyspolymeriser glasionomeren ved at belyse hele 
dens overfladeområde i 40 sekunder med synligt lys fra en 3M ESPE 
polymeriseringslampe eller en anden dental polymeriseringslampe med 
samme intensitet. Den maksimale dybde på materialet, der skal 
lyspolymeriseres, bør ikke overstige 2 mm. Ved kroneopbygninger, hvor 
et matricebånd af metal er placeret, lyspolymeriseres glasionomeren fra 
okklusalfladen i 40 sekunder.

Afbindingstiden for kemisk polymerisering er 4 minutter ved 
mundtemperatur fra blandingens begyndelse. Ved kroneopbygninger kan 
eventuelle aksiale områder lyspolymeriseres, eller man kan lade dem 
polymerisere kemisk efter fjernelse af matricen.

13. �Finisering. Umiddelbart efter polymeriseringen kan 
glasionomerrestaureringen kontureres ved hjælp af konventionelle 
roterende instrumenter under vandpåsprøjtning. Til pudsning anbefales 
Sof-Lex™ skivesystemet (anvendes våde), fremstillet af 3M ESPE, og Sof-
Lex strips, fremstillet for 3M ESPE. Umiddelbart efter polymeriseringen 
kan kroneopbygningen af glasionomer præpareres med konventionelle 
roterende instrumenter under vandpåsprøjtning.

 Bemærk:
• �Den præparerede glasionomeropbygning er kompatibel med konventionelle 

aftryksmaterialer.
• �Den præparerede glasionomer skal holdes våd med spyt eller smøres for at 

forhindre bonding til kemisk afbindende provisorier.
• �Den præparerede glasionomeropbygning vil ikke klæbe til provisoriske cementer.
14. �Applicering af lakfinish. For at opnå det bedste æstetiske resultat 

påføres den polerede restaurering Vitremer lakfinish (finishing gloss). 
Skyl og tør restaureringen. Doser en dråbe lakfinish i en ren skål 
eller på en ren udrøringsblok. Påfør et tyndt lag højglansfinish over 
hele restaureringen ved hjælp af en pensel og lyspolymeriser i 20 
sekunder med en 3M ESPE polymeriseringslampe eller en anden dental 
polymeriseringslampe med samme intensitet. 
Ved kroneopbygninger er påføring af lakfinish ikke nødvendig.

Bemærk:
• �Lakfinish er et lysfølsomt materiale. Beskyt det mod omgivende lys ved først 

at hælde det op umiddelbart før brugen og sætte hætten på umiddelbart 
efter doseringen.

II. Som sandwich restaurering
Indikation; Teknikken er indiceret:
a. �Hvor kanterne er lokaliseret primært i dentin eller ikke-prismatisk 

emalje som f.eks. i dybe klasse II kaviteter. Ved kaviteter, der har kanter 
udelukkende i prismatisk emalje, foretrækkes en restaurering med adhæsiv/
kompositmateriale.

b. �Hvor kavitetens udformning giver mulighed for en tykkelse af komposit 
fyldningsmateriale på mindst 2 mm på okklusalflader. 

Brugsvejledning
1. �Farvevalg: Vælg den ønskede farve i Z100™-fyldningsmaterialet, fremstillet 

af 3M ESPE.
2. Tørlægning: Kofferdam er den foretrukne tørlægningsmetode.
3. �Præparation af kaviteten: Kaviteten præpareres med fjernelse af så lidt 

tandsubstans som muligt og med afrundede indre kantvinkler.
4. �Anlæggelse af matrice: Matrice og kile placeres hensigtsmæssigt for 

restaureringen.
5. Placering af glasionomer
a. �Priming: Påfør Vitremer primer i 30 sekunder på dentin- og 

emaljeoverflader, der skal dækkes med Vitremer fyldningsmateriale. Skyl 
ikke. Primeren lufttørres i 15 sekunder. Lyspolymerises i 20 sekunder.

b. �Dosering/blanding: Der doseres lige mange skefulde Vitremer pulver 
og dråber Vitremer væske. Pulveret blandes ind i væsken inden for 45 
sekunder. Doseringsspidsen fyldes bagfra med materiale.

c. �Placering: Vitremer fyldningsmateriale sprøjtes ind i den præparerede 
kavitet. Ved klasse II restaureringer bør basismaterialet ikke fyldes højere 
op end apikalt for det approksimale kontaktpunkt. Lyspolymeriser i  
40 sekunder.

d. �Fjernelse af overskydende materiale: Matricen løsnes. Med et roterende 
instrument fjernes overskud af Vitremer primer og fyldningmateriale fra de 
emaljekanter og kavitetsvægge, der senere skal behandles med adhæsiv/
kompositsystemer.

Bemærk: Hvis dette trin udelades, kan det føre til nedsat bindingsstyrke for 
adhæsiv/komposit systemet.
6. Applicering af adhæsivsystemet
a. �Ætsning: Applicer Scotchbond™ ætsmiddel, fremstillet af 3M ESPE,  

(35 % fosforsyregel) på emalje og eksponeret dentin. Det er ikke afgørende 
vigtigt, at ætsmidlet appliceres på Vitremer fyldningsmaterialet, men det vil 
modsat ikke have nogen uheldig virkning. Vent 15 sekunder. Skyl i  
15 sekunder. Lufttør i 2 sekunder.

b. �Priming: Applicer Scotchbond Multi-Purpose primær på den ætsede 
emalje, dentin og Vitremer basismateriale. Tør forsigtigt i 5 sekunder.

c. �Applicering af adhæsiv: Applicer Scotchbond Multi-Purpose adhæsiv på 
den primede emalje, dentin og Vitremer basismateriale. Lyspolymeriser alle 
overflader i 10 sekunder.

7. Placering af kompositmateriale:
a. �For at opnå de bedste resultater bør  de buccale og linguale cusper 

ikke bondes sammen med et enkelt lag fyldningsmateriale. Applicer 
fyldningsmaterialet i flere lag. Lyspolymeriser hvert lag i den anbefalede tid.

b. Fyldningen kontureres og poleres. 
III. Som en provisorisk restaurering
Indikation: Kindtænder, hvor cirka det halve af den koronale struktur 
og et antal cuspides er bevaret, kan restaureres til okklusal funktion og 
approximal kontakt i en periode på op til 3 måneder ved brug af Vitremer 
kroneopbygnings-/fyldningsmateriale. Det kan være en fordel at benytte denne 
fremgangsmåde, hvis der ønskes en kortere udsættelse, før den endelige 
restaurering foretages. Efter denne overgangsperiode kan fyldningsmaterialet 
præpareres som en kroneopbygning som basis for en endelig krone eller, i 
egnede tilfælde, en sandwichrestaurering.
Brugsvejledning
1. �Priming: Vitremer primer appliceres på dentin- og emaljeoverflader i  

30 sekunder. Skyl ikke. Primeren lufttørres i 15 sekunder. Lyspolymerises i  
20 sekunder.

2. �Dosering/blanding: Der doseres lige mange skefulde Vitremer pulver  
og dråber Vitremer væske. Pulveret blandes ind i væsken inden for  
45 sekunder. Doseringsspidsen fyldes bagfra med materiale.

3. �Placering: Fyldningsmaterialet sprøjtes ind i den præparerede kavitet. 
Det er ikke nødvendigt at applicere materialet i flere lag. Til slut 
lyspolymeriseres i 40 sekunder.

4. �Endelig restaurering: Fyldningsmaterialet præpareres som 
en kroneopbygning eller basis for en endelig restaurering efter 
overgangsperioden.

Opbevaring og anvendelse
1. �Dette produkt er beregnet til at blive opbevaret og brugt ved stuetemperatur. 

Lagerholdbarheden ved stuetemperatur er 36 måneder. Omgivende 
temperaturer, der ofte er højere end 27 °C eller lavere end 10 °C kan 
reducere lagerholdbarheden. Se udløbsdatoen på den udvendige 
emballage.

2. �Glasionomer primer, væske og lakfinish er lysfølsomme materialer. Beskyt 
dem mod det omgivende lys ved at dosere umiddelbart før brugen og 
påsætte låg og hætter på krukker og glas umiddelbart efter doseringen.

3. �Vitremer glasionomerpulver er følsomt overfor høj luftfugtighed. Krukkerne 
skal opbevares med lågene skruet sikkert fast og fjernt fra fugtigt miljø. 
Ingen personer er autoriseret til at give oplysninger, som afviger fra den 
angivne information i denne brugsvejledning.

4. �Desinficer produktet ved hjælp af en desinfektionsprocedure (væskekontakt) 
på mellemniveau, som anbefalet af Centers for Disease Control og 
godkendt af American Dental Association. Guidelines for Infection Control 
in Dental Health-Care Settings – MMWR, December 19, 2003:52(RR-17), 
Centers for Disease Control and Prevention.

Bortskaffelse
Se sikkerhedsdatabladet (kan rekvireres hos 3M a/s tlf. 43480100 eller på 
vores hjemmeside www.3MESPE.com) ang. oplysninger om bortskaffelse.
Kundeinformation
Ingen personer er autoriseret til at give information, som afviger fra den 
angivne information i denne brugsanvisning.
Forsigtig:  Iføge amerikansk  lovgivning må dette produkt kun sælges til og 
anvendes af en tandlæge.
Garanti
3M ESPE garanterer, at dette produkt er uden defekter i materiale og 
fremstilling. 3M ESPE GIVER INGEN ANDRE GARANTIER, HERUNDER 
EVENTUEL UNDERFORSTÅET GARANTI ELLER GARANTI OM 
SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMÅL. Brugeren 
er ansvarlig for bestemmelse af produktets egnethed til brugerens 
anvendelsesformål. Hvis dette produkt bliver defekt inden for garantiperioden, 
vil den eneste afhjælpningsmetode og 3M ESPEs eneste forpligtelse være 
reparation eller udskiftning af 3M ESPE produktet.
Begrænsning af ansvar
Undtagen, hvor det er forbudt ved lov, skal 3M ESPE ikke være ansvarlig for 
noget tab eller nogen skade, opstået som følge af dette produkt, uanset om 
dette tab er direkte, indirekte, specielt, tilfældigt eller konsekvensmæssigt, 
uanset hvilken teori der påberåbes, herunder garanti, kontrakt, forsømmelse 
eller objektivt ansvar.

NORSK

Generell informasjon
Systemet med Vitremer™ konusoppbygging/fyllingsmateriale fra 3M ESPE 
består av glassionomer pulver i ulike farger, glassionomer væske, primer og 
finishing gloss. Vitremer konusoppbygging/fyllingsmateriale er en tokomponent 
pulver/væskesammensetting. Pulveret er fluoroaluminosilikatglass med 
røntgenkontrast. Væsken er en vannløslig modifisert polyakrylsyre. Vitremer 
konusoppbygging/fyllingsmateriale inneholder glassionomersementens 
velkjente fordeler - adhesion til tannstruktur, fluorfrigivelse og biokompatibilitet.
Vitremer konusoppbygging/fyllingsmateriale herder ved eksponering for synlig 
lys. Materialet har også to selvherdende mekanismer som sikrer relativt rask 
herding av områder som ikke penetreres av lys, og tillater således plassering 
av materialet i bulk. 
Vitremer konusoppbygging/fyllingsmateriale anbefales brukt med Vitremer 
primer, som lysherdes. Primeren fukter bondingsoverflatene for å underlette 
glassionomer-adhesjon. Primeren appliseres, blåses og lysherdes. Separat 
lufttørking og lysherding av primeren før plassering av glassionomer 
maksimerer glassionomer-adhesjon til tannstrukturen, spesielt ved plassering 
av større lag glassionomer. 
For å maksimere Vitremer restaureringsmaterialets estetiske utseende 
anbefales påføring av Vitremer Finishing gloss. Finishing gloss er et 
ufyllt,enkomponent lysherdende resin.
Indikasjoner
Indikasjonsområder:

• Klasse III og V restaureringer
• Restaurering av cervikale erosjoner/abrasjoner.
• Restaurering av rotkaries.
• Klasse I og II restaureringer i melketenner.
• Midlertidig reparasjon av tannfrakturer.
• Fylling av defekter og undersnitt ved kroneprepareringer.
• �Som konusoppbygging der det gjenstår minst halvparten av tannens 

koronalstruktur som kan gi strukturell støtte for kronen.
• Laminat/sandwich restaureringer.
• Midlertidig restaurering.

Forebyggende informasjon til pasienter:
Disse produktene inneholder stoffer som kan gi en allergisk reaksjon ved 
hudkontakt hos enkelte personer. Produktet skal ikke brukes til pasienter med 
kjent akrylatallergi. Hvis det forekommer langvarig kontakt med oralt mykvev, 
skyll med store mengder vann. Dersom det oppstår en allergisk reaksjon, 
oppsøk lege etter behov, fjern produktet om nødvendig og avbryt fremtidig 
bruk av produktet.
Forebyggende informasjon til tannhelsepersonell:
Disse produktene inneholder stoffer som kan gi en allergisk reaksjon ved 
hudkontakt hos enkelte personer. For å redusere risikoen for allergisk reaksjon 
bør kontakt med disse materialene minmeres. Direkte kontakt med et uherdet 
produkt bør spesielt unngås. I tilfelle hudkontakt skal huden vaskes med såpe 
og vann. Bruk av beskyttende hansker og en berøringsfri teknikk anbefales. 
Akrylater kan trenge igjennom vanlige hansker. Dersom produktet kommer i 
kontakt med hansken skal hansken tas av og kastes, hendene straks vaskes 
med såpe og vann, og en ny hanske  tas på. Dersom det oppstår en allergisk 
reaksjon, oppsøk lege etter behov. 
3M ESPE HMS-datablad kan skaffes fra www.3MESPE.com eller kontakt ditt 
lokale 3M datterselskap.
Fareinformasjon:  Vitremer Primer er et brannfarlig materiale.
Bruksanvisning
I. Som et estetisk restaureringsmiddel og som konusoppbygging
1. �Valg av farge. For estetiske restaureringer velges fargen ut fra Vitremer 

fargeskala. For konusoppbygginger vil det blå pulveret gi kontrastfarge 
til tannstrukturen og anbefales til dette bruksområdet. De andre Vitremer 
fargene kan også brukes til konusppbygginger.

2. �Isolering. Kofferdam anbefales. Gingival retraksjon og bomullsruller kan 
også benyttes. 

3. �Kavitetspreparering. Fjern karies. Preparer kaviteten med minimal 
reduksjon av tannsubstans og med avrundede indre hjørner. Avslutt 
kavitetens ytre avgrensing som en tykk avrundet kant. Dersom preparering 
ikke er nødvendig rengjøres restaureringsoverflaten med pimpsten. Skyll og 
tørk kaviteten.

4. �Retensjon. Ved konusoppbygging kan flere manglende kusper 
nødvendiggjøre bruk av stifter til retensjon.

5. �Pulpabeskyttelse. Liner er ikke nødvendig dersom pulpa ikke er blottlagt 
eller nesten blottlagt. Vitremer konusoppbygging/fyllingsmateriale 
anbefales ikke ved pulpakapping.

6. Matriseplassering. Plasser en matrise som passer til restaureringen.
7. �Priming. Klem ut noen få dråper Vitremer primer i en skål. Bruk en børste 

til å påføre primeren i cirka 30 sekunder på emalje- og dentinoverflaten. 
Gjenta påføring av primer for å sikre at overflatene holdes fuktige under 
appliseringstiden. For konusoppbygginger med stifter skal det også påføres 
primer på stiftene.

8. �Tørk primeren ved lett blåsing i ca 15 sekunder. Skyll ikke. Etter tørking 
vil de behandlede overflatene ha et skinnende utseende. Lysherd tørre 
behandlede overflater i 20 sekunder med en 3M ESPE herdelampe, eller 
en tilsvarende herdelampe med tilsvarende lysintensitet. De lysherdede 
overflatene vil ha en glanset overflate.

Merknader:
• �Hvis primeren tørkes tilstrekkelig og lysherdes separat, vil glassionomeren 

oppnå maksimal adhesjon til tannstrukturen.
• �Primeren er lysfølsom og inneholder alkohol. Minimer utsettelse for 

omgivende lys og fordampning ved å trykke ut primeren rett før bruk og 
straks sette på hetten etter bruk.

9. �Dosering av pulver og væske. Vitremer pulverglass kommer med et 
sikkerhetssegl. Fjern seglet helt før bruk. Skru av dekselet, ta av seglet 
og kast det. Sett på dekselet. Standard pulver/væskeforhold er 2,5/1 etter 
vekt og kan oppnås ved å bruke et likt antall skjeer med pulver og dråper 
med væske. Ekstra pulver kan tilføres for å få en tykkere konsistens. To 
skjeer med pulver og to dråper væske vil gi nok materiale til de fleste 
restaureringer. Fire skjeer med pulver og fire dråper væske vil gi nok 
materiale til de fleste konusoppbygginger. Bruk av en egen blanding for 
hver restaurering anbefales. Rist glasset før bruk. Sett inn skjeen i glasset, 
fyll den med pulver, og trekk den ut mot plastflaten for å fjerne overskytende 
pulver for en strøken skje. Fordel det ønskede antallet strøkne skjeer med 
pulver på blandeblokken . For å oppnå korrekt dråpestørrelse for væsken, 
hold flasken med Vitremer væske loddrett med dråpespissen ned, slik 
at spissen ikke berører blandeblokken. Klem flasken for å trykke ut det 
ønskede antallet væskedråper på blandeblokken.

Merknader:
• �Glassionomerpulver er følsomt overfor høy fuktighet. Oppbevar pulveret med 

dekselet skrudd tett på og unna høy fuktighet.
• �Glassionomervæsken er følsom overfor lys. Beskytt væsken mot omgivende 

lys ved å klemme ut væske rett før bruk og straks sette på hetten etter bruk.
10. �Blanding. Bruk en sementspatel til å blande pulveret og væsken. Pulveret 

bør være blandet inn i væsken i løpet av 45 sekunder. Arbeidstiden 
til standard pulver-til-væske forholdet er 3 minutter fra tidspunktet 
blandingen begynte i romtemperatur. Høyere temperaturer vil 
forkorte arbeidstiden. Lavere temperaturer vil forlenge arbeidstiden. Fyll 
appliseringsspissen ved å trykke den over glassionomerblandingen, innfør 
stempelet så det flukter med spissens bakside, og plasser spissen i en  
3M ESPE dispenser.

11. �Plassering. Det anbefales å plassere materialet i et tørt felt. Sprøyt 
glassionomerblandingen inn i kaviteten og sørg for at spissen hele 
tiden er nedsenket for å unngå luftblærer . Konturer restaureringen 
med en plastmatrise eller passende plasseringsinstrument. Ved 
konusoppbygginger skal glassionomer sprøytes inn i undersnittområder 
samt rundt stifter og pilarer for å fylle prepareringen. Kondensering av 
glassionomer med et fuktig bomullskompress som holdes på plass med 
bomullsnebbtang, i stedet for en metallstopper kan forhindre overflatehull 
i materialet. 

12. �Herding. Lysherd glassionomeren ved å belyse hele overflaten i  
40 sekunder med synlig lys fra en 3M ESPE herdelampe eller annen 
herdelampe av tilsvarende styrke. ¨Materialets maksimale tykkelse må 
ikke overskride 2 mm. For konusoppbygginger hvor et metallmatrisebånd 
er blitt plassert, skal glassionomeren lysherdes okklusalt i 40 sekunder.
Stivningstiden ved selvherding i munnen er 4 minutter fra 
blandestart. For konusoppbygginger kan myke aksiale områder lysherdes 
eller selvherdes etter fjerning av matrise.

13. �Pussing. Umiddelbart etter herding kan glassionomer restaureringen 
kontureres med konvensjonelle roterende instrumenter under vannspray.  
3M ESPE Sof-Lex™ skivesystem brukt med vannspray og Sof-Lex 
strips fra 3M ESPE anbefales for polering. Umiddelbart etter herding 
kan glassionomer konusoppbyggingen prepareres med konvensjonelle 
roterende instrumenter med vannspray.

Merknader:
• �Den preparerte glassionomer konusoppbyggingen er kompatibel med 

konvensjonelle avtrykksmaterialer.
• �Den preparerte glassionomer konusoppbyggingen skal holdes våt med spytt 

eller smurt for å unngå at den bondes til kjemisk herdete provisorier.
• �Den preparerte glassionomer konusoppbyggingen binder seg ikke til 

midlertidige sementer.
14. �Påføring av finishing gloss. Av estetiske hensyn bør Vitremer 

finishing gloss påføres den polerte restaureringen. Skyll og tørk forsiktig 
restaureringen. Trykk ut en dråpe finishing gloss i en ren beholder eller 
på en ren blandeblokk . Bruk en børste til å påføre finishing gloss over 
glassionomer restaureringen og lysherd i 20 sekunder med en 3M ESPE 
herdelampe. 
For konusoppbygginger er påføring av finishing gloss ikke nødvendig.

Merknad:
• �Den ferdige glansen er et lysfølsomt materiale. Beskytt det fra romlys ved å 

dispensere rett før bruk og sett på plass flasketoppen rett etter dispensering.
II. Som laminat/sandwich-teknikk
Indikasjon; Teknikken indikeres:
a. �hvor kantene er delvis i dentin eller aprismatisk emalje som for eksempel 

i dype klasse II-kaviteter. For kaviteter med komplette prismatiske 
emaljekanter er en bondet komposittrestaurering å foretrekke.

b. �hvor kavitetsutformingen tillater en minimum tykkelse for 
komposittrestaurering på 2 mm på okklusale overflater.

Bruksanvisning
1. �Valg av farge: Velg ønsket farge av 3M ESPEs Z100™ fyllingsmateriale 

produsert av 3M ESPE.
2. Isolering: Kofferdam anbefales.
3. �Kavitetspreparering: Preparer kaviteten med minimal reduksjon av 

tannsubstans og med avrundede indre hjørner.
4. �Matriseplassering: Plasser matrisen og kilen som passer for 

restaureringen.
5. Glassionomer-plassering
a. �Priming: Påfør Vitremer primer i 30 sekunder på dentin og emaljeoverflater 

som skal dekkes av Vitremer fyllingsmateriale. Skyll ikke. Lufttørk primer i 
cirka 15 sekunder. Lysherd i 20 sekunder.

b. �Dispensing/blanding: Dosér et likt antall strøkne skjeer med Vitremer 
pulver og dråper Vitremer væske. Bland pulveret inn i væsken i løpet av  
45 sekunder. Fyll materialet inn i appliseringsspissen.

c. �Plassering: Sprøyt Vitremer fyllingsmateriale inn i kaviteten. For klasse II 
restaureringer skal fyllingsmaterialets basis ikke utvides lenger enn apikalt 
til det proksimale kontaktpunktet. Lysherd i 40 sekunder.

d. �Fullføring: Løsne matrisen. Bruk et roterende instrument til å fjerne primer 
og restaureringsbase fra emaljekanter og kavitetsvegger som skal bondes 
med adhesiv/komposittsystemene.

Merk: Utelatelse av dette trinnet kan redusere adhesiv/komposittsystemenes 
bondingsevne.
6. Påføring av adhesivsystem
a. �Etsing: Appliser Scotchbond™ etsemiddel fra 3M ESPE, (35% 

fosforsyregel) på emalje og eksponert dentin. Påføring av etsemiddel 
på Vitremer restaureringsbase er ikke avgjørende men vil ikke redusere 
overflatens bondingsevne. Vent i 15 sekunder. Skyll i 15 sekunder. Lufttørk 
i 2 sekunder.

b. �Priming: Appliser Scotchbond Multi-Purpose primer fra 3M ESPE på etset 
emalje, dentin og Vitremer restaureringsbase. Tørk forsiktig i 5 sekunder.

c. �Applisering av adhesiv: Appliser Scotchbond Multi-Purpose adhesiv på 
primet emalje, dentin og Vitremer restaureringsbase. Lysherd i 10 sekunder.

7. Plassering av komposittrestaureringsmateriale:
a. �For best resultat skal buccale og linguale kusper ikke bondes sammen 

med et enkelt lag restaureringsmateriale. Plasser Z100 eller Z250 
fyllingsmateriale i flere sjikt. Lysherd hvert lag i 40 sekunder, eller  
20 sekunder avhengig av valg av fyllingsmateriale.

b. Puss og poler for å fullføre restaureringen. 
III. Som en midlertidig restaurering
Indikasjon: Posteriore tenner som har cirka halvparten av koronalstruktur 
og kusper igjen, kan restaureres til okklusal funksjon og proksimal kontakt 
i en periode på opp til 3 måneder med Vitremer konusoppbygging/ 
fyllingsmateriale. Prosedyren kan med fordel benyttes når et lite opphold 
er ønskelig før endelig restaurering. Deretter kan restaureringsmaterialet 
prepareres som konusoppbygging eller base for endelig kronedekning eller, i 
visse tilfeller, i en laminat- eller sandwichrestaurering.
Bruksanvisning
1. �Priming: Påfør Vitremer primer i 30 sekunder på dentin og emaljeoverflater. 

Skyll ikke. Lufttørk primer i cirka 15 sekunder. Lysherd i 20 sekunder.
2. �Dispensing/blanding: Dosér et likt antall strøkne skjeer med Vitremer 

pulver og dråper Vitremer væske. Bland pulveret inn i væsken i løpet av  
45 sekunder. Fyll materialet inn i appliseringsspissen.

3. �Plassering: Sprøyt fyllingsmateriale inn i kaviteten. Lagvis plassering er 
ikke nødvendig. Lysherd eksponerte overflater i 40 sekunder.

4. �Endelig restaurering: Preparer fyllingsmaterialet som en konusoppbygging 
eller base for den endelige restaureringen.

Oppbevaring og bruk
1. �Produktet er fremstilt for oppbevaring og anvendelse i romtemperatur. 

Holdbarhet ved romtemperatur er 36 måneder. Holdbarheten kan bli 
redusert hvis omgivelsestemperaturer er vanligvis over 27°C/80°F eller 
under 10°C/50°F. Se forpakning for utløpsdato.

2. �Glassionomer primer, væske og finishing gloss er lysfølsomme materialer. 
Beskytt materialene mot omgivende lys ved å trykke ut rett før bruk og 
straks sette på hetter etter bruk.

3. �Vitremer glassionomerpulver er følsomt overfor høy fuktighet. Oppbevar 
pulveret med dekselet skrudd tett på og unna høy fuktighet. Ingen person 
har myndighet til å gi informasjon som varierer i innhold fra informasjonen i 
denne veiledningen.

4. �Produktet desinfiseres i væskebad egnet for denne type desinfeksjon, 
som anbefalt av Centers for Disease Control og anbefalt av the American 
Dental Association. Retningslinjer for infeksjonskontroll i tannhelsemiljø – 
MMWR, Desember 19, 2003:52(RR-17), Centers for Disease Control and 
Prevention. (Gjelder USA). 

Avhending
Se HMS-databladet (tilgjengelig ved www.3MESPE.com eller ved ditt lokale  
3M datterselskap) for informasjon om avhending.
Kundeinformasjon
Ingen person har myndighet til å gi informasjon som varierer i innhold fra 
informasjonen i denne veiledningen.
Forsiktighetsregel:  Føderale lover (USA) begrenser salget av denne 
enheten til, eller etter bestilling fra en tannlege.
Garanti
3M ESPE garanterer at dette produktet er fri for defekter i materiale og 
fremstilling. 3M ESPE GIR INGEN ANNEN GARANTI, INKLUDERT 
UNDERFORSTÅTT GARANTI ELLER GARANTI OM SALGBARHET ELLER 
EGNETHET TIL ET SPESIELT FORMÅL. Brukeren er ansvarlig for bruken 
av produktet og for at det anvendes forskriftsmessig. Hvis det oppstår skader 
på produktet innen utløpet av garantifristen, er ditt eneste krav og 3M ESPEs 
eneste forpliktelse en reparasjon eller utskiftning av 3M ESPE produktet.
Ansvarsbegrensning
Bortsett fra når dette forbys av lovgivning, aksepterer 3M ESPE ikke ansvar 
for tap eller skade i forbindelse med bruk av dette produktet, det være seg 
direkte, indirekte, spesiell, tilfeldig eller konsekvensmessig, uansett hevdet 
grunn, inkludert garanti, kontrakt, uaktsomhet eller ansvar.
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